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PACIlOLl? Królewny.

ALFONS,

AHTAS J
Dworzanie Królewny.

SCCl!O r.
/IJ S('willi u, mie?cie siolc('znYIlI Kastylii si?.: od prauntjc.

1 C II i 1Il C 11 a ? l'rauc. Chimenc, wyru. Sz imen,

k () 11 f i d l! 11 LJ, a -

p owiurn iea.

,I K r tl 1 k a s t y I i j . .., ki - Co rucille okre?la dok?adniej: «Doli 1"1'1'-

11:11111, p iorwsxy k ró ? Kas tyl ii» [Fr-rdyna nd l, zm. tnIj;». K a s t y l i a - cen

truluu pruwino jn Hiszpanii, g?tnvny o?rodek h iszpa ?xl ic] 10111111')'. od IX do

XV widm oclJ'l;llIlt, królestwo, po?llCZOIll! nust?pu ie li: Arugoui? dz i?l i 1111\1·

?e?stwu królowej Iznhclli, z l?('rdynal?dom Ku tnl ick im,
? K r I, 1 e w n n - li Corucltle'u: Dnnn Urruquv, infu ntku Kn stvli i.

r; S c. e II a
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AKT I

SCENA PIERWSZA 1

EL WIRA, GOMES

ELWIRA

Mi?dzy tymi, którzy si? k?aniaj? Chim?nie,
I u mnie si? o dobre staraj? wspomnienie,
Najznaczniej si? odkryli ? sporylll wy?cigiem
W Ly? inszych zostawili don Sanidy z Hodrygiem.

5
Lubo to córka twoja, na ich pro?by g?ucha,
Okiem im nie pohla?y, ni lamentów s?ucha
J w równej mi?dzy nimi trzymajne si? mierze,
?adnmnuz nich nadzieje nic daje, nic bierze.

I nic b?d?c nikomu gniewna, ni ?yczliwa,
10 Z ojcowskiej r?ki- cale m??a oczeklwa.

GOMES

Tak te? powinna czyni?, oha SQ jej godni,
Oha z zacnej krwie, dziadów swoich niewyrodni.
M?odzi? wprawdzie, Iecz i w tym wieku ka?dy sinicle

Dzielno?? przodków ich mo?e czyta? im na czele;
15

Osobliwie w Rodryku sk?ad, twarz i pojrzenic,
Pewne wielkiego serca [est wyobra?enie. "

A te? jego dom w s?awne lak jest plodnym?stwa.
.. ,?.

?e si? Inrn dzieci rodz? w?ród wie?ców zwyci?stwa.

?

1
S C C n a I. - \V o: ?alecznej redukcji «Cyda» z roku 1660 Cor­

'Ie pierwotne sceny I i II zast?pi! scen? jedyn? pomi?dzy Chimcn? i EI­

.T?· Przek?ad Morsztyna opiera si? na tek?cie wcze?niejszym. Sceny I i II
W domu Gornesa i Chinreny.

.

w. 5: 1 u h o t o - mimo to, a jednak.
w. 8: nadzieje- (jak: krwie, 10; z b r o j e, 178; prace, 180 j i.}:

forma staropolska dope?niacza 1. poj.
w. 10: c a 1 e - wy??cznie.
w. 15: li k?a 4i.

- uk?ad, wyraz twarzy: u?o?cnie.
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Odwagi ojca jego, ni?li mu wiek siwy.
20

Dokuczy?, za niezwyk?e uchodzi?y dziwy.
Te zmarszczki 0(1 ?elaza i poczciwe hlizny
?wiadcz:!, co on przed lnly czyni? dla ojczyzaiy.
Com w ojcu widzia?, lego? spodziewam ..

;i<.: w synie,
I córka moja za to nie zostanie w winie,

'l[, ?e sic.; W nim kocha? h?dzi«. Lecz ty moje zdanie
.

Taj?c wyrozumiej z niej, co te? rzecze na nie?
Pulem mi jej zamys?y powiesz, bez przesady.
'I craz si? do tajemnej musz? ?picszy« rudy.
Gdzie chiera synowi król starszego s?ug?,

:10 A bez chy.hy len unznd da mnie za wys?ug!.:.
To, co dla niego co dzie? r?ka m??na robi,
Ka?e mi uln?, ?e mi? pan mój tym ozdobi.

SCENA DRUGA

ULW/RA, C/IIMENA

EL\VIn.\

O jak. sruacznn uowina lej szcz??liwe] parze,
Któr? nad zwyczaj milo?? g?aszcze. a nie kurzu.

ClllMENA
:1;", Có? Lam s?ycha?, Elwiro? jak nam n?ecz'y p?yIl?!'l

Co? rzek? ociec'? i z jak\! J)()wraea?z nowin??

EL\VIHA

Nie bnwi?c: tak wiele ma Itodryk w tej potrzebie
Przychylno?ci II ojca • jak laski 11 ciebie!

CTTJ1\lENA

Si?a? to zaccuiela: scrcr- me, co mierzy
10 Szcz??cie swe królkq pi<.:dzi?}, ledwle? tyle wierzy.

EI,WInA

Powiciu wi?cej: utwierdza i jego zalolv,
I chce, ahy doznawal po lobie ochoty.
w. Hl: n i ? I j - zu niru.

w. :! I: 1> o e z c i \\' e -

zncn», szlacht l nc.

w. :.W: s I li I' S Z l: r; f) s ? u g?
-

wychowawc?, kierownika (w orygi-
nnlc: Uli gOlll1f'l'IlClll').

w. :10: 11 I' Z e h y li Y - nlechyhnie, hez w? lpien in (por. III HO).
\\\ :17: 11 i t' li li W i q c - nic zwlekaj?c, krótko mówi?c.
w. :\!}: ... i ? a·? -- du?o, wysoko,
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Có? mniemasz? kjl.·dy.oci('(' jego w dziewosl?by
Dzi? si? te? wyprawuj e, .i e?li pró?ne z g?hy

I?
Pn?l'i slowo, i .1e?H móg? w lepsz? godzin\:
Prosi? o Gi? wnosi? za synem pJ'llyCZyll( .. ?!

CIIlMENA

Chocia? twoja ?yczliwo?? te smaki rozszerza,

Przcci? im (nic wiem czemu) serce nic dowierza.

Wielkie szcz??clc wielkie te? nut w sobie odmiany,
51l A k?s i z g<2by zginie, gdy nic ohiccany.

ELWIHA

Ohaczy,;z, ?e si? suszysz boja?ni? durcum?.

CIIIl\fENA

\Vi<Je czekajmy cierpliwie', co czas da. Pód? ze 1l11H!.

SCENA THZECIA I

I{H?T,T?WNi, I,BONonA, P,\CIIOLJ:.'

KHOLEWNA

(do Pacliol?cia)

?)ód? I powiedz Chim mic, ?e mi? lo ohchodzi,
Ze dzi? pó?niej jest u mnie, rri?cli si? godzi,

F{, l ?e sic.: h jej lenistwem przyja?? moja swarzy!

LEONOHA

Co d;ridl widz?, królewno, la ci? ??dza parzy,
I co dzie? pilnie pytasz, a jakoby z snmlkicm:

Jnkuu si(? jej zaloty zawicl'szaj:! skutkiem'?

KHóLEWNA

J s?usznie le? to czyni?: ona jak przez dzic.:ld
li\!

O
J

I dehra?a Hodryga za s?ug? z Ulej r?ki:

v, ·11: p ró? 1\ y
-

dnrcmny.
w .. l(): w 11 o s i

?

p r z y c z y 11
?

- wxtuwin? si?.
w. GO: gd y n i c o 11 i c c a n y

- gdy nic hy? przcznnczuny; S ?
h fi

H II! hy?a w stu rop olszuzy?n ic wyrn? cn iem dosadnvm. jak olu-cu ir-.
1

S e c II a III - w komnacie królcwnv,

w. r,;?: o II c h o ci l i - przykro dotyku.
w. ;,!}: S w n r z y

- k ??c i, jvvl w niczgodz ie.
w, aR: z n w i e r s z y ? - nakry? wj{'rzeiwlll, IIWIl'IH·ZY?.

\'
\\". !)!l: }> r z e z d z i (? k i - whrew woli, f'wa?tl'llI }Hzyllluszuna ())or.I

!!o).
. /').
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I, ?e kocha w Rodryku. jan} ich lo z!?czy?a,
Jam jej dziko?? na stron? jego zwyci??y?a:
S?usznie ledy, kiedym ich da?a w te okowy,
Chc? wiedzie?, je?li mojej rady skutek zdrowy.

LEONORA

65
Przeci?. królewno, chocia? si? im dobrze dzieje,
Tobie dobra my?l ginie i serce truchleje.
Có? jest? czy mi?o??, która mi?dzy nimi zgodQ
Czyni, tym samym wzbudza-? w sercu niepogod??
I to zbytnie staranie czyli st:}d pochodzi,

70 ?c? si?, kiedy im h?dzic dobrze, nic wygodzi?
Ale? moja ciekawo?? nazhyt w Iwoich gmerze
My?lach, i na twój sekret naciera zhyt szczerze.

KHOLE\VNA

Ju? lo prózmo l mój si? ?al w swym sekrecie szerzy,
I tobie go wynurz?, im pó?niej, tym szczerzy:

75 S?uchaj, s?uchaj, jak trudn? zacz??am robot?,
I ?a?uj?c mej L 'oski, pochwal moj? cnot?!
Wierz mi, ?em d?ugo z mocna sil:) si{: biodzlln,
Lecz mi? mi?o??, co wszvlkich wia?c, zwyci??yla ..

Ten kawaler, ten m?odzian, com go drugiej dala,
110 Zwi?za? mi?!

LEONOHA

Có?'? kochasz w nim, CZy111 si<.: os1yszala?

KR()LE\VNA

Ach l po?ó?' na mym sercu ut rupionym l'Q-k?,
A z jego dr?enia uznasz, .iak:? cierpi? lllQk?!
Widzisz, jak zna zwyci?zc? swojego, jak rzewno

Na lmiCG jego wzdycha!

LEONOIl.A

Odpu?? mi, królewno,,

lir) ?e dla s?awy, na której sprawy twe zawisly,
Porw? si? gani(' twoje lak niskie zamys?y.

w. 70: n i e w y g o d z j - nie dogodzi, nie h?dz ie po my?l i.

w. 7:1: Znnczcn ic: mój ?al, utrzymywany w tajcmnicy, wzmaga si?.
w. SO: z w i I? z a ? m i ?! - 11 Corn e illu'a pro?ciej: je I'aitne (<<ko­

cham go ).
w, Hl: o s ? y s z a ? li - przeslyszu?u. K o e h a ? w k i Jl1 -

zazwyczaj
bez zaimka w,zgh:dJH'go [odm ic nn ic: l 25. 111 GH, 3;>7).
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Tak?eby? to odj?lu rozs?dek \V cncra,

?eby? prostego miala obra? kawalera?

Có? rzecze Kastylija'? i x jak? lo sporki!
so

Przyjmie oeice'? czy nie wiesz, czyj?? ly to córk??

IGlÓLEWNA

\yi\.!lll, WiCIU debrze, i pierwej wszylk? krew wytocz?,
NI? przeciw stanu mego godno?ei wykrocz?,
GdybYlll ci chcia?a zasi?dz od mi?o?ci rady,
?Vywie..??byl1l ci lo unoglu przez s?awne przyk?ady,

9;)

?e w tych zwi?zkach na cnoty patrz?, nic na ludzi,
Ze nie korona, ale godno?? milo?? budzi.

Lecz nic s?ucluun milo? 'i, gdzie idzie o s?uw?l
?1i?a mi mi?o??, ale dbam wraz na oslawe:

I przez chwalchn? pych?, wiem lo, ?e lli? mo?e
100

Tylko król 1110je sobie obiccowu? 10.%<.'.

1:11SZY nic jest mnie godzi 'n, i kiedym postrzeg?a,
Ze miQ milo?? na stron? Rodrykow? z.hiegla,
Dusi??Hll w sohie ogie?, cho? z niesmakiem, nowy

! da?am w cudze, czegom nic chcia?a, okowy.
10;)

Zapali?alll ich ogll?e, ?ebym nie pa?a?a,
))alaIn lo, czegom sama wzia? sohie nie ?mia?a.

Nie dziwuj?c sic.! Ledy, ?e my?l utrapiona,
Póki si? nic p()?elli?!, prawie we mnie kona.

Ich wesele !pl'zy",róGi my?lom lll)'m w s slc:
un

Ich ?o?nica mi?o?ci mej pokój u?ciele.
J i?li rnllo?? za strnlu nadzieje umiera,
J '?1i ga?nic, gdy jej klo t, drewka odbiera,

?!lko pr?dko Hodcryk da r?k\, Ch imeuic,
l ak wrn« nast?pi serca ll1ego uzdrowienie!

t15
Ale a? po t 'n termin jam j('st hl iska zguhy,
T kocham w nim a? po te uieotlmionue ?luby.
?l;!d mi? lak SIlH tn:1 widzisz, slurl Iwur» ?zami k:!pit:.
l:hc? go darowa? i za? darowa? go skapi?.

120
Czuj?!C cudownie w sohic rozdwojon:! dusz<,',
Haz. nim gm'dz?, drugi raz wzdycha(: za nim mu. I.(?.

Milo?(' mi w sercu gada, w rozumie korona,
I ró?nie siQ przewa?a ta i lamla strona;

--

\\'. 87: \V c n (' r a - \VCIlUS, starorzymska hogini llli?(l?l'i.

w. xn: sporka - sprzl'eiw; 'i)H'n' (pOl'. IIJ ?H)).
w, ?l:?: z a s i q <l z - zasi?gn:?{',

.

w. 10?: ?e.Jlli? zhil'g?a ?l? mllie przl'(:iqgnt:?a.
w. 112: ? l' d rewk a - COl'lll'iIll' II\l\it'j ohn?z()",(): cpokaJ'IlI"
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A cho? ich zwi?zek pewnie skotlczy bied? mojf',
Przecie miasto rudo?ci, z ?alem 'sit;, go hoj?:

12; Snad? milo?? z s?aw? \V swojej nie uslnn? zrz?dzie,
Chocia? co z lego h?tlzic i chocia? nic b?dzie.

LEOj)OHA

Kiedy? uli my?li swoje lak szczerze odkry?a,
?a?u.i? ei??, to przedtem cicho m ei(? gani?a;
Ale kiedy przeciwko lak .smucxn cj cho ro hic

1311
CnolQ z slawa prxyhralu? za lekarstwo sobie,
Cho? ci\: mi?o?? nil s?odkie swe pon?ly ?owi,
Ta ci? para z !>OlllOCt! rozumu uzdrowi.

Czekaj od niej ratunku, czekaj g(! i z nieba,
Które cnót nic próbuje, tylko póki trzeba.

Kn(>IJ?\VNA

lU:; Straci? cale nadziej?, jest sk?óczy(: kochanie.

PACIIOLt?

.J u? tu przyszla Chimona ua l we rozkazanie.

KHÓLE\VNA

Zabaw j:!, Leonoro. troch? przed pokojem!

LEONOHA

To snad? my?lisz frasunkiem zabawia? si? swoim.

Klt()LE\VNA

l .ic: ale lepiej, ?e siQ !Tf)(',hC2 uspokoj?
1111 \V?eielde my?li, i oll'? o ('IZ.Y, co si(? ZIl()j(?.

() mi?osierne niebo, sknd czekam ratunku,
L'Iil uj siC2 w tak ci??k-im h<.:<I:lcej frasunku!
Sko?cz mój ból i ratuj mi??, ch o

?

J)l'Z('Z cudze szcz??cie,
,\11>0 mi serce odmie?, alho to .znm??cic

1 tr, CllillH'lty pospiesz: trzema nam na tym nale?y,
A gdy dojdzie, jam wyszln i z o k ów i z wi?/',y.
Ich zwi:.lzek -

mo]a wo lno??, ten ul nie me treny.
Ale Si?' lJ:lwi(? dlugo, pórl?my do Chimcuy.

w. 1 ?Ir): \Y ol'ygillult': K)lIljs?oc!<;Zlt 111:1 ntldzh'j:1 jp 'I 'ill'llcii' IHldzitO,jt:-,
\\'0 l 10: \V O)'ygiIlH)(' IlIniej dohitnie': ?dlC,t: ty)).;o .. , p rzy",r"H' i\': do hu

Illll twurz .. ,',

\\'. \,1:,: l r z tO II) 1\ Il!\ 1Il ... 11 a li! ? y
- trojgu nHIII zalt'?y.

w. 1·11;; z w i I: z y
- Z WiI(Z(H\'o
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S!.:El ?A CZ\VAHTA
1

GOMES, DIEGO

GOMES

Przewiod?e?l i królowi tak si? podoba?o,
1!\{1 Da« ci lo, co sarnemu mnie przynale?a?o!

A lo ju? ci? mianowa? za mursza?ka w radzie.

DIEGO

Ten urz?d, który dzisiaj pan nasz na mi? klndxic,

?Iaj?c wzgh1d na zas?ugi i na lala zesz?e,

Swiadezy, ?e sprawiedliwie p?aci s?u?by przesz?e.

GOMES

l !I !I l lU61owie, cho? wielcy, przeci? to S?! ludzie,

Mog? si? jak lny myli? i potkn?? na grudzie.
I z oddania tej laski postrze?e si? drugi:
?e lu nie dobrze plac?, cho? ?wie?e zas?ugi.

DIEGO

Szkoda si? l? rozmow?, ho? nic mila, bawi?:

l(i(1 Mnie len urz?d tak mogla lnska pa?ska sprawi?,

!ako ·moja wys?uga. Podohno w tym braku

ry? hy? godniejszy; ale jam przypad? do smaku.

To szcz??cie domu ,mego porunó? z swojej strony,

I ?ycz synowi mCBlU 7. domu twego ?ony.
11\5

??oderyk si? w Chimenie kocha i jam chciwy

Zb!czy? sic.; z domem twoim przpz; zwi?zek ?yczli wy .

.
Prosz?, nic gard? t? pro?h,! i przyjm go za zi?cia,

GOMES

Kiedy? Ly ju? nmcszalkicm zoslnl u ksi???cia,

Hoderyk mo?e pauzy? wy?ej, i urz?dy
170

Oj cowskic oL wo rzr; mu e} H': l nic wrola wsz?dy.

Ty tymczasem nauczaj pilno królcwica,

Co na wielkich pailslw wicclziel', nale?y (b',iedziea:

.J ako królcst wcm \VI?H.ln?!l:, jak l rzymu? poddanych,
Juko cnotliwych g?nskal', karat: wyuzdanyell.

17?

Przy?:!('z i le, co slu?,! do wojny, nauki:

Jako si? w trudy wkludn?, nie wz(lrygnl? na huki,

----- --

1
S e e 11 a IV -

p lnc przed pa?:tcl·m.
w. tGl: \V orygillale: «mianuje ci? w)'chowl\WC:l ksi?cin Knstyl i i>.

w. 1()1: h r a l, - lo, co wybrano iwyhral.owanol; wyh{Jr.



Robi? broni? odwa?nie, i z konia nic zsiada?,
I?? do szturmu, a zhroje i w nocy llle sk?ada?;
Jako szykowa?, ?eby po wygranym boju180
ZwyciQstwo mial za dzie?o swej prace i znoju!
B?d? mu i sarn przyktadcm i niechaj lo widzi,
?e w Lym, czego nauczasz, nikt ci? nie uprzydzi.

DIEGO

Co o przyk?ady, na co warczy zazdro?? skryta,
Niech tylko dzieje moje i ?ywot mój czyta!185 Tam obaczy w tym, co ma r?ka dowodzi?a,
Post?pki kawalerskie i· odwa?ne dzie?a:
Jako pomyka? granic Pospolilcjrzcczy,
Miast dobywa?', szyk stawia?, prowadzi? odsieczy,Jako wygrawa? zawsze, nic cofa? si? krokiem,HlO I slaw? sw? rozpuszcza? po ?wiecie szerokim.

GOMES
I

Martwr, to s? przyk?ady, nic lllaj?! pOl<.:gi:
I ?aden si? pan wojny nic nauczy z ksiQgi.
Ale, có?e? te? «rohil, a? w len wiek zgrzybia?y,
Z ozyrn by me jednego dnia prace nic zrówna?y?1!)?) Je?elis ty by? kiedy?, jam jest teraz m??ny,
Jam podpora k ró ?eslwu, jam ,i csl mur pot??ny.

'Aragon dr?y z ('ran.ad:!, gdy ta szpada b?y?nie:
Pod tnoj? sir obronc Kasly?ija ci?nie.
Beze mnie dawno hy?cle ju? byli u bóla!

200 I gdyhy mnie nie hylo, nie hy?ohy króla!
VV kn?dy dzie? Wiklorvjn latnj:}c nad g?ow?,
?wie?y wieniec mi k?adzie i korono nowa!

Przy runie? by to królewic. b?d?c frycem w WOJnIC,
Napatrzy? si? dziel wielkich i krwie ludzkiej hojnie;20:i I paf rznc, uczylhy si?, jako wygru?

?>olc.Lepiej ni? z zmar?lych hnjek 'i \V sp c?niale] szkole.

DIEGO

Pró?no mi? bawisz mow? na poly durcmn?,
130111 ja ci? widzia? s?u??c i rzadz?« pode mn?.

w. 187: p o m y k a ? S r a n i c - rozszerza? granice. .

w. lH7: A r fi g () n - a? do Ferdynanda l<alolicldcgo niezale?ne króle .

• Iwo na p6?wyspic PirencjsJdm: Ci r fi n a ci a - w Andaluzji, podó wczns nie.
zawis?e królestwo, od 1-192 podleg?e Hi szpn n ii.

w. 199: b
ó

l - diabe?, bies. ,
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Gdy mnie lata doj??y, co nas wszystkich depc?, •

«

210
Ty? na n1yll1 miejscu zosta? i godnym nast?pc?,
Twój miecz, kiedy mój st?pia?, w posi?ku przybywa?;
Krótko: Ty? teraz tym jest, com ja przedtem hywa?.
P?'zeci? widzisz, ?e przy tym o urz?d slaraniu

NIerówne oha miejsce marny w pa?skim zdaniu.

GOMES

215
Com ja 'zas?u?y?, ty? wzi?l, wydarszy mi prawie!

DIEGO

Zna?, ?e lepiej zas?u?y?, kto ci? przemógl w sprawie.

GOMES

Ten, co go umie za?y?, godniejszy urz?du.

DIEGO

Gdy go komu odmówi?, znak to jest w nim b??du.

GOMES

Pnzez figle? to otrzyma?, jak dworzanin bieg?y.

DIEGO

'2.'1.0 (' b' l?nola z m?stwem, te sanie \V posi?ku mi z lCg y.

GOMES

Albo raczej król chcia? twe uszanowa? lala.

DIEGO

Król w tym uwa?a? serce i slaw? u ?wiata.

GOMES

Je?li serce? tom ja sam na len 111'zQd zgodny!

DIEGO

Kto go nie móg? otrzyma?, zna?, ?e go niegodny.
--

•

w. 208: s ? li ?
?

c i r z fi d z ? c - .s?u?llccgo i rz?dz?cego (wp?yw skla-

dnl francuskiej). .

w. 217: c o S o U 111 i c z a ?y? - kto umie go sprawowa?.
w. 219: p r z e z I i g l c - dzi?ki intrydze (oryg.).

.

w. 220: t e s a 111 e w p o s i ? k li III i z b i e S ? Y tylko one przy-

l)leg?y mi w pomoc.
w. 222: s e r c e

- m?stwo, odwaga.
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GOl\fES
7A1i ?e go niegodny ja?

DIEGO

Ty!

GOMES

Ha! starcze, ta mowa

Godna tego, ?ehy<': whi,' w g<.:h? ploche s?owa.

DIEGO

Dobij mi? po lej wzwwc1zic, która w moim domu
])0 tych czas nic usiad?a na czele ni kornu.

(iOMES

Na có? siCZ masz do broni, gdy(' nic s?u?:) si?y?

DIEGO

2:iO Ach! teraz mi? lak bitne r?ce Qtlllylily.\

(;OMES

Odjrj ?cm ci bro?, ale pyszni?by? si? z tego,
Gdyby zosta?a w r?ku m??u 'walecznego!
We? j:! sobie: niech teraz, chocia? zazdro?? zgrzyta,'
Królewie ?ycia twego historyjn czyta,

:?:?S Do której lo s?ów lekkich s?uszne pokaranie
Za przydumek i obraz osobliwy, stanie.

DIE(;O

Ach! n?eze.i l1li<; ju? doko?cz!

(;()MES

Slnlo mi za dosy?;
T na ?ucnn wygran:.? nic chc? r?ki wznosi?.

DIEGO
We? mi ?ywot!

(?OMES

Ze trzy dni wylr wnj, slurv grzybic,
??O A SUBlU d? ?mier? hez mej pOllloey przydybie.

w. 22(i: Dosadniej i hardziej ohrnzown ni? w oryginale; mówi?c to,
(iollles wym icrzn pnl icz ek (cpClgt:l)('J, ?) Dlcgowi.

w, ?:!7-8: Diego eh wy ta za sznhl?, ale . s?nbn r?ka zawodzi starca,
w. 2:H>: p l' 7. Y d 11 m l' k -

przygrywJ.;a.
w. 2:??: Znów dosuduo??. nic znujduj?ru fJ()kryein \V oryginale.
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.
,

SCENA PIAT-A

DIEGO

(sam)

O .snn?qnl! o rozpaczyl o mój wieku zgni?y!
N?l to? m luk d?ugo ?y?! na to? mi? szcz??ci?y

Ir?ICha! na tom osiwia? na wojnie z odwag?,

?t!i
?,eby oraz nIC laury zwi?d?y l? zniewag?!
,],a r?ka, klóraw$zyHdej Hiszpaniji broni;

,I a l'Q!(a, co wyrwa?a oj czy?n? z z?e] loui:

Z?? klo!'::! pan za?ywa? ?miele odpoczynk 11,

Nic chce nic rohi? dla mnie! zdradza w pojedynku!

2."'>41

Ach! lllO,iej przesz?ej s?awy okrutna P?l111iQci!
Hoholo la'k wielu IM, jeden ci? dzie? skr?ci?
;\ch1 ?wie?y, szcz??ciu III mu przeciwny urz?dzie!
Z twego stolka kark ?ama? nicpoczciwie b?dzie. ,

l\la,? luahia tryumlowa? po swojej rohor ic,

'l"

A ja .umrze?· hcz pomsty, alho ?y{? w sromocie?
-,I

l?l'ablO! .ju? ustcpuj?? i hQd? ty marsznlkicm!

Cz?owieka lu potrzeba, co ma honor ca?kiem .

.T,a sic.: urz?du za lyrn kontemplum dowodnym,
Choeia? mi? król hy] obi-al, ju? nic czuj\! godnym.
/\. ty, rtaczvn ir: kiedy? mej slnwy, o hroniI

2110
\t ll

•

eraz, nicpotrzclmy c i ??nrze. rur lej d?oni,
?Ile(?zu straszny, lecz .kiedy?, co dzi? npuszezony

swiadczysz, ?Cll1 ci? dla, kszlnltu nosi?, nie obrony,
r d?

precz; od mcgo boku, wzgard? sil): dzieci?ce
l nn pOll1stQ lllQ uzlu'ój pol\??l1ie.isze r\,ce!

?!\

Jc.?1i mi Rodryk synem, n?ceh prace nic sk?pi!
Niech mi,Io?{: pom?eie, v'rzy,ia?I'l gniewowi llsU!pi!
?1ój hOJlOr jest i jego. i la? nil'szczQ?liwa
Zniewaga. p?aszczem wstydu, i .i ego na'krywa.

---

w. :!'l,l: () r a z -- za jednym rnzpm.

,

w. :!5:!: 7 t we g o ,<; I o ? k n - powipclzcJlie hardziej familiaJ'llI' w miej·
SI'?'

Ilnnl:\sz(,zolJC'go i .. dp)'WIII1PgO II Corncille'a «wynios?a J)),zepn?('»)'
w. 257: k o n 1('1\ Jl t - ()lH'l?a, hni\?Ja. ll'li.l'lIie.

J

h" ?\:-,,2fi?: p ?. a s z ('
Z. \?.

S t Y <I II
-:- ohrazowe. o}'rc?Jt'llic w Il!i.ei.'il:.e ah·

.• tl?(.J.1 J.orncJlk'. «sllll!!r?eln:l znJ(·\\'aga»). ktory lTl'Sztq w pOZI1If'.Jszy<:h,
\\

y<?:lI??:lcI? <;l\lJ'?.m Cl.tl·ry ostatnie ",it,p,zp monologu Dicg:I.
C?d :!
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SCENA SZóSTA

DIEGO, RODERYK

DIEGO

Hodryku! czy ni??e? ty?
HODEHYK

Gdyby pyta? o lo

270 Nie ociec, do?wladczy?by!
DIEGO

O wdzi?czna ochoto!

O godny gniewie, w którym ?ule me spokoj?,
Z tcj chwalebnej kolery poznawam krew moj?,
I m?odo?? mi si? wraca z lej .rze?kie] ochoty;
Pód?, mój synu, moja krwi, wywied? mi? z sromoty,

'n5 Pód?, zem?cij si?l
RODEHYK

A czego?

DIEGO

Ostatniej zniewagi,
I\.t61'a ?miortelnc da?a s?awie naszej plagi,
Pog ?bkll mnie danego; dnlclby by? gm'lo,
Gdyhy ehQ? moj? s?abe rami? by?o wspar?o!
T\: hro?, której dnlrzyma? nic 'moglem, i 'razem

2?O Oddnj?? w lepsze r?ce pomst? S?V:! l. ?elazom.

Id?! i nie daj po ?wiecie krzywdzie mojej chodzi?:

Tylko krwiu len siQ mo?e raz zmy? i nadgrodzil:.
Uinrxej alho go zabij. A·tegq? nie taj?,

.

?e? m??a walecznego do ro/';prawy daj?.
2t!?) Widzia?em, gdy sam a sam gna? przed .soh:! kupy

l w hitwach jako walem olnczrr? si? trupy.

HODI .. HYK

Nic haw, ojcze, a imi? powiedz mi co pr?cej.

DIEGO

Powiem, ale to imiQ prl. istraszy ci? wi?cej!
Wi?kszej h?d?!e ni? rycerz, ni? kawaler ceny,

2!)0 Bo to ...

w. 272: k o l c r n - w?ciek?o??, gniew.
w. 282. u z - cios.

w. 287: n i c h a w - nic zwlekaj (por. w. :17); P l'
?

C C j. pr? t ?

formy sturopolskie.
?­

"
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HODEl{YK

Ej, doko?cz prosz? ...

DIEGO

Ociec to Chimeny.

RODEHYK
Ociec?

DIEGO

. Stój! laki Wiadome s? mnie twc

zal)U?y,Ale nl.cgodzlcn i ?y?, kto w s?awi c niedba?y
1111 milszy kto urazi?, t Y 111 ci??sza uraza.

Kr?Lk?: wiesz kontempi. wiesz klo, i masz dwie ?elaza.
!\;f.

\VJQccJ ci nic nic mówie. M?ci i si?, a tym czynem
Pokaz si? godnym ojca takiego' by? synem .

.J a ten przypadok b?d? ?zami a? do grohu
Plnka?, a ty id?, bie?, le? i m?cij si? nas obu.

SCENA SI6Dl\lA

HODERYK

(sam)

.

Do !.!l'unlu serca przehity
:l()O N

"

, lcspodzie\vanyn1 nigdy, a ?miertelnym szty?hem,
Stl'udny zem?ciciel krzywdy, która g?osem cichym
Wola pomsty, mizernic uleszcz??ciem nakryty,

Stuwam jak wryty:
l duch ruój, wzi?ty na no?e,

?\fI;.

Odporu da? nie mo?e.

Ju?em hliski by? milo?ci korony,
Ach, serce, uderz \v treny!
A teraz, ociec mój jest zniewa?ony,
A co zniewn?yl, ociec [csl Chhncny.

Nicslychun? cierpi? llH.;lHJ.
Hówno mi?o?? i honor k.a??! sobie pluci?,

:\cn m?ci? ojca, a. tamta kochanki nie traci?!

l '11 mi roz?arza serce, tamta trzyma r?k?!
.

_ )Ml1szQ albo milo?ci wiernej chybi? toru,
.:.1..

Albo ?y? hcz honoru.

w, 2U4: d w i c ?el fi Z fi - dwie szuhle (rlodutck t?umuczn] ; liczhn po­

dwt'ljna,
w. :101: s t r fi d 11 Y - «stratny» (por. strudn?}: ponosz?cy strnt?, ska-

.lany na strat? (ob. r'II 223).
•

2·
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Z obydwu stron ból znosz? .nicpoj?ty,
Ach, serce, uderz w treny!

,

Ma? lo mój ociec po?kn?? kcntempt wzi?ty?
Mam?e ja kara? za l} ojca Chimeny?

Honor! mi?o??! ojcze! panno!
Niemi?osierne prawo, gwa?cie nie jednaki,
Alho mi s?aw? bierzesz, alho wszylkie smaki,
Takem niegodzien i ?y?, a lak serce ranno.

Smaczne a wraz okrutne 1'(''-; pckly, które mi

Afektami Tó?pylni
My?l rozdzieracie Tll<2%IU! i mi?osna,
Taka? lo .macie cen?,
?e z was i si?y s?uszne pom?cie rosn?
I z waszej zr-z?dy mam straci? Chirncn??

:no Ach, lepiej umrze? slo razy!
Tylom ja 1110jej pannic, jak ojcu powinien.
KlD siQ m?ci? chce, ten b?dzie nie?aski jej winien,
A ja S1<,: ?mierci hoj? mniej ni? .jej urazy.
\Vi(?e' lQ ?mier?, klórt; gdyhv nie?aska sprawila,

in",
Niczno?niejsza by hyla,

Popa-zcd?rny ch?tnif-; a kiedy 'lak nieba

I nicch?tne przcj rzcnic
'

•

Ka??!, inurzcjmy, kiedy umrze? trzeba,
Ale nic dajmy przycy,yny Chimenie.

:\111 Umrze?, a nic znlOZSZV sromu,
Szukn? ?mierci? sltl'Y{: si\, w gróhslawie mej ?n-licl'!(11IlY.
Wytrwa?, ?e l llszpunl]n za dowód rxctclny

.

Bc.;dz.ic mia?u, ?em nie móg? szczyci? swego domu?
-----

.,--

w. :H·{: c h y h i
?

lor u -

sprzcnicwlorzy? si,<.
w. :?? l: II i l' .i e d n a k i - IHk poprawiam «nie jedaki », h?qd p ir-rw«

111'11',11, zn<:howanj:'w n ick ló ryoh wyda niuch pó?niejszydl. .Mo)"SI.I?·ll. oclhit

gaj:J!: nloco od orygina?u [co zdarza mu tsj? i gdzie indziej), k?adzi!' nncis'
/la rt',?nych - «nil! jl'd1lwkid)) -

poslaeiaeh ?gwll?lu. (<<:lIllO ... alh(l .... '

;1:\ wsz!' I'c')wnie IJ'agi?·in!'go W s\\'?'l'h .'iknlkadl,

w. :J2·\: l' t' S fl t! k t - widok, pl'l'spcklywn, zamiar; ",zgllld lIa
(;() tpor

HI 1,(;j).
•

w. :i:.m: z r 7. '< d n - zrzlIc?zcnie.
w. a:\:1 ·fi: ZnaezP,l1iP: wi<?e prlyslpie?7llly l? ?l\li(',J'?, klt')!'a h,dall)' ho

k?ni{'jsz:l. gdyhy nie?asl':1 slanowi?a jej pl'zyezyn?.
w. :{;17: ]l r z I? j r z e 11 i c - ]HZeZIHlclcnic.
w. :H:?: 'i z <: 7. y C i ?,·.....- hrolli?, (}s?nnin<: puklerzem (szczyl), (POI

JV :!:.??).
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Zas?ania? si? mi?o?cin, która dokonozona
?!'i

?
"

skona?,

. ?micrci? moj? wraz

Ae!l! nic s?chn.l my wi?cej zdradnych my?li,
Ktorc .nas nu hak ?ena

.

To rzecz, ?eby?my
?

z l??norcm stad wy?li
•

Gdy po slaroinu rozsta? sic z Cl?iInenn.
'

.... ...

".1)

.
. To jest rzeczQ oczywist?,

. ZClll dawniej jest pod rz?dcni ojca ni?li panuy.
?Iszez?lc siQ ojca, cho? umr? z bólu, albo ranny,

(?ddam ojcu, jakom wzi??; krew bez zmazy l'zyst:! .

.'i!'i,
Grzech lo, ?er? si? rozmy?la? i gniewa? nicdbale.

Bie?my do pomsty cale
I

?a czas marnie wslydz?c si? zgubiony,
N lC miejmy tCIIO w cenie
I{'

. b '

icdy ociec mój zostaje zel?ony,
?e, klo go zel?y?, ojcem oi 'sl Chimenie.

w, :l17: n n 11 a k ? e I) ?
- p?dz? do zguby (obraz t?umacza) o

w. :l4H: p o s l a r em u - tak czy owak,
•

<H .M?h\'itlc o miejscu akcji czterech ostatnich scen aktu I, pisa? w swym

\OZhIOl'ZC) Corneille:

l'
c})zit:ki z?udzeniu tcatrnlncmu mo?na sohie wyohrn z i?, ?e Dil'go i IIrn­

,}.?H, Wyszed?szy z królewsk icgo pn?ncu ich! naprzód, ci?gle sprzeczaj?c si?,

I?:t. ·tl\ll?li przed domem pierwszego z nich, gdy ten otrzymuje policzek,

t?Ól'.y zmusza go, by wszed? do wn?trzu, dla szukania lam pomocy .. Ie? li ta
I

\(?Ja poetycka nie zadowala , .. 'as, zostawmy wszystko nu placu publicz-
IlYl11 ... ).

I
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AKT II

SCENA PJEH\VSZA 1

(;OMES, ARIAS

GO?IES

Prawda lo, gdym go, s?owy ura?ony, tr?!d?,
Gniew mi. by? 1'<.;1;:(.: uniós? i glow? zam?ci?,
Ale co si? ju? sta?o, rozsta? si? nie mo?e,

/

AIUAS

Wola pa?ska t? twoj? wynios?o?? przemo?e.
!') Król si? w to mocno mi?sza, i koler? L?g?

•

Wzruszony, niclaskaw? slawi-? si? pol?W!·
Jako? sila? si? wa?y? i nie masz obrony,
Sposób urazy i stan lego, co zel?ony, /

I ?e si? dalej, ni?li mniemasz, konlcmpt ?ch?a,
III

Pokory i niczwyk?ych przeprosin wyci?ga.
'

GOMES

Niech?e mi? król ka?e ?ci??, niech mi? ma pod wart?!

ARrAS

Posluszc?stwem z panem pód?, nie zrz?d:! UIHU'U!
I uspokój .lego gniew po]cdnauieul s?usznym.
Król tego chce, Có?'l panu nic chcesz by? poslusz .. nym?

GOMES

t5 Dla .slawy, która upór zauzynrywa ruda,

By? podczas niepos?usznym, niewielka to wada;

l Scena I i II w sali pa?acowej.
w. :?: J' () Z s l a ? si? - odsta?, zmieni? si?,
w. ;,-H: k o l e r li w z r 11 s z o li y

-

poruszony gnit·weJlI.
w. Ii: s t a w i -

?

si? - stuwi ci si?,
w. 10: \V y c i

? g n - ??da, wyrringu.

w. 11: \V oryginale: «}{rbl mo?e ?yciem moim rozrz?dza? do woli».

w. 15: W oryginale: «Din zachowania ca?ej s?awy, juk? mam ... ». Prze

k?ad nlezupclnle jasny (zachowanie dobrej s?uwy usprawiedliwia upór).
w. 16: p o d c z a s -

czasem, niekiedy.
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A cho?by wielka hy?a, móg?hym sw? zas?ug?
I z tej wyni?? i ?miele zarobi? na drugQ.

AHIAS

C].lo?l?y wiola
.. znacznych spraw ws?awi? si? poddany,

20 NIC jest .mu llIgdy za lo k.ró] ohowi?zany.
Pochlehiasz sobie,' a wiedz, ?e klo wiernie s?u?y,

POWiI??lO?? lylko czyni, król si? mu nie d?u?y.
POllUl1J SI?, hrabiol Zginiesz przy takowej dumie!

GOMES

Je?li zgin?, zostaniesz przy wieszczym rozumie.

AHIAS

2,') Król si? gniewa, a za ?mier? królewsl{i gniew stoi.

GOMES

Cz?owiek taki, jako ja; jeszcze si? ostoi
I nic padnie w jednym dniu, niechaj jak chce 7.grzyla.

Pr<;;dzc,l si? sarn obali i Rzeczpospolita .

.AHIA?

Tak lekko wa?ysz gniewu królewskiego prohy?

GOMES

JO

T0. ber?o, gdyhy nic ja, z r?ku wypadloby.
Y'Je(; on, co w tym na?e?y, ?ebym ja by! zdrowy?

Spadtahy mu z mn glow,! i korona z g?owy.

AHIAS

U.spo}cój pop?dliwo?? .rozurnem raczej
Uwierz mej zdrowej radzie.

GOMES

Nic b?dzie inaczej.

AIUAS

as Z jak?? tedy do pana. wróc? odpowiedzi??

w. ?2: n i e d ? 11 ? y
- nie. znd ?u?n si? li ni(:go (por. IV 112).

w. 27: 11 i e c h a j j n k c h e e z g r z y t li - domy?lne: król zagnie­
Wany.
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GOMES
I

?e lualrin swojej s?awy nic ust?pi pi<,:llzi:! .

. AHIAS

I lej I wiesz, ?e d?ugie r?ce 'miewaj? królowie?

GOMES

Slalo siQ. Daj my pokój wi?cej i lej mowie.

AHIAS

B:?d? ?asknw, kiedy uio dasz miejsca radom zdrowym
to'

Bój si(? [iiorunu, cho?c? w WiCI1CU laurowym.

GOl\lES

Czt-kurn go bez wzdrygnicn iul

ARI'AS

Ale nic hez szkody,

GOMES
'

To ))ijcgo h?dzie mial dosy? lx-z ugody.
Srodze to ja podobne gro?hy mam na pieczy.
Im ci??szy ra,z, lym wi?kszych dokazuje rzeczy,

15 A odzlc idzie o honor, i otwarte pioklo
O! 11 przcdzo 11 ej dumy mnie hy nie odwlek?o!

SCENA DHUGA

RODEUYI{, GOll!lES

HODEHYK I

PU1't.; s?ów. hrabio ...

GOMES'

Dobrze.

HODEHYK

Nie wiem, czy si? myl?.
Znasz?e ty Dijega'?

GOl\fES

Znam.

w. I?: b ? d 'I 11' m i :1' ? d n s y {? - uzyska zndo??uczynlcuie.
w. ,I!,: i () l w a l' t e p i c J( ? o - cho?by nuwet ulw/nic pivklo.

\
.
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HODEIlYK

Mówmv cicho chwile.

\"'T'
• .'

c,

r

,'le,sz?e, ?e tego starca mesiwo hylo wzi(?to
;11) Za jerlen cud na ?wiecie i cnot?, wiesz?e lo?

GO!\IES

Mo?e hy(?:
RODEHYK

.\ ta rze?ko?? we mnie, ?e to jego
vVre h.rew w?asna, wicsz?c to?

.

GO?1ES

A mnie co do tego!

HODEHYK

Naucz(: ci?, ro? na tym, trzy kroki st?piwszy.

GOMES

?H()dzikn!
HODEHYK

Nie h?d? hardy, jeszcze si? nic hiwszyi
;,;.

?llodym ci, prawda: ale kto \Y serce bogaty,
Wczas poczyna i m?stwo nie czoka za laty.

GOl\1ES

T? chcesz ze mn? zuczyna?, ty co? .l cszcze razu

NIe pozwoli? si? z pochew pokaza? ?elazu?

RODEHYK

'l' l
11()

aey, jak ja, za pierwszy raz ka?? o so ric

S?!dzi?, mistrzowskie duj?c sztychy w pierwszej' próbie.

GOMES

Wiesz?e ty, ktnl?l' ja jcsl?

RODEHYK

Wiem: i wiem, ?e kto inny
?a samo im iQ twoje dr?alhy jak list winny.

w. al) z a l n l v - na lata.

w. (iO s z t y c 1{ - ci os.

w. l>2 l i x i - I i?{?.
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Ze stu wie?ców, którymi g?owa lwa okryta,
Zda si?,' ?e ka?dy ?mierci mej prognostyk czyta.

U5 Mam spraw? z r?k? dot?d nic przezwyci??on?,
Lecz b?d? mia? dosy? si?, wsparty praw? stron?.
I kto czyni o oj ca, ka?d? si?? zmo?e;
Twa r?ka nie przegra?a, ale przegra? 1110?e.

GOMES

To serce bohatyrskie, które masz w tej dobie,
70 Dawnom ja ze wszytkich spraw upalrowal w tobie.

I k?ad?c, ?e? mia? wspiern? Hiszpa?sk? Koron?,
VV cze?niem ci córk? swoj? przeznacza? za ?on?.
Wiem milo?? twoj? wzajem, i lo 11 umie dziwem,
?e powinno?? jej ogniom odpór daje ?ywym,

75 ?e ci? jej zapal w s?usznej pom?cie nie och?odzi,
?e twa cnola tak gór?, jakom s?dxi?, chodzi,
I widz? za tak sta?ym twoim przcdsi?wzi?clcm,
?em hyl wybornie trafi?. obrawszy ci? zi?ciem.

Ale czuj?, ?e lito?? mówi mi do ucha:
110 Chwal? s rce m?odo?ci L we], rusza mi? skrucha.

Nic pragniej ci??kiej próliy i ?miertelnej wIprawy
I m?stwu memu nil' daj nierównej zahnwy.
Ma?o mi .s?nwy puzyjdzic, ?ywol twój uciawszy,
lo icsluszna bryumlowu?, prace nic podj?wszy;

1\')
Hzcklihy, ?em hyl wy?szy sih!, dzieleni, lnly,
l tylko hy mi zosta? ?al z twej wczesnej straty.

HOI)EHYK

Nicpotrzehun z Iw? pych? miesza si? dohroln,

Wzi?wszy mi honor; wzi?? mi ?a?ujesz ?ywota.

GOMES

P(?d? precz!
HODERYK

Pójd?, lecz z Iobn. Czegó? jeszcze stoisz?

GOMES

so Tak ei<;; to ?ywot mierzi?

w. {).J: p r o g I? o s t Y k - wró?hu, zupowied?.
w. ?(): w s p li r l y P r n w tl s t r o n

?

- popar?y slusz n? spraw?

(w orygina le : «Znajtl«; sil wi?cej ni? l1·zl'ha, clo?(: mnj?c odwngi,).
w. 71: ZIHH?('nie: ?e powin'llo?(: (wohee ojca) opiera sit: ?ywt'j mi?o?ei

ku Chim(?nje.
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RODEHYK

Tak si? ?mierci boisz?'

GO?IES

Pód?l Czynisz, co? powinien. Ten si? syn wyrodzi,
Co kwadrans po zniewadze oj en ?ywym chodzi.

SCENA TRZECIA 1

CHIMENA, LEONORA, KRóLEWNA

KROLE\VNA '

U?1?li?rz, moja Chlmeuo, u?mierz swoje ?ale,

rvf<2z111e przyjm to nicszcz??cie i zwyci?? go stale.
I?;)

Pl'c..:dko? sie 'po tej burzy 'niebo wv])orrodzi.
'I'

.., .
J /")

w.e szcz??cie s?ab? tylko mg?? nakryte chodzi,
I me stracisz nic na tym, cho? ci si? odwlecze.

CIIIMENA

SCl?ce me bez nadziei, ledwo sic nic w?ciecze:

'

Ta gwa?towna nawalno?? nie (hii'lllO mi? smuci,
roo

Okrd nadzieje st?ucze i cale rozruci,
Jak na oko to widz?, ?e ju? \v porcie ton?.

Kocha?am, by?am mi?a i ojców na stron?

Naklonili?nlyswoj?; o czyinem ci rada

I?rawi?a wtenczas, kiedy zacz??a si\? zwada,
1 os I' to\.

l:alu?, w tak pomy?lnic zap?dzony'nl biegu
WszylIde nasze uciechy odbi?a od hrzegu.
Przckl?le dostoje?stwa, godnosc.i niczgodne,

K?órc budzicie w sercach wi elkicli ??dze g?odne!

NIC?l1i?osierny, a mnie ?miertelny honor?el
110 01 jako ?cis?e zwi:!mki wasza moc rozporze!

IZ;R()LE\VNA

Wierz mi, ?c? si?, 'ni? trzcha, hardziej serce hoi.'

\V skok sic la zwada wszczc?n, w skok sic le? ukoi.

Ju? lo glo?no przy dworze: wzdy ich kto j')()godzi,
Ale i sam król na lo, [ako [a wiem, godzi.

tUi Ja te?, ?chy? wldziala, juk mi? twój st rnpiony
Umys? holi, pomog?? mocno z mojej strony.

-...o.-
..
__ ..

I

Secny nf-V w komnacie Infantki.

w. Ul: to nieszcz??cie - konflild ojców.
w. 107: godno?ci n i e z g O d n c - wywo?uj?ce niezgod?.



CIIIl\fENA

Rzadko po tych zriicwagacli przychodzi do zgody,
Gdy kogo L1oU! 'v poczciwe, Lam nic masz nadgrody.
Nic zlcczy tego ani cudza madro?? s?ownie,

rzo Ani pot?ga gwa?tcm, chyba powierzchownie.
J ukryty gniew, cho? sic.: wypogodzi czo?em,
Chowa ?arzysie ognic'?pod zdradnym popio?em.

KH()LEWNA

?wi?te mi?dzy Chimcn? 'i Rodrykiem w?z?y
Zwi:J?:! gniew, w ,którym serca ojc om ich nugrqzly,

'

lU) I wkrótce mi?o?? wasza nie]H-ZY.iat';I'} przymusi
1 szcz??liwe wesele niczgod? zadusi.

CIlIMENA

Tak i ja ?ycz?, lecz si? nic spodziewam tyle,
Dijego ula w sercu, ociec mój w swej sile.

?zy InC, chocia? ich trzymam, chc? powieki poz?bi?,
1::0 Ci(??ka mi, co si? sta?o, ci??sza, co mo?e hy?.

KR6LE'WNA

Có? si? boisz od starca, lak slabcgo, szkody'?

CIIIMENA

Ale Rodryk ma serce.

KH<JLE\VNA
'

,

,.

J
Ale jeszcze m?ody.

CIIIMENA

Kto ma mie? kiedy serce, ma go zaraz z m?odu.
,

KHóLE\VNA

Nie hój siQ go, nic l?kaj z tej miary rozwodu.
o:; Tuk si?.on \v tobie kocha, ?e ci? nie urazi,

I jedno s?owo twoje wszylek gnicw w nim skazi.

CIIIMENA

.r e?li mi? Il ie
\

us?ucha, l ym mi ci??ej b?dzie,
(idy usluchn, b<;:d:? go nosi? po kol?dzie:

w. 118 t I;: n II w P o e z <: i w e - w czt'?? ugodz?, ura?? godno??.
w. 121 \I 'n ? r ': z ? y

-

ugrz?z ?y.
w. t:U? n o s i ? p o k o l t: d z i e' - hru? na j?zyki, obmawia? .

..
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? ?,e, h<.:d?!c 'kawaierelli,\ chybi? swego toru.
HI) I) l- l l d '1

' .' .'

l]a \.

u.) ozuam nu OSCl J ego U) uporu,
Albo SI\:' wstyda? 11lUSZ<2, ?e mi by? pos?usznym,
Alho trapi(', ?e wzgardzil rozkazaniem sluszny.m.

KHóLE\VNA

Z
'

I

:?lUC twe wysokie serce, ?e .cho? ci nale?y,
SIla na lym, sromotna my?l ci? nie uhie?)'."

tl?) Ale gdy ja le? do dnia szcz??liwej ugody,
!khodz?!c trclunkowcj, jak bywa, przygody,
Zalrzym:nn CI Hodrvk a II siebie w wiozicniu,

Ni?\ h<:dzic? lo u ciebie w jakim podcj?rcniu'l

CIITMENA 'l

A
.

I
ch! królewno, wielka lo na ciehic fatygal

SCENA CZ\VAHTA

KHóLEWNA, GIl/MEN/i, LEONOlU, PI\ClIOLli

KHóLEWNA

1110

Ch?opiec, biegaj /mi prclko,: pro? do mnie Hodryga!

PAGllOLl?:

IIrahia Gomcs wespó? z nim ...

CH1MFNA

Przebógl dr?? od sl rnchu! ,

KH()LE\VNA

Iów?e!
r rACIlOLl.?

•

Wyszli pospolu z królewsklego g!llaehu.

ClfTMEN,\

Salni?

> w: t,li-?: Omy?ka t?umacza w okrl'?lclli" ohu ultcruntyw. ?ytIlHcja.
?g()unl(? 1. wierszami poprzednimi, wYlIlaga?ahy: e Albo si<; wsly<lac IIl\lSZl:.

L(\ rn i n i e hy? pos?usznym, Alho t rupi?, ?e wzganlz.i? rozkuzu niem sIliSZ ,

llY?ll!» (h(:d:le miJposhISz.n)'lIl).
w, Jola: n u l c ? y

- zale?y.
.

w. t ,!f), li e h o d z
?

e l r e f \l n k o w e j ... p l' Z Y g () d Y hy u n iku??

nl?'ohliczhhll'go przypadku.
\
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PACIIOLe

Sami, i tak si? zda?o, ?e si? wadz?.

CIIIMENA

Ach! to? siQ dot?d bIj?l Otó? im tak radz?!
155 Odpu??, królewno, ?e lam hiegs: nicmieszkanie.

SCENA PI?TA

KRóLEWNA, LEONORA

KRóLEWNA

0, jako ci??kie cierpi? w my?luch rozerwanie!

?al uli troski Chimeny, a Rodryk mi? ludzi,
.

Pokój z serca ucieka, milo?? si? tam Ludzi.

Je?li la para z soh? po?yj? niezgodnie,
160 Z nadziej? oraz wc mnie o?Y.l?l pochodnie,

I cho? mi? ta ró?nica i gniew ich frasuje,
Przeci? serce «nojc co? smacznego st?d czuje.

,.

LEONOHA
I

Tak pr?lko cnota" twemu nale?na stanowi,

Ust?puje 'v sercu twym pod?emu ogniowi'?

KHóLE\VNA
,

'11m Nie zow go pod?ym, kiedym ja lllll .i sl poddan?,
T gdy mi? sobie Iiczy za zawojowan?:
Szanuj go OWSZe1l1 bardzie], kiedy mi lak niily.
Broni-? mi? cnota, ale rozdwojone si?y
?le si? hronin, :i cho? si? my?li takich chroni?,

170 Przeci?. co snad? Chimona straci, z smakiem goni?.

LEO NORA

Dosy? wczas lwa wynios?o?? nisko skrzyd?a' sk?ada

I rozum przed milo?ci? na kl?czki upada.

w. 155: n i f! m i c s 7. k a n i c - niezw?oczn lc.

w. 157. ? II d z i - poci?ga, wabi.

w. 11)(): () r a z - zarazem, r?wnoczu?n iv: p o c h (J (111 i e - mi?o??.

w. HlR: h )"0 Il i -

?

? broni ci.

w. 172: n n k I ? cz k i li P a d a
- u C()?)H'il1e'a tylko: «I rOZUJll tal

u ciebie traci w?adz? swoj??».
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KRÓLEWNA

Ach! trudno? post?powa?zn rozurnu ?ladem,
Kiedy serce tak smacznym nape?nione jadem]175
K?dy chory na rady i lekarstwa gluc11Y
I w swej chorohie kocha, lam nic masz otuchy.

LEONOM

Nadziej?' ci? co? karmi len rozruch wygodny;
Ale przeci? len Rodryk nic jest ciebie g?dny.

KHÓLEWNA

180 \?iel?l lo i nazbyt to wiem, lecz s?uchaj, co szepce
Ml,??s? ma, co wynios?o?? wszytk? moj? depce .

.Tesl? Hodryk z 'I'.wyC\?slwcnl wyrujdzie z te) zwady,
.lc?h lnu slawiny hrabia nic mo?e da? rady,

.

1{?c.ha? si? w nim }JOZ wstydu Ul?StWO jego ka?e.

185
Jesh hrabi? zwyci??y, czego? nic doka?e'?

J.,a tuszq, ?e ju? potem za odwag? snadn?
Ca?e królestwa ?acno u nóg jego padn?.
I nlilo?? ma pochlebna ju? go sobie k?adzie,
f:... on majestat zasiad? lorólów na Granadzie,

?c si? mu Murzyn k?ania z dani? pozwolon?,190

?e Navara poddaje wespó? z Aragou?,
?e dr?y Portugnlijn i ?e w tym?e torze

Zwyci??sLw id?c, dzie?a swe przeprawia zn morze

T
wystnwia tryumfy swe wpo?ród Alrvki.

Owa, co najszcz??liwsze kiedy wojcnnikitos
1>olha6 Il1o??o, lo Rodryk z hrahiri po rozprawie
\V sohie mi obiecuje i upewnia prawic.

LEONOHA

Dosy? \V wielki-m II twojej mi?o?ci jes], wz.gh.;dzie
Po pO,leclynku, który, n?c wiemy, czy b?dzie.

KRÓLEWNA

Hodl'yk jest ura?ony; hrabia oka?yj?200
Da? zwady, wyszli IZ sob?: w?tpisz, ?e si? bij??

----
-------

w. Iti7: l ? n ? ? - cen i?, wa?y?.
w. t8U: M II r z y n - Maurowie (to? Ul 337 i indziej).

,

w. 190: N a war n - (dodanu tu przez tlnmnczu] - kraj po obu stro­
llU('h

znchodnil\j czc?ci Pirenejów w XVI wieku wcielony po cz??cl do Hi-

"iZpanii, po cz??ci <l? Francji.
'
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LEONOHA
,

Mo?e hy?, ?e sie.: hij?; oba ',s? w obronie; ,

Oba w strachu, a ty go ju? sadzasz na tronie!

KH6LE\VNA
, I

Có? mam czyni("l Przyznaj?, mózg mi si? wy"'yac:l,
A snad? lo nie ostatnia od mi?o?ci praca.

:w;) Pód? ze mn?, Lconoro, do llH'gO pokoju, ?

A nic chciej mi? odhie?a? \V tak ?miertelnym. hoju.,

I

SCENA SZOSTA
I

I{HóL, AHIAS, S,(NK'1'Y

KH6L

Wlcr?, hrabia tak durnil a có? na to rzecze,

Gdy mu si(? sprawka.jego sucho nie przepiecze?

AHIAS

D?ugom siQ ja z nim, królu, i hoz figlów hawil,
2\11 \Vor?! tw:! przckladajnc, a niccm nic spruwil.

KH6L

0, Bo?e! ma-li mi? lo jeden wyuzdany
Wzgard:! -knrrni? i nic dba? o mój gniew poddany?
Zniewa?y? urz?dnika, j palla zniewa?y, ,

[ ?y? jeszcze bezpiecznic na dworze si? wa?y!
:w·, Chocia? je ..st wielkim m??em, chocia? hohulyrcrn,

Cho?by by? Marsem samym, cho?by iu?st wem szczyrym,

B?d? ja wiedzia?, jal o pezyl?pi(? lnu rogi,
I cho? serdil, pr"eei(?(: gq' ja uahnwi? trwogi,
I pozna, ?e mi? s?ucha? trzeba w' ka?dej sprawie.

J
'ZlO Jam d chcia? 'z nim z pocz?tku post?pi? ?askawie,

Ale ?e dumy jego
I

lak na hard? ka??,

Cho?by si? nawet hroni?, we?cie go pod slra?:!.

_.-.....\---

w. :!O?: ]l I' li e a - z n?], ciorp ich ic.
l

Sceuy VI-VIII w sali królewskiego pn ?ucu.

w. 207: w i e I' ?
-

zupru wrl?, istotnie.

w. 2Hl: M ar ... - rzymski ))(')g wojny.
w. :!t8: s e r li i t - gnil'wny, zuwz i?ty (sierdzi? xi?}.
w. 221: lak na hard? k n

?

?

- tuk hardo wygl'll:i.ajq.
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SANKT\'

B?dzic? on uwa?niejszy, królu, po rozmy?le!
TC?'az zaraz po zwadzie napadli na? ?ci?le.

225

!)zlclnc serce w alcklów pierwszym 'poruszeniu
Z lrudnmkiQ si? dozwoli przywie?? ku zni?eniu,
I cho? zgrzeszy, cho? samo grzech do siebie widzi,

Przyzna? mylk ?
i winnym os?dzi? si? wstydzi.

KRóL

2.'M1
Synl5ty, ciszej 'hy () tymi KLo ?mie hrabi? wspiera?,
Chewlhy porlobrio takie? wyst?pki wywiera?.

SANKTY

?1ik?\: i s?ucham, panie, ale gdyhYlll wiedzia?,
Ze CIQ tym nie ura?e ...

KRÓL

A có? hy? powiedzia?'?

SANKTY

?e ?el'ce wychowane w bohatyrskich czynach

23J Zn?.1duje ha?b? swoj? w ka?dych przeprosinach
I, nIC mo?e si?: do nich hez sromoty sk?oni?;

S,l??!d ci??ko hrabi jedna?, alho si? pok?oni?,
CIQ?ko o przepros. cho?by hyl podobno s?uszny,
T? W1yhy mia? mnie] serca, hylciby posluszn y.

2?fl
Knz raczej, królu, nlcchaj przez krwawe rozprawy

nosy? czyni zel?onym, jako rycerz prawy,

.l? dosy? czvni? zawsze znajdzie go gotowo,
I\to hQdzie chcial nadgrody . Ja za? daj? s?owo.

KHóL

ZapOlnnialc?, z kim mówisz; ale twój wiek m?ody

21a \VYlllawia ci? i ?cis?e w przyja?ni zawody.
Król ka?dy, co chce madro?? powinna zachowa?,
?[a swojej czci, ma i lawie poddanych sznnown?:

.Ja? powinien za zdrowie moich by? na stra?y

?

l, jak g?owa, wiedzie?, co który cz?onek wa?y.

w. 2:10: w y w i c r n l? - pope?nia?.
w, 2:l(j: je d II n {: - c1:1?y? do poj 'dn:mia.
w. 2:37: }l r 1. (' P r () s - ·Pl'7.('I)fOS?enie.

z

w. 2-12: n a (1 g r o d n - zarlo??uczvnicnie [cz?sto w «CydzieJ w tym
llal'Zl'llil\; por. Il'? <Odpruw? s Kochnnowskicgo, w. 415).

CY_I
•

3



Skud widzisz, ?e si? mylisz, i ?e nie ja hladz?.
2.')1)

Ty mówisz jako ?o?nierz, ja jako król rz?dz?.

Wymawinj hrahi? jak chcesz, grzeb dla niego ?ydy,
S?uchaj?c mi?, nie .mialhy hyl ?adnej ohydy;
Przy tym inoj?? to krzywda, wzia}, ternu poczciwe,
Któregem ja urz?dem uczci? lala siwe,

.

2!i;; J lak za porywczo?ci? nies?ychanie hardn

Mojej woli przygani?, mnie nakarmi? wzgal'(b?.
Mnie tedy, mnie samemu dalby hy? nadgroclt2.
Nie mówmy o tym wi?cej. Ale nam na wod?
Trzobn mie? oko, ho nam co? od morza gro?:?.

AHJAS

,?OO Albo si? Maurowie za? ku nam przewo??,

Zapomniawszy, jak mc?uc brali Lu wi?c wstrQly?

KHOt.

Na u?clu rzeki ju? ich widziano okr?ty,
A morze pe?ne za swym powrotem do brzegu
Mo?e ich w nicspodzianym postawi? tu hiegu.

I

AHIAS

21\5 Nie powa?? si? porwa? na wojn? bez wici,

Twym szcz??ciem ustrnszcni i tak cz?sto hici.

KH()L

Przet?i\: im lo ci<:?ka rzecz i oczy im kluje,
?e mi Anduluzyjn jak wielka ho?duje.
To pa?stwo, wzi?te przez miecz i z sl ru t?J ich ludzi,

:"'71) Coraz si\ im przypomni i do pomsty budzi.

Dlategom w Scwcliji ju? lal od dzicsiniku

Zasiad? swój tron, ?ebym lak przy lepszym porzadku
Mia? ich na pilnym oku i ?ebym lak z bliska

Obrucnl ich zamys?y wszytkic w po?miewiska.

ARIAS

?:lu Brali ju? cz?sto po Jhic i maja w pami?ci,
?e co we?miesz, tego? nikt ,z r?ku nie wykr?ci.

I

Nie trzeba si?, królu, ha?.

w. 251: Znuczen ie.: usprawiedliwiaj hrablcgo, jak chcesz, pokryw:

jego hl?rly (n iccz.ystc sprawki}.
w. 2;':1 w z i

?
? t e l1l u ]l o c z c i w c - temu wzi?? cze??.

w. 2()5 l, e z w i c i - bez przygotowania.
w. 2()8 A tl d a l u z ja - prowincja po?udniowej IIiszpanii.
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KHOL

r , ••

Ale ani drzyrua?.
I rudniej .ni?spodziewaillc najazdy utrzyma?,

I
n?ep?'zYJaclcl, chocia? podhity ,pod nogi,?()

M?zc Je?l'.cz.e by? (swój czas upatrzywszy) srogi.
?]e mysI\: Jednak g?osi?, ani miastu trwo?y?
h.?l nqcy, ho wie?? zwyk?a w trójnasób przy?o?y?.
?lec?l tylko w bramach, w porr.ic, po 11111l'ach sowito

Stra?e zawiod?!

SCENA SIODlVIA

[{RóL, SANI{1'Y, ALFONS

ALFONS

?l\r)
Panic mój, hrabi? zabito t

Dijpgo swej zniewagi zem?ci? siC2 przez synu.
'

KHOL

Tal?? pomst? musia?a przywlec la przyczyna,
I Ule durrnem chcia? zrazu zahic?c? tej zwadzie.

ALFONS

Chi.menu u twoich nóg sw:! ?nloh? k?adzie,
[(lz1C o prawo prosi?, \VC lzuch utopiona.

KHOL
"'.!\!(I

Chociaz mic musi ruszv? la dziewka sl rapioma,

?io?lnc sna(i? hyly w li'rabi takiego karania

Znlcwarra n rzr-dn ika, wzgarda rozkazania;

i?le ch(?cia? to s?uszn? odniós? on nndgrod?,

::?l?)
Zal mi go i ?mier? jego 111,\111 sobie za szkod?.
Po lak d?ugiej us?udze mnie i temu pa?stwu,
Po krwi cz?sio rozlanej przeciwko poga?stwu,
l:l1ho llliQ hyl urazi?, t? mu wdz i?czn o?c p?ac?,

Z? mi go ?al i ?e wiem. jak wiele w nim trac?.

SCENA ()SlVIA

KHÓI.., DIEGO, ellIMEN,!, SANKTY, JRI/lS, ALFONS

ClIIMENA

Królu,' czy? sprawiedliwo??!
DIEGO

S?uchaj drugiej strony.
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CIIIMENA
:lOU Pndam do twych nóg!

DIEGO

Poklon daj?? uni?ony.

CIII?ENA
Prosz? o prawo I

DIEGO

Mam swe ohrony w lym swarve.

CHIMENA

M?cij si? ?mierci!
DIEGO

Która lo znaczn? pyclu; karze.

CIIIMEN:\

Itorlryk, króluL..

DIEGQ

Uczyni? czyn syna dobrego.

CIIIMENAI

Zahil rodzica mego l

DIEGO

A zem?ci? siQ swego.

CIIIMENA

i?(?1 Krwie poddanych masz, królu, m?ci? siQ z ka?dej miary!

DIEGO

Porustu zniewagi slusztur nic hoi si" kary.

KHóL

Wsta?cie oboje, a mów ka?dy z was po woli.

Chimono. twój frasunek wierz mi, ?e mi? boli,
I ?e miQ w lo wnrzvstwic masz w swojej ?alobie.

SIli Mów wprzód: ly polem, w rzecz siQ nic wrywaj:!l' sohic.

CIInfENA

Królu! ociec mój zahit i te oczy moje
Widzinly krwie p?yn?cej z piersi jego zdroje,

w. :107: P () w o I i - wedle woli, swobodnie (franc. (; loisin.
w. al I): w r z e c z s i t; n i t' W r y w a .i ? c s o h i l' - n i l! w P :\(1 nj:

sobie W s?owa.
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Tej krwie która wielekro? hroni?a tych murów,
1'<'J krwie: za któr?? odniós? zwyciestwcu Malll?,11:.

r?,(\.i krwie, która si? gniewem Inf.rZy, ?lcm (lisi,

?,e nic na twej us?udze teraz si? la? musi:
l ? kre.w, której nic ?mia?a wojna toczy? sW?'llli.

H??ZaJlll? rozla? Hodryk w twym dworze po ZIClllI,
l ,plk.ohX na prób? r?ki nieu?ytej,l'!11

Obt?.lJ! ll1ar
znac.:zlly Hzcczypospolitcj,

\V ?1:J? sel:ce.l wcmu wojsku, zasmuci? ?o?nierze
I

llleIH·7.Y.l?H:l(?lowi doda? dumy szczerze.

Pl'zyh.il'g?u1l1, gdzie .si? bili, z przestrachem i z Lrwog?!,
Lc('z JU? nie w czas. Odpus? mi, królu. ?e nic mog:!:l:.!.'j {J \ l l,s a ( n e.l WY111(lWil:. i ?c? miasto mowy
(l?uchymi oslal('k mój lament powie s?owy.

KHOL

Nic
Sl?l??. sit,!" moja dziewko. J a? przy tym k?opocie

Na l?1iejscl! jego chc\: by? ojcem, jak sierocie.

Cll1l\1ENA

Nazhyt to laski, punio. Szlam Icdy hcz zw?oki,:1?1II
Lecz

?astaJa.lll ju? ojcu przez obudwa hol-i
.

l:rz '\nt ?go. Sam Hli ?\l? nic nic rZl'ld, lecz z cinla

hl:C:V na piasku po\vinl1o?(: moje znpisnlu.
I juz zHmkJ1[Jwsz,Y mow?, przez ol warte rany
Mowll mi, ?cbv ,ego mnrderz by? karany,3:-{?, l teraz przez le? nieme i przez moje usta

I:I'<!si. ?eby nie spe?z?a takowa rozpllsl??.
!\\'olu! !liecha.l si? tam, gdzic lwa yanu.1c w?adza,
Zhr()(hua i m??obójstwo wolno me przechadza l

Nieeh si:
...

! na tvch, klórvch ci s?u?ha .iest ?yczliwa:?1O
r

11?(2slwo zgo(lnc, m?oda p??)(?ho?(' n?c por?"?'a,
l, lllceh hez pomsty r?ka ?l1eu\,Ya?n?.I. lll?o?lzl .

S)a,wy s?ug twyeh nic znOSI, we krWI wh llIe hrodzI.

!\ rolu, oeiec mój z.ahil; .ia o pomsty ]>1'osz<,:,
-

Za soh:? l)l·osz?.le, oraz lWO.l· ? sJ)raw? wnoszQ.?I;i J(1
-

.

Ol: po tYlll sIu?"? bedzie, kto(? dotrzyma wlary,
Jp?li na tQ ?mier{ hrahic ehecsz pall'za(? prz 'z szpary'?
\V czlowic.ku lakim sila wojsko twoje traci,

w. :lal m () r ci e l' z - IllOl'c1l'\,{'u.
a:m: 1\ I' S l' (' I z t a - liiI' Illitu;?;) hl'z ?Iad\l. }lI'ZIWl'lIil!.
\\". :II-lor n z -

por. H 160.
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Nadgrod? to jego równym, niech si? krew krwi,) pluci,
Znie? Dijega i wywró? dom jrgo z korzenia,

3.">0 Dla siebie, dla doln-ego w ludziach rozumienia.

S?o?ce, co wszytko widzi, nic nie widzi, co hy
Moglo? s?usznie nadgrodzi? krew takiej osoby.

KHOL

Dijego, odpowiada] I

DIE(iO

Nader to szcz??liwy,
Który, póki ma sily, póly tylko ?ywy.

:?:; Pó?ne lala krzywcl? s:? ll1<:sl wa i .zgrzyhia?y
Wiek czyni w s?awie naszej uszczerbek nicma?y .

.Ja, którego ?wiat przesz?y mi?dzy slawnycu licxy,
.J a, emu z sob? zwyci?stwo wodzi? jak na smyczy,
nr l1SZ? dzi? -

.. do lego mnie zesz?e wiod? lala -

:I@ By? i przezwyci??onym i ?miechem II ?wiata.

Czrgo nic mogla hiLwa, szturm, zasadzka, zwada,

Czego nie IllÓg? dokuzac Aragon, Granada,
Ani twój nieprzyjaciel, ani mój niech?tny,
To dzi? pycha sprawi la, w?o?ywszy znak sm?tny

:)(j?, Na me czo?o, w oczuch twych, królu, h?d??e wspart?

Mlotlym wiekiem i sil?, nie tak laty .. start?,
I ,1U? t(, w?osy siwe, wytarte szyszakiem,
To rami?, co wi?c z ca?ym czyni?o orsznk icm,
Ta krew, lak cz?sto lana dla ciebie z ochot?.

:lifI Szlyhy hy?y pod zicmi« nakryte sromot?,

Gdybym hy? nie mia? syna, a godnego syna,

?ehy? \v nim, królu, kocha-l i ja i kraina.

On mi r?ki po?yczy?, jego serce ?ywe.

IJm'l1)Q moj? omywszy, wróci?o poczciwe.
37;' Je?li serce pokaza? i nim siQ ozdobi?,

Je?li m?ci? si? pog<2hku ma kar? zurohi? -

Jn mam 1<: hurzt; znosi?, on niech b?dzie w ciszy:
Wsznk zawsze glowQ karzn, kiedy r?ka zgrzeszy.

'vV tej pom?cie, co mnie smakiem a Chimenie ll1yki!,
3110 .Jum ,lest hersztelll, ,?a glowQ, a on tylko rQk?·

Chimena na Rodryka nic nie skar?y?aby,
{;dyhy to, co on, .sprawi? mC'>g? hy? mój wiek slahy.

w. ilriH: w o d z i ? jak n a s TlI y C Z Y
- znów ohraz wprowndzOl

prz('z I?llmuczu (w oryg.: «.Ja, za ktc'lI"ym nieg(ly? sz?o wszc:dziC' zwyci(?stwo
.

w. ;W8: z c n ? y m c z y n i ? o o r s z a Je i e)Jl
- walezy?o z ca?ym 'I

sl?p(,Jl? wrogów,



Skarz tedy, królu, g?ow?, hlisk?! te? ju? ko ?cn,

1\ niechaj ?yje rami?, pa?stw twoich obro?ca.
IR5

UC?yl'l dosy? krwi? moj? ?a?obnej Chimcnie,

I?a.l ten plasl r i lekarstwo na .lej utrapienie.
.

(Io?ówelll dekret ?mierci stwierdzi? s\V?! pieczQel?!,
l hylc hcz sromoty umrze?, 111l1l'? z chc..:ci:!.

KHóL

?prawa to niepo?lednia i w zupe?nej radzie
.

lno l rzcbn o nic] pomówi?. Tymczasem w znkladzie,

l?l.\eg(), pod swym s?owem zostawaj prlzy dworze.

S:?llkly! odwied? Chimcnc. A ni? zgasm! zorze,

Niccli sZllkaj:! Hoc?ryka. Jh.:d<.;<': siQ m?ci? ojca.

CIlIMENA

S?uszna, ?ehv dal a?Hdlo, o królu, ?abojca.
I

? (J

KH()L

3·1?.
Nie t rap si?, moja córko, i zno? ten raz stule,

Cllll\IENA

Trudno licz utrapienia takie znosi? ?ale.

-

-?

.

w. aH()?7: p I a s t r i l e kar s t w o ... s l w i I' r d z i ? 's w II P i l' C Z ?­

c i tl -

ohrazowo?? wprowadzona przez Morxztyuu.
,

w. :lHU: w z u p c ? n c j r a d z i e - na zehranlU pe ?nvj rady.

w. ano: w 'l a l, ? a d z i l? - jak o wkh\(lnik.
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SCEl TA PJEn'VSZA I

nODE/O'/{, BJ., WIHA

EL\VIHA

Hodryku, có? tu robisz? co lu chcesz, nieho?e?
.

,

\ODEHYK

Szukam nieszcz??ciu ko?ca, który Lu hy? mo?e.

]·.L\VIHA

Ale sk?d ej la ?mia?o??, ?e lu ?W?! osoba

Przychodzisz \V dom, który? sam nape?ni? ?nlob??
;, Czy chcesz jeszcze i dusz? h rahic wygna? z domu?

Có?? czy? go nic ty zabi??

HODEHYK

Bez WiCCZIH'gO sromu

Nic mog?a moja r?ka nic skróci? mu ?ycia.

EL\VIHA

Lecz szuka? swego w domu nicch?tnym uk rycia
Kto kiedy winny my?lil? I co lo za sprawa'!

10 Kto kiedy m??ohó] c:! stawi? sic.: do prawa'!

HODEHYK

Nic dziwuj mi sil.' wi?cej, ani mi patrz \\' OC7.y,
?mierci praf.,l1l<..?, com j:!, dal, i czekam ochoczy.
Dekret mi pisze mi?o??, Clrimcnn jest sctlziem,
Póki si\, gniewa, póly ?mierci godni h?dziem.

Hi I lo mn ie lu przygna?o, abym p.rzy.i??1 z dziQh::J
Skazanie

Il?\
?mier? z .lej ust, ?mier? sam? jej r?k?:

I S('('II11 l-IV W domu Chlnn-nv.

w. 10: Znuczun!«: .Jakii. IIlQ?oh6'jca sam stawi? sl? pruli s?dem?
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ELWIHA

I??ickaj .rac?cj prz.cd nia, hó] si\, jej urazy!
NIc

r?a?lera] na pIerwsze ?alu z gniewem razy!
\Vy)??dz z domu l Bytno?? lwa, jako ogiel') plewy,
PocLwrzy pop?dliwo??, podpali jej gniewy.

HODEHYK

,'iJ?, nic, nic mo?e ona, niech si? jak chce stawia,

Nazbyt mi hy? surow?, czyni? mi bezprawia.
Ja doka??, czegom clicial, je?cli z lcj miary

Hozznl'?Q i do pr?tszcj pobudz? j? kary.

EL\Vn?A
.

Ch i nieun jest li dworu, sk?d j? odprowadzi
l

pol?)wica dworu i zgraja czeladzi.
\\ )'llId?! wynid?! Có? rzeka, widz?c ci? lu, ludzie

(? zllly?lonej Chimony w ?alach jej oliludzie?

?:zy chcesz, ?eby rzekI j?zyk uszczypliwej mowy,
Ze zmordere:! o,ieowskicj ma przewodni:! g?owi?

I?rzydzje pr ?tko ; ju? idzie. Cho? dla plotek dworu

Skl'Y.i si\?, Hodryku, i miej piecz? .je.i honoru.

SCENA ,J)nUGA

EIjWIHA, CHIMENA, 8,tNKTY

SANKTY

T
:?k .l st, s?uszny jest lwó] gnicw; i p?acz sprawiedliwy

\\ yCiQgn, ?eby nie hy] winowajca ?ywy .

. ?a te? nic chc? s?ownymi wywody lam zrnicrza?,

Zehym mial ?al twój cleszy? i gniewy u?mierza?.

l?lc je?lun ci s?u?y? i godny i zdolny,
I

?karz, prosz?, przez hro? moj? post?pek swawolny,

) ?a?y.l milo?ci mojej na pomst?, n wsz?dzie
Za twoim rozkazaniem sil r?ce przyh?dzie.

f

cnIMENA
· i

. zcz?sna? ja!

porównun ic dorzucone p\'?t;Z t?u
w. l!): j a k o Ogil!ll plewy

.\rla.
w, ?Ii l" r :I j n - t lum (lwz ujemnego znaczpnin).

\V.:IO llIr>a ]l t' l e w o <I n i I?
- jest w zmowie, ma ]{ollsza('hly.

w. 31 w y c i I? g:l
-- dOll\a?n sil:. ?lllla (pot'. II 10).
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SANKTY
,

Chciej za?y?, prosz?, mo] ej broni.

ClIIMENA

Urazi?abym króla, który mnic sam broni.

SANKTY

Sprawiedliwo?? wi?c zwyk?a i?? tak clu'o mym krokiem,
?C winny ze wszylkiego wyjdzie przed wyrokiem.

·1;, Leniwa lo jest pornslu, nndgroda wutpliwa
Krótsza 'droga la, któr? mi?o?? ma odkrywa,
Dozwól tylko pod twoim imieniem ci slu?y?.

CIIIMENA

Ostatni lo ratunek, lecz kiedy go uzyc

Przyjdzie i je?li twoja ch?? si<2 k'tcmu sk?oni,
50 Wolno? b?dzie za moj? k rxywd? dohy?.hroui.

SANKTY

Najwy?sze 1l1OjC szcz??cie, którcgo nadzic'j?
Serce si? cieszy i me zamys?y si? ?miej?.

SCENA THZECTA

ell/MEN/t, EL W/Hit

CIIIMENA

Tern?em sobie wolna i mog?(? na woli

I bezpiecznic wynurzy?, co mit,: w sercu boli,
?;!i

?Iogt,: otwo rzy? i ?zom i wzdychaniu \\'1'0 la,

l\IogQ? nic tai? my?li i grun tu klopol a. .

O ?i 'e mój leg?, Elwiro, i Hodryk na proh?
M?stwa swego tak ZlHH?n:! ohulil osob?.
Placzcie, placzcie me oczy, zmie?cie si? w k rynic?.

IHI I o?owa zdrowia mego druga po?owic?
\V grób wprawi?a i ka?e, ?ebym pomst? bru ?a

Dla lcj, której ju? nie mam, z lej, co )?li zostnla.

EL?VIHA
Bacz si? uspokoi?!

w. (iO: z ci r o w i a - w oryg. «?ycia».
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ClIIMENA

,
Ach!' jako? twojej rady

1rudno. za?y? podczas lak ?miertelnej zawady!
J5

J?ko? SI? uspokoi? i wyni?? z lej m?ki,
KIedy nu lak ojca ?al, jak i 'winnej r?ki I

I; co za n?dzic.in. w t Y 111 z ?alami przymierzu,
.

Gdy czynl'!C o mord pru wcm,
I

kocham si? w mordcrzu.

EL\VIHA

Kochasz w nim? a on ojca? w?asnego morduje!

,
CIIIMENA

7{)

M?llo,l?l rzek?a, ?e kocham, cnlc mi panuj c.

?!I?o?c gniewy me Ilurui i bierze im sily.
l en, ?o mi winny, ten?e sercu memu mily,

! ?Z?lj?, Gho? si? pomsta w 1,okrt2 ubiera,
Ze Sl<? Bodryk \V mvm sercu znowu z ojcem ?cieru:

7;)

,Przycina, sztychy <b,l c, sklndu, ust?puje,
Haz

mocny, drugi slaby, hvcci tryumfuje.
,?le W te.i twardej bitwie pomsty i mi?o?ci,

.

Cho? serce w podzia? idzie, rozum j cst w calo?ci ;

! cho? milo?? za?ywa ze 111n(,? S\\:ojC,l si1y,.so

Z?ly??y nIC z powinno?oi tc:rll .nIC zhladzily.
i\hlosl' sercem, rozumem kieruj? urazy:

l?odryk mi mi?y, ?al mi, ?e padl na.
te razy,

Scree me za nim mówi, lecz na ten jad skryty
Pomni? dobrze, ?em córk?, ?e ociec vnhiiy.

EL\VIIC\

H..'i T o z nim my?lisz do prawa?

CIlIMENA

Ach! okrutne my?li
I

T srogi c prawo, które po vinno?? wymy?li!
Na gal'?o nast?puj?, a wygra(? si?? hoj?:

.

Chc? go straci?, a z "ego ?mierci? z?Ql'z<; S""0.l<2.

'?'. 1;'1: z a wad y
- zwady, walki.

w. nR: c z y n i 'l c o In o r li p r a w c 111 - dochooz?lC mordu na 01'0-

dZe
prawnej.
w. ?2: p n et ? li a I «' l' a z y

- na takie wystawiony zo stn l ciosy.
w

tnl\? popad? przygodc:.

'
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ELWIHA

Porzu?, porzu? t? zrz?d? i my?li okrutne,
M Ani si? prawu w ?yka podawaj Iak smutne.

CIIIMi?NA

Jako! ociec mo] skona? i krew pomsty wola,
A uicszczc?liwa córka m?ci? s i? jej nic zdo?a?
I serce, ulowione w mi?osne obierzy,
I nszcj pomsty nad s?abe p?acze nie' odzicr?v?

?I:; Ach l nic daj tego, Bo?e! Ta milo?? zdrajczyni
Cnoty mojej milczeniem gnu?nym nie ohwini.

EL\VIlL\

Wierz mi, panno, ?e ka?dy p rzcbaczv bez zw?oki,
?e sobie zdrów zachowasz klejnot lak wysoki,
Takiego kawalera. Twa skarga jest ?wiadkiem

11)0 Przed królem twojej pomsty. Daruj go oslalkieru,
Nie nast?puj i nie had? na swe z?e upart?.

CIIIMENA

.J c?li woln? przymówek s?awce i otwart?
Chc,Q mie?, musz? lak czyni?, i ta twoja rada

Wstyd z soh? niesie, cho? jej mi?o?? s?ucha rada.

EJ?\VJHA

lO.", Ale przeci? w Rodryku kochasz, cho? go winisz.

CIlIMENA

Prawda.

EL\VIHA

Có? na koniec z nim i z soh? uczynisz?
CIlIMENA

Uspokajnjac s?aw? i ?alów polc,:g?,
0:ast<?pi<.; na?, zguhi? go, a polem polc,:g<l'

w. UO: ?yk?, - nhruz t?UllIII('ZU (w oryg.: «Ani nle narzuca] sobie tu

tyl':II',skj('g() pru wu s].
w, n:3: o h i I' r z I' - sit-ci, sid?a,

w, 100: rl a r I? j go' () s t a l k i e m - odpu?? mu n-szt?.
w. lO:!: wulu? o d przymówek.
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SCENA CZVvAHTA

HO])EHYK, ClIIMEN.t, EL WIJU

HODERYK

\ViQc dalej, nie odwlacza] tej chwalebnej chluby,'
Nasy? si? i krwi? moj?, i chwal? mej zguby.

CIIIMENA

Elwiro, có? to widz?? có? si? dzieje ze mn??

Hodcryk w domu moim? Roderyk przede mn?!

HODEHYK

Ni? oszcz?dza] krwie mojej i dla swej zap?aty
Uelesz siQ z swojej pomsty, uciesz ,z mojej straty.

CIIIMENA
fi

Ach!
HODEHYK

S?uchaj mi?!
CIIIMENA

U mieraml

RODEHYK

Tylko pó? kwatery!

CIlIMENA

naj mi pokój, niech' 1I1l11'QI

HOJ)EHYK

Tylko slowa cztery]
Potem chyba t:! szpad:! da.l mi odpowiedzi.

CIIU\IENA

1\('h, t? szpad?, która krew ojcu mego cedzi!

HODERYK

Moja ChimellO!
CIIIMENA

I? Schowaj t? bro?, która oczy

Za?obi, kiedy z z?o?ci twej krwi? moj? broczy.

-----

l'
w. 115: k w fi t e r n

- kwadrans (w oryg.: ((UH moment» - jr-dnu

''''i?u!) .



RODERYK

Owszem, Ipatrz na ni?, aby? gniew swój tym gor?cej
Pod?cgla i karanie wzi??a ze mnie pr?cej.

CIIIMENA

Ach! krew sw? na niej widz?!

HODEHYK

Po.nurz?e j<1 w mojej
l ornej: niech odmieni l? farh? krwie twojej.

CIIIMENA

12.; Ach okrulny?, ?e pr?tkim jednego dnia skokiem

Ojca broni? zabijasz, a córk? widokiem!

Skryj lo ?elazo mokre mordem mego cia?a,

Zabijasz mi?, a prosisz, ?ebym ci? s?ucha?a.
,

HODEHYK

Czyni?, co ka?esz, ale nie sld adam z t<1 broni?
130 Ch?ci sko?czy? len ?ywot tw? r?k? i d?oni?.

Nic czekaj bowiem, abym tw? milc?cia struty,
Mia? szuka? z dobrej sprawy sromotnej poku?y.
H?ka rodzica twego niczmazana hlil'n?
Na ojca lllegO by?a w?o?y?a siwizn?;

l:? Wiesz sama, jako musi pog?l)('k ohchodz'l?,
Zn iewagi takiej trudno inaczej pogodzi?.
Ni? h?d<1c przyci?niouy. licz wszelkiego sporu
Musiulem broni? swego ojca i honoru.

Nic galli? sobie lego, com czyni?, i gdyhy
110 Czyni? lo jeszcze trzeba, czynilhy.m hel, chyby.

Prawda to, ?e milo?? ma d?ugo i n icsk rornuic

Stawa?a przeciw ojcu memu, przeciwko mnie.

OS<1d? siarl, jak jest silna, kiedy w luk im razie

DIn nicj xnporninnlcm prawic o urazie,
t'H, I chocia? j?? zwyci??y? respekt s?awy chciwy,

Wstrzymywa?em swa r?l«; i gniew pop?dliwy,
T?umi?em ch?? wygranej, co mi serce bod?a,
I pewnie hy lwa g]adko?(\ ju? hyla przewiod?a,
Gdyhym si? hvl jej w?adzy mocno nic zaslonil,

150 ?e ci? niegodzien, który swej czci nie chroni?,
?e jako? si? kochala we mnie, gdym hy? ca?y

w. 12,1: o m ej - obmyj.
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N?? poczciwym, wraz hy z nim ?aski twe usta?y,
J ze s?ucha? mi?o?ci i hv? ,lej powodnym,
P'y?h>,ll1 twych i alcktów i zdania nicgodnym .

.1,o? l teraz powindnm i a? do wytchnienia
I ez

?ve 111l?le my?li hQd? i te? rozumienia.

?razl?em CH,:; Inoni musialem w lvm U?Y?;
Zcby hy ': hez sromolv i godnynl er s?u?y?,
??e ??awle I ojcu uczyniwszy dos z?, I

CI J)le teraz nadgrod? s?uszn? chce przeprosi?.
!)rzYl.lOsZ<:,l· ch ?tnic swoj? krew, klór.un ci wini en,

Zr()?)Il('.m, com powinien, czyni?, com powinien.
r

.\Yledz??r, ?e ?mier? ojca budzi ciQ do kary,
NIC ?l?cl??lelll ci 'prz\'slllSZl'j 111l1yka{? ofiary.
l??)hqze l zarze? mi? pr7)' ojcowskim grohie,
h\(?dy sprawQ mej r?ki za s?aw? mam sobie.

CHIMl':NA

?c!t! I?odl'ykll, prawda lo, ?el'. gani? nie mog?,
Zcs tuial o dobre imi? l? piecz? i lrwog\',
I ?h()ciU1n ura?ona, serce me w lej chwili

)
NIC lak cic wini, jako na nicszczc?cic kwili.

'l\I\Tien.l do};rze, ?e po takiej ,niezmi??rne.i zniewadze

!<.:sklc serce' powinno nic nic k?a?? na wadze.

(:zynite?, ('o?'P() viuicn, lecz lo, en? dla ludzi

! ?zynil, jest mi nauk?; do tego? mit.; budzi '

? We ni{!sz('z??liwc m?stwo; przol swoj? wygran?

?'.zyla mi i wspomina powinno?? stroskan?.

,I,w.n r?kn m?ci? si? ojca, broni? s?awy bie?y:
1:\1; umie pomsta, la? s?awy ohrona ninle?y.

?o '\<'h1 s:nn lnic tylko twój wzglnd wiedzie do rozpaczy.

??lyhy mie lwIa insza r?'l\a w len ?ehraczy
1\1\' llhrala?i o'ciec zoinal bez twej winy,

}\V lohic h"lll SW()il?l ?711ów znafazla ,i cdyny
!alunek, (nic lak hYln ciQ?lde serce mia?a,

(l(lyhy kochana l'Clkn h?y .me ociCl'ala.

--

w, 152: n a p o c z c i ,w y m - wc czci, w honorze (por. II 118).
w. l;)a: s ? \l e h n (; ... 11 y {: ...

- .-;?llchnj:lt: .. , hl:(lqc .. ,

w, H;l: 7.dani!' _ "':\'h6r (franc. cllOi.l'), ?

I'in .,"', 11;1: p I' Z Y -; ? \I S Z l:j - pJ'zyslug\lj1lccj ei; 11 m y k a ? - p01.ha­
e,

odmawin{:; \Ich\'la? siQ od ...

I'C 1"'" 180-1: r,-: k a' w t e n ? c h r a c 1. y kir 11 h r a ? a - ohraz "'pro'

In'?tll\y p1'Zl'7. thlma(:za (cg(lyhy inne jakie,? ni(,szc1.??cie ojca mi wy­
? o?

-

'" orh;innlc),
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,

185 Ale teraz w tym jest stan mój najnicszcz??liwszy,
?e i ciebie mam straci?, ojca ju? slrnciwszy,
I st?d si? toczy z oczu p?aczu zdrój bogaty,
?e sama chodzi? 111l1SZ? ko?o twojej struty,
Nie czekaj bowiem, abym, twoj? b?d?c uljQl:!

190 Mi?o?ci?, rzuci? mia?a pomst? rozpocz?ta. ,

Cho? nasze spólne mówi? za toha pochodnie,
Musze; si? wielkim sercem zrówna? z tob? godnie.
Ty? si? mnie godnym ('i??k(J. pokaza? mnie spraw»,
Ja, ?em ci? godna,. uj?ry ?wiat przez lw<! ?mier? krwax

HODERYK

t% Nie odkludaj?o dnlcj. A i? moj? glow:-?
Ludziom masz gl2h? zatka?, lu j<! masz gotO\"?!.
Uczy? nin dosy? sobie, lICZY)'l swoje zdanie,
Smaczny mi b?dzie ten raz i na ?mier? skuznnic.

Czeka? na prawo, gdzie wi?c rozprawa leniwa,
20'1

S?awy? prze to ub?dzie, mnie m?k i przybywa.
Sxcz??l! vym, gdy z twej l'Qki po?egnam si\, z ?wiatem.

CIIJMENA

Daj mi pokój: jam t woj;! strona, a nie katem.
Cho? mi kark twój podajesz, ja nic mam w U') prawa.
Tobie obrona g?owy, a mnie () ni<.: sprawa

2n;.
Przynale?y, ani ty masz mi .i:! darowa?,
I jn ci? nic matu kara?, ale nast<.:powa(:.

HODEHYK

Cho? nuszc spólnc za mna prosz? ci? pochodnie,
Ty sj(? masz wielkim serccni równa? ze lllIl:! godnie;
Ale chcie? cudze] r?k i za?y? w 'le,l przygodzie.

210 .T es] lo, wierz mi, Chi meno, pozosta? w zuwotlzie .

J a m WblSll:! }'(?k:! m?ci? sl? oj ca, gdy zel?ony,
Ty wlasu? r<.:k? m?cij si? ojca z Iwojej strony.

w. 101: p o c h o d n i c - poehoc1nie mi?o?ci (u?ar?!l frazeologia hll1l1

nislYI'Z?ll!.i erotyki); por. 11 1()(}, l? I 207.

w. HJ!)-(): Nict'ortlllll1:l dosadno?? przek?adu nic ma odpowiedl11
w orygillalc (<<Nie ol1ldac1nj wi?c dlu?('j tego, co hOllor ci nalwzujc: Qn

on JJlej g?owy i oddaj<: jq ?ohic»).
w. 202: s t r o n q

- przeeiwnicz)u? (w sq<?zip); t(?rmin prawniczy, fr?!

partie.
w. 210: p o z o s t II ? \V z fi \V o d z i p - .sprnwi? zaw{hl.
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CIIIMENA

?krntnyl có? ci po tym niewczesnym uporze?
.

I '.f? si? m?ci? bez posi?ków, a mnie chcesz mie? w sworze!
Iv

?le chc? dzieli? mej s?awy z Ioh? za tym sk?adem,
Zdo?am sama zem?ci? si?, id?c twym przykladem.
! !on?r. 111Ój i ociec mój, lwcj mi?o?ci ani
l wOJC] rozpaczy nie chc? by? ohowi?zani.

RODERYK

)
(.:i??ka sporka o slaw?l tak ?e na tym stanie,

.n
Ze Od!llówisz tej laski, odwlócz?c karanie?

})b? 0J?a, co nie ?yje, dla naszej mi?o?ci,
. ..

I?a,l n11 ?lnier? lub jak pomst?, lub jako z lito?ci!

Si radnego slug? twego mniej z twojej zaboli

Umrze? r?ki, ni? kona? w nie?asce powoli.
'

CIIIMENA
'2;'

Ach l nie mam ci? w niclascel

HODEHYK

Powinna? 1

CIIIMENA
Nie mog?l

HODERYK

'J>k l?kec pu?cisz ludz?{ ie j Qzyki w. o?l?og<??
(!dy SlQ dowiedz?, ?e Cl? dawny ogicn pl??cze" ,

(;z?W)? zazrlr o?? nic zmy?li, klnmslwo 1.lIC w?'rzecze?
:1:?o I?nz nu milcze? BH! ?m icrci?, i 'nic bawi?c wiele,

Ul·ollienlu.\ tw? slaw? i nieprzyjaeicle.

CIIIMENA

Tym ,la?nieisza nla s?awa, ?c? dan?j? zdrowie.

1)'111 s:?nlym zatkam gQhQ wsze.1a1\ll'J ()bllH),?VlC,
bel} llll? i zazdro?? sama, ?alu,Ple,. P()c?l\v.?h, .

'Vl.c.dz?!c, ?c I)rawo wiodc, cho? mi? l.nllosc. 'pab.
:!:!.:i I l '(.·d l

r ? Z .lu? precz! niech si<..' wiQCC,l \VI o \!?m
me SllSZ?

I ego, eo szczerze kocham, a co stracIC lllUSZQ.

I
.

\Y. 21·1: w s w o r z c
- w zespole, w zwi?zku, w ??czno?ci (z toh?.

\ll)l'?' mi ofiarujesz pomoc),
'

w. 226: \V o d ? o g ? p u ? c i ? - zaniedba? (tak zlckccwa?ysL ludzIo.)

bLI110w??).
Cyd 4
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A wynid? polajemnie z nieszcz?snego domu,
?eby? nic da? pochopu do plotek nikomu.

Gdyhy ci? tu widziano, .\'2zyk uszczypliwy
210

Móg?by na m? ohyd? zmy?li? koje dziwy.
Nie ?ycz, ?eby dla ciebie miano mi? w czym wini?.

BOD ERYK

Achl niech umr?!
CH\MENA

Id? ju? precz!

RODCHYK

A có? my?lisz czyni??

CIIIMENA

Nie patrz?c na te, co mój gniew t?umi?, p?omienie,
Wszytka si?? nast?pi? na twe pot?pienic!

21ri Lecz cho? uchyhi? twardej powinno?ci rzadu,
Ta jest ma wszytka ??do??, nic wygra? u s?du.

HODEflYK

o cudowna mi?o?ci!

CIIJMENA

Ale nieszcz??iiwal

HODEHYK

Ol jak wzgl?d ojców naszych ?zami nas oblewal

CHIME?A

Hodrykul kto to my?li??

RODEflYK

Chimeno l kto wierzy??

CJIIMENA

u,o ?e nóg bliskiemu szcz??ciu krótki czas zamierzy?.
.

RODEHYK

I ?e nasze nadzieje, gdy najlepiej trwa?y,
Mia?y si? rozbi? w porcie o ukryte ska?y.

w. 2.W: l r o j c d z i w y
-

rzeczy niehywu?e.
w. 215: li e h y b i ? r z q d u - uchybi? nakazowi

w. 24G: ?
?

d o?? - prnguicnie, po??danie.
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CIIIMENA
o ?alu!

ROD ERYK

O daremne skargi w lym odm?cie!

CJHMENA ,?

Id? precz. Ju? cie nie s?ucham. Id??e iu? prosze ciel
"" I?' Il,. c..

nODEHYK
Ul;

I3?d? ?askawa. Ja ?ywot mój })owleke smutnie
Aze m'

,...'

, l go przez prawo lwe slaranie utnie.

CHIMENA

?e?eli Lo otrzymam, daj?? na lo s?owo,
Ze

?);O
lobie minuty ?y? nie b?d? zdrowo.

13Q( z ?askaw: wyuid?, o strze?, by ci? nie widziano.

EL\VIHA
:.ai()

Jakimkolwiek' nas z nieba nieszcz??ciem zachwiano ...

CIIJMENA

\???,1 mi pokój l niechaj mych lez nie ka?dy s?yszy!
ojd? szuka? wygodnej 111)'111 lamentom ciszy.

SCENA PI?TA
1

DIEGO

(sam)

Ni?dy nam nieho laski nic poka?e szcz?rze,

2(j:i ! nlell"wa?e z troskami marny lu przymlCrze.

?a\Vsze najwy?sz? rado??, otwarte wesele "

Z:tl. nam jaki przewije, frasunek prze?ciele. .

Wsród szcz??cia mego i ja le? mam trosk? swoj?:
\V rado?ci plywmn, a wraz a? dr??, co SI? boj?.

270 Napas?em ?mierci? hrabi 1110jC oczy m?ciwe,

Ale lego nie I110g? widzie?, co me siwe

?-'

?egnaj (franc.
u(li

w. 2;,f>, 25CJ: b I? d ? ? a s k n w a, b ? d z ? a s k a w

r?l): P or. II :H).

Sceny V i VI - plac miejski.
w. 2(H: p r z y tu i e l' z e - raczej: rozejm.
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Lala zaszczyci?; chocia?, ile mój wiek stary
Zniesie, szukam go pilno, ju? mi prawic pary
Nic staje i zbiegan? ledwie w10kQ nogQ,
A ?adnej o nim powzi?? nowiny nie mogQ.

'.r:lj Cz?sto W tym nocnym cieniu jako omamiony
Widz? go rzkomo, cz?sto ch?tnymi ramlony
Wiatr ?ciskam miasLo niego; a te same my?ki
Strachem mi? przcra?ajn do oslalnicj ?y?ki.
Nikt mi?, k?dy si? schroni?, gdzie skry?, nic upewni,

:!KO Wiem, ?e pot??ni hrabio zahilego krewni,

Wi?c i czelad? domowa my?lr; o zemszczeniu.

Ach! Hodryk pcwnic w grohie, albo ju? w wi?zieniu!
O Bo?e! ale je?li nic myl? si? znowu,

Widz? go, czy te? mar? nOCller,0
oh?owu. -

:!1'\;, On jest: nic walpmy wi?cej. v, ysluchanc mod?y
Odegna?y frasunek, a rado?? przywiod?y.

SCENA SZOSTA

DIEGO, ROVERY/(

DIEGO

Hodrykul wzdy? na koniec niello mi ci? wraca!

HOJ)EHYK

I z zwyci?stwem: ale, ach! sm?tna moja praca!

DIEGO

1 [icch sobie pierwej wylchu?, ni? de: poc.7..l1Q chwali?.
:!JO Dzielno?? ma nic mo?e cic dziedzictwa o ddali?.

Dohrzc? jej na?ladowa? i lwa s?awna sila

Twe krewne hohnlyry dzi? w tobie wskrzcsila.

Po kaza?e?, ?e? synem moim, ?e? ich W11 uk icm.

Ta pierwsza próba, gdy? siQ zda? w m?stwie nieukiem,
2!r, Hówua si<.: dzielcni moim i na przyk?ad m?odzi

Jednym sztychem s?awy mej wysokiej dochodzi.

Por?poro mej staro?ci, rado na k lopoly!
Dotknij siQ tej siwizny, wolnej od sromoty,
Pocaluj len policzek i obacz t<.; skronia,

::I?) Z której wieczn? znicwag<.: zmy?e? swoj? broni?,

w. 272-8: Przuklad znów hardziej desudny i obruzowy od ol'.'giJln?l
w, 281: m a r

? nocnego oh?owu -

mur? II OC:1l li, lI:qlOll·:a)\
1\' nocy.

'

w. 2nO: Dzh'}IlO?? moja nic mo?e znprzl'czy?, ?e jcsld jej spnlikohit'('t·j
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ROD ERYK

?,iCZC! sam sohie dzi?kuj! B?d?c twoim synem,

?.le moglem ci podlejszym o?wiadczy? si? czynem.

??les?<;: s.iQ, ?e odwaga pierwsza lak sowicie
I ohic Sl? podobala, który? mi da? ?ycie.

?le .nic miej za z?e, ?e w tej wszytkiej ozdohie

S(!hlC l.c? chc? uczyni? dosy?, cho? po lobie.

Nlf? gnlCwaj si?, ?e rozpacz serce mi rozsadzi.
l

?va yoch:va?a me sprawy nazbyt d?ugo gladzi.
Nie ?al nu, ?em zniewag? dla ciebie zap?aci?,)

Ale. oddaj rui, ojcze, com'" dla ciebie straci?.

Mop r?ka, na pornsl ? twoj? uzbrojona,
'M!lle salllemu sztych da?a, którym serce kona.

.

?le mów. mi nic: wszylk icm ci ju? zap?aci? ?lUgl
SynoWSkIe, dusz? dla twe] straciwszy us?ugi.

DIEGO
fi

\ViQcejc? jeszcze sprawi?, lak wystawiwszy mi?:

Jnt!l ci tylko dal ?ywot, ty mnie clobrc i111iC;;
A ze s?awa wprzód chodzi, ?ywot na ostatku.

,

Pl'zyz.nawHm, ?em ci winien [cszczc co? w przydatku.
Lecz niech \?1 lak m??nym ?r'rcn slabo?? sic nic ?ciele:

Ul J l
..

,.
<

. er en Iylko jest honor, a panien lak wiele:
Ilonor .\r5L powinno?ci? a mi?o?? zabaw?.

nODERYK
Có? to mówisz?

DIEGO

Co s?uszna i co prawd? praw?.

HODEHYK

Pokaza?em, ?e i mnie honor niezmazany,

'2ii !\ ly mnie do sromotnej chcesz przywie??' odmiany,
/ l ak ?'awaler hcz serca, jak s?uga hez. wiary,

W. rown<'j-lo S?? oslnwie, godni równe] k?ry ..

N?e ucz wierno?ci mojej lej z Srl'CClp W?()C???I,
?lech hQdQ m??ny, ale hcz krzywe] przysl<;g.1..
I nvalsze sa mO,'le zwi?.lzki, uild ich nie zac11wl.e.l.e,?I

- -

l
_

w cale chowam mi?o??, cho? nic 111anl na( zW.le.

w. 29H: t ? s kro 11 i fl
- I? skr0I1.

\\'. a2;i: Tak rycprz pozhawiollY odwngi, jak i wiaro?omny kochanek
.••

1\'

w. :\27: 7. s e'T c (' m w ? ó c z ? g i - zmienno?? uczu? (ohrazowosc
prowll(lzo?la przez Morsztyna).

w. aao: w c a ll' - nletkni.;lq, h('z 'uszcll'rhlm.
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I nie mog?c Chinleny ni mie?, ni porzuci?,
Wol? ?mier?, ni? rozpacz? ?mierteln? si? smuci?.

DIEGO

Jeszcze nie czas ?egna? si? z ?wiatem i umiera?:

Król i ojczyzna r?k? twoj? chc? si? wspiera?,
3:t5 Okr?ty afryka?skie prawie na twe szcz??cie

Podst?pi?y pod miasto, pl?druj? przedmie?cie,
I Murzyn, morsk? wod? wniesiony w port noc?

Na mury si? nast?pi? zbiera wszytka 1lIOC?·

Dwór si? tym bardzo zmi?sza t, ludzie si? strwo?yli,
sio Wrzask wsz?dzie, a bia?a ple? ?alobliwic kwili.

Podczas lej zawieruchy i lego pogromu
Zasta?em pi??set cz?eka, przyjació? mych, w d01l1U,

Którzy wiedz?c mój despekt i co mi? spolkalo,
Zbiegli si? byli, chc?c si? m?ci? krzywdy mej ?mia?o.

31b Ty? ich uprzedzi?, ale jam jest \v lej otusze,

?e lepiej r?ce wprawi? w nfryka?skicj jusze.
Staw si? z nimi Maurom pot??nym odporem,
Prowad? ich, gdzie ci? wo?a rozpacz i z honorem.

Pragn? ci? mle? za wodza: pójd? jak za glow?·
:\.",0 .T e?li chcesz umrze?, masz lam pi?kn? ?mier? gotow?.

Za?yj czasu i unrrze], kiedy tak twe zdanie,
Ale niccli ci król za t? ?mier? winnym zostanie:

Albo raczej powró? si? z zwycicstwcm i zdrowy,
Niech l we m?stwo uka?e nie tylko domowy

:1.'"';; Pojcrlynck. Pód? dalej, niech twym' dzie?om gwoli
Sad sic k'tohic nak?oni, Chimona utoli,

.J??e1i ?i? w niej kochasz, za waleczna spraw?

Zwyci?stwem zwyci??ysz .i?! i h?dzie? laskaw?.
Ale na lych rozmowach czas trac? tak drogi,

360 A rad bym, ?chy? teraz skrzydla mia?, nie nogi.
Id? z Bogicm! Niech królowi la twoja fatyga
Poka?c, ?e za hrabi? ma w wojsku TIoclryga.

w. :lI:!: p i'Q {: s c t c z ? c k a. - \V chwili gdy Ludwik XIII podejrn(1
wal obl??c n ie twierdzy Ln Ilo chel lc (lG2R), I,->iq?,< de La Hoc.hefonc:t?11
przywiód? mu 7:lsll:p 1.aOO zhrojnvch Iown rzyszy, pnwlutlnjqc: «Panie nl?!(l
iciwy, nil' masz w?r(,d nieh ?l1Ii jedm'go, kll)ryhy nie by? moim krewJllo

ki<'nu.

w. 316 j ?1
':

h
:1

- 1< rew.
. ,

w. 351 z n z y J c z n s u - wyzysl .. :t.J sposobnos?.
w. :356 II t o l i - nlllli (dIn rymu; pOl'. zwyl,lq forllIC: - V 210).
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SCENA PIERWSZA
1

CIIIMENA, ELWIRA

CHIMENA

A 'prawda? to, Elwiro? Sk?d?e masz te wie?ci?

EL\VIHA

?
... ?dWie? si? lo, jako go chwal?, w g?owic zmie?ci,

Jako wszytko miasto zgodliwymi glosy
? \Vys?awia jego m??ne dzie?a pod. niebiosy!
.1

rn swó.l wstyd potkali si? z nim Maurowie w?ciekli.

r{l'<.:lko hyli przypadli, lecz pr?dzej uciekli.

rZy.godziny potrzeby daly lup goLowy ,

Lll?lzlOm naszvm i nadto dwóch królów \\1 okowy:
DZIelno?? wodza wszytkie ich sztuki przelornilu.

CIIIMENA
10 A

Wszytko? lo sprawi?a Rodrykowa si?a'?

\,
ELWIHA

9n n? ?sz.Ytk? powodem, on sw? r?k?! ?nQ?nic
ZWYCl<,!zyl l poimul Le w koronach wi?zrue.

CIIIMENA

Od kogó? wiesz to i klo? te nowiny nosi?

EL\VTHA

15 ?d Pospólstwa, co wsz?dzie dzie?a jego glosi,
?o go ju? inszym nic chce nazywa? imieniem,
l ylko anio?cnl stró?em i swoim zbawleniem.

1

Sr:pny I i II _ w domu Chimeny.
W?. 7: potrzeba - walka, h?j.
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CIIIMENA

A król jak te? przyjmuje t? przys?ug? jego?

ELWIRA

Rodryk nie ?mie do boku jeszcze królewskiego,
LcCJZ Dijego dwóch królów, zwi?zanych ?a?cuchem,

20 Imieniem jego odda? i pokornym duchem

Prosi, ?eby syn j ego za wszytk? nadgrod?
Mia? tylko r?k? pailsk? ca?owa? swobod?,

CHIMENA

A czy nie ranny?
ELWlRA

Nic wiem. Có?? twarz ci ju? blednie?

Przyd? k'sobie, bo nie ranny i zdrów bardzo przednie.

CHIMENA

25
Wró?my si? tedy do mej pomsty os?abia?ej.
O? si? pytam, a ociec u mnie w pieczy ma?ej,
Ch wal? go, a serce me z ch?ci? tych chwal s?ucha,
I ?onor mój jakby niemy, powinno?? jak g?ucha.

Milcz, mi?o?ci! niech mówi wn?trznych pami?? bólów]
30 Zabi? mi ojca, chocia? poima? dwóch królów.

Te, w których czytam swój ?al, ?a?osne ubiory
S? pierwsze m?stwa jego i znaki i lory,
I cho? s?awny u ludzi, cho? wolnym uznany,
Tu go i stroje moje pot?pi? i ?ciany.

35 O wy, które mi s?usznych gniewów przydajecie,
Porlurki dzie?a jego pierwszego na ?wiecie!

Wy, op?akane stroje! lcirzcl plnchlyl zgrzehie!
Przeciw zdradnej milo?ci sta?cie mi w potrzebie,
I gdy mi serce smaczny jc.i powab otoczy,

10
vVy, wy powinno?? moj? stawcie mi przed oczy!
Nic bójcie si? z zwyci?zc? jeszcze ?wie?ym biedzi?.

ELWJHA

Uspokój si?! królewna idzie ci? nawiedzi?.

"\V. ;37: z g r z ej) i e - zgrzebne p?ótno.
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SCENA DHUGA

KR6LEWNA, ClIIMENA, LEONORA, EL WIRA

KHÓLEvVNA

,Nie przychodz? ci? cieszy?; raczej z tw? ?a?ob?
I.nli?sza? me ?zy i szczerze zasmuci? si? z tob?.

CllIMENA

haczej w tym pospolitym uciesz si? weselu,
A

po zbitym rozpu?? swój ?miech nieprzyjacielu.
Ja lylko sama s?usznie dzisiaj p?aka? mog?,
?:nie samej, chocia? Bodryk zniós? z was wszytka trwog?,
?"ho? si? nie trzeba szturmów z Afryki spodziewa?,
Wolno p?aka?, mnie samej s?uszna ?zy wylewa?.

??!l miasto oswohodzi?, otrzynial zwyci?st wo,

VVszylkim smaczne, mnie tylko sm?lne jego m?stwo.

?
I

KRÓLEWNA

Prawda lo, ?e doka?e, cokolwiek on zacznie.

CIIIMENA

{tl? mi? ta dolecia?a nowina nicsmacznie

" \Viem, ?e go i s?usznie wys?awiaj? hojnie, '.
I,;e lepsze ni? w zalotach, szezc2?cic ma na wojnic.

KH6LEWNA

i?%Cll1u?by? mia?a ten glos przyjmowa? z niesmakiem?
en bohatyr s?ug? twym by? nicladajakim.

l, ly? nie mia?a za wstyd milo?ci? si? pali?:
?IQd chwali? m?stwo jego jest twe zdanie chwali?.

CIIIMENA .r

!)l'zyznawam, ?e mu s?usznie daj? Le pochwa?y,
?le mnie nowe to S?! m?ki, nowe strza?y.
l,;u!'zQ Le chwaly ?al mój, cho? ja go nie hydz?,

\JO?ldzQc, czy ITI jest, wraz, jako wiele trac?, widz?.
!

kochajncym my?lom uwago troskliwa!
Im on godniejszy, lyrn mnie zapa?u przybywa:
?le

?H'zccie przeci?ga s?uszno?? w sercu szczera
I od o?ywszy mi?o??, prawem na? naciera.

---?-

w. GO: z d n n i e - wybór (por. III 1M).
w, Ga: n i c h y d z ?

- nic j?trz? (,?nlul.
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KRóLEWNA

Wczorajszy twój post?pek wzniós? si? pod ob?oki;
70 Pokazala? nad serccm swym gwa?t Iak wysoki,

?e wszylek dwór zwyci?stwu twemu si? dziwuje
I, cliwal?c wielko?? serca, ogniów twych lituje.
Ale czy przyj??aby? wdzi?cznie wierna rad??

CIIIMENA

S?ucha? ci? za powinno?? pierwsz? sobie klad?.

KH6LEWNA

75 J u? dzi? wi?cej nie uj dzie to, co? usz?o wczora.

Rodryk teraz jest nasza jedyna podpora
I kochanic pospólstwa i hetman jedyny,
Obro?ca Knstyliji, postradl IW Murzyny .

.T ego r?ka, co wzi?la nam hyla, ochlaje,
80 J w nim samym twój zmar?y ociec zmartwychwstaje.

A ?c? szczerze i krótko, co rozumiem, rzek?,
Chcesz zgubi? lo królestwo, gdy na? ?ri?Jgasz r?k?,
A czy dla pumsly ojca s?uszno?? ci pozwoli
Zdradzi? ojczyzn?, by? 11mB pezyczyn:.\ niewoli?

K:i CO mówi? nic dlatego, ?chy? poj?? minla

Tego, kl6rego? dot?d s?usznie oskar?a?a.

Snmn bym tym zamyslo m przcczylu zel?ywym!
Nic kochaj w nim, ale go zostaw dla nas ?ywym,

CI II l\fE NA

Prosz?, królewno, ?eby? si? nie urazi?a,
110 Gdy dop?dzQ do ko?ca zaezQlego dzie?a.

Cho? me serce przeciw mnie hicrzc jego stron?,
Cho? go król pie?ci, cho? lud ma w nim SWQ obron?,
Cho? hetmany, cho? królów prowadzi za szyj?,
Moj? ?aloh? jego lryumfy nakryj?. p

KHÓLEWNA

95 W! elki znak pami?tnego na sw? krzywd? serca

Chcie? kodlanego na plac prawny wie?? z kohierca,
Ale s?awniej wysokie serce LI·YUll1[Ujc,
Kiedy krzywd? krwie swojej ojczy?nie daruje.

w: (;7: li r z e c i
? g n - na sw? stron?, przcwn?a.

w. UH: n a p l fi C P r fi w n y w i c ? ? z h o h i c r c a - przed s?d l

wauzi? od o?tarza (?)ubr}('go).
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?osyc pomsty, ?e z serca b?dzie wywolany,
?azbyt k?ry, ?e b?dzie gnieweln twym skarany.

?ak ?czJ:n, a ostatek podaruj ojczyimie.
Co tez WIesZ, czy przed królem on si? nie wy?liznie.

CIIlMENA

Król mu mo?e odpu?ci?, ja milcze? nie mog?·

KRÓLEWNA

We? s l' d
1f

,- ,o He o uwagi t? I110j ? przcslrogQ.
lr] SI? dobrze, a obierz, co ci? mo?e wspiera?.

CIIIMENA

Gdy ociec mó] na marach, trudno mam obiera?,

SCENA THZECIA
1

ICHóI" DIEGO, ARIAS, RODERYK, SANKl'Y

KHÓL

?i:wyrodny dziedzicu s?awnej Iamiliji,
?lora oxdoha zawsze hvla Kaslvli 'Ii

I

I l)o? t?y wnuku, co? w pierwszym wieku - swoich dziadów(l
? ?

V"

?sCIg.? szcz??cia i m?stwa dogonil przykladów!

;V\(?c?.Ie?, ni? ja lllOg? nadgl'ouzi(', zas?u?y?,

1\
?n()zesz rzec hezpiec7.nie, ?c? si? król zadlu?yl.

li
iaslo i pu?sl wo z torri zlej wyswohodzollc,

crlo \V rccc mej ·reka lwo\:l ul\vieruzolle
:;

\,1\I\11'zyn prz\'llHisz;n\? wl'ó'cI{\ na swe sp?awy

k lcrwc.l, ni? ludzie nu)i mogli przyj?? do sprawy:

l}!
lo dzie?a, za które nic wie król, jakoby

ok,aznt: d wdzi?czno?ci równe im sposoby.

!II
Alcc ]H.:d?! nudgrod? dwa WZiQc1 królowie.

Na.zwnli ei? pl'zedc 1l111t! swoim Cydem w mowie;

A, z? ?yd lo j cst u nich, co
?

u nas by? panem,

g:!d? l?n panem i zow siQ Lydcl1l zawola:nyn!;

T,!dz Cydem, a niech przed twym zwycl?sklln nazwiskiem

o\el uk?onem padnie i Granada niskim

----

I
S.

('cny III-V _ sala w pa?acu królmvskim.

'?' ','5: sp?a,vy
- fule. .....

'Ylo"', ?21: ,T o ll' l
,_ T?l:-do. miast? ?rodkowej IhszpnI1l.1, ?a? Tnglcm.

O?l odkH?m d?uf.pch hOJuw w okre.sle walk o oswobodzenie l,raJu,
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125 I niechaj lud, który dr?y, kiedy ja rozka??,
Uzna st?d, com ci winien i jako ci? wa??.

RODEHYK

Przebacz, panie, ?e wstydem przyjmuj? te chwa?y,
Których si? moje wszytkie odwagi nie sla?y, ,

I Lo mnie prawie znaczn? nakrywa sromot?,
130 Gdy s?ab? s?u?b? z Lak? przyjmujesz ochot?.

WiCIn ja dobrze, co panu powinien poddany,
?e mu ma by? z ostatnia krwi? ?ywot oddany,
I cho?bym to oboje dzisiaj by? utraci?,
Tylko bym by?, com winien, com d?u?ny, zap?aci?.

KROL

135 Nie wszyscy ci, których ja znam za swoje s?ugi,
Tak mi powinno?? czyni? i tak p?ac? dIugi.
Musi mie? serce wielkie, animusz nie w?ski,
Kto takim dzie?em p?aci swoje obowi?zki.
Nie wstyd? si<2 tedy chwa?y, dohrze otrzymanej!

110 A teraz ?aIn o swojej daj spraw? wygranej.

ROD ERYK

W?a?nie pod len czas, królu, kiedy niespodziani
Do naszych si? przybili brzegów Afrykani,
Zgroll1Hdzcni w dom ojca lllego przyjaciele

< Pobudzili mi?, ?ehY1l1 pocz?? sol ie ?miele.
II!) Ale odpu?? wprzód, panie, ?e hcz dozwolenia

?nitalem ich w takim razie u?y? do czynienia!
Oni byli golowi, nieprzyjaciel blisko,
A mnie i?? do pa?acu jeszcze hylo ?lisko:

Szlo mi o g?ow?, któr? ?o?y? w boju sta?ym
150 Dla ojczyzny, ni? na p?acz Chimeny, wola?em.

KROL

Nie mam za z?e, ?e? lak hyl do tej, pomsty skory,
Dziel? twe wielkie daj? lwej sprawie podpory,
I cho? Chinlena z loh? prawo chce po?pieszy?,
Nie ciebie kara? b?d?, ale OI1Q cieszy?.

155 Ale mów dalej.

w. 128: k I 6 r y c h s i ? ... n i c s I a ? y
- k l ór ych nie doros?y, któryn

nic s? równe.
-

w. 129: p r a w i c - prawdziwie.
w. HD: s I fi ? Y

-

mocny, l?gi; w powa?uym boju
w. l!)·1: c i (' s z y ? - pociesza? ..
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RODERYK

Ten huf Ledy zgromadzony
Za lun? uda? si? m??nie do portowej brony;
Pi??set nas z domu wysz?o, ale w minut kilku
Pó?trzecia nam tysi?ca p'l?zyby?o w posi?ku.
Widz?c ochot? nasz?, polrwogani wsz?dzie11;1)
W d

-

i?zali si? i w jednym z nami biegli rz?dzie.
Dwa tysi?ca z nich, ?eby z Ly?u czyni? wstr?ty,
Ukry?eln w opuszczone na rzece okr?ty,
OstaLek, a coraz ich przybywa?o wi?cej,

li?} %osLaj e przy mnie, chc?c si? rozpiera? co pr?cej.
Ale czekamy cicho, i stra? dla pos?uchu
Zawiodszy, pok?adli?my wszyscy si? na brzuchu.
To? czyni? i cicho si? odprawuj? sLra?e,
Pos?uszni cale, co mój ordynans im ka?e,
Bom ja bezpiecznic .zmy?lil, i tak ka?dy s?dzi?,l7() ""

? 1Zem od króla pos any, a iym nimi rz?dzi?.
,\? wtem widziem pod ?wiatlem, które czyni? gwiazdy,
Ze trzydzie?ci oki?lów idzie bez pojazdy;
Bo 1110rZe, które w ten czas wraca?o do brzegu,
Przeciw rzece wnios?o ich a? w port w jednym hiegu.l7j
Min?li nas, la wojna idzie im jak w ?arty,
Nie masz ludzi na murach, nie masz w porcie warty,

I nie s?ycha? starszyzny, stra?e obchodz?cych.
Nie w?tpi?, ?e nas wszystkich przydyhali ?pi?cych.
Przysl<;puj? do brzegu, rzucaj? kotwice,leo

Wysiadaj? i dziel? ju? sobie ulice.

?ry w ten czas niespodzianie powstawszy na nogi,
Uczynili?my na nich zewsz?d okrzyk srogi.
??asi tak?e z ok r?lów, powzi?wszy lo has?o,
To? czyni?, a w Maurach wszytko serce zgas?o,lP.?
Strach ich wielki ogarn?? i pierwej z\vQtpili
O wygranej, ni? do rnk przysz?o, ni? si? bili.

-

I ?e mniemali napa?? na gotowe ?upy,
A znale?li odwa?nej m??ny odpór kupy,
Ni?li do sprawy przyszli \V lak naglej przygodzie,1'l!)

Mocno?rny ich urwali ziemi? i na wodzie .

....
-

W. 156: h r o n a - brama.

w. 159-HiO: p o t J' W o g a n i... w i
?

z a l i s i c:
- strwo?eni ??czyli si?.

w. Wf) d I a p o s ? li C h u - dla pods?uchu, w celach wywiadowczych.
w. 172 b e z p o j a z d y

- hez u?ywania wiose?.
w. 181 M a u T a c h -

wymawiaj :l-zg?oskowo.
w. 188 [por. 204): k u p a - zast?p.
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Ale znowu wodzowie pr?tko ich szykuj?,
I m?stwo w nich wznowiwszy ku nam post?puj?;
I wstydz?c si? umyka? nic biwszy si? kroku,
Znowu do królewskiego zbieraj? si? boku.

1!)5 W len czas lepszy ?o?nierze i kto natarczywy,
Gin? i dokazuje miecz cudzej krwie chciwy.
L?d i rzeka, i nasz port, i ich?e okr?ty ?

Pelne trupów, jako plac na cmentarz zaj?ty.
O jak si?a m??nych spraw, jak wielkich dzie? si?a,

200 Noc nicpami?tna p?aszczem ?a?obnym nakry?a;
Gdzie ka?dy sam posi?kiem, sam sobie i ?wiadkiem,
Nie wiedzia?, co si? dziej e z ludzi twych ostatkiem.

J am jednak wsz?dzie biega?, posy?a? posi?ki,
Szykowa? nowe kupy i strzeg? nocnej my?ki,

2t).'} I Lum zasadzki czyni?, lu m??ne potkania,
Niepewny o wygranej, a?e do ?witania.

Ale skoro dzie? odkry? nasz? lepsz? bia?y
I Murzyn trupy uj?ral, k?dy wojska sta?y:
Widz?c jeszcze, ?e z miasLa posi?ki nam id?,

210 Zw?tpi? o przedsi?wzi?ciu i z wielk? ohyd?
Ucieka? na okr?ty, i uci?wszy liny,
Z krzykiem walnym pu?ci? si? do swojej krainy.
I to? mo rzc, które ich wnios?o, kiedy ros?o,

Zapadaj?c, nazad ich po rzece wynios?o.
.

21[) Ale, ?e nasi rnOCIlO na kark im nalegli,
Wsiadaj?c, jako kLo mógl, królów swych odbiegli,
Którzy mi?dzy .naszymi b?d?c zamieszani,
Z gar?ci? swych, i to rannych, cho? ju? wojska ani

Okr?tów nie widzieli, posi?ków nie mieli,
220 Bronili si?, i podda? gwaltenl si? nie chcieli,

Ku portowi si? maj?c; lecz, ?e naszej sile

Trudno by?o wydo?a? i w przodku i w tyle,
I ?e sami zostali nierówni tej fali,

Spytawszy o hetmana, bro? mi sw? oddali.
"2.25 Jam ich, królu, obudwóch odes?a? do ciebie.

I tak hylo (znio?szy ich wszytkich) po potrzebie.
Tym tedy ksztaltem nocne dzisiejsze zabawy ...
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SCENA CZWARTA

Te? osoby i ALFONS

?. ALFONS

Królu! Chimena idzie poprze? swojej sprawy.

KRóL

Wola?bym, ?eby mi z tym prawem pokój dala;
jfl

Nie chc? tego, Rodryku, ?eby ci? widzia?a.

Za nadgrod? wygna? ci? od siebie si? kwapi?,
Ale przyst?p, niech ci? wprzód, nim wy?dziesz, ob?api?.

DIEGO

Chimena, cho? naciera, chelalaby go zbawi?.

KROL

S?ysza?em, ?e w nim kocha, i chc? si? w tym sprawi?,
?

Czy? si? smutnym.

SCENA PI?TA

KRóL, DIEGO, ARIAS, ALFONS, S,tNJCTY, CIJIMENA, ELWIRll

KHóL

Chimeno l nie trzeba ju? prawa,
I lak ci pad?a, jako? chcia?a, twoja sprawa;

Rodryk po hitwic m??nie wygranej z Maurami,
Od ran poczciwie wzi?tych, dokona? przed nami.

Dzi?kuj niebu, ?e twoje pomsty wykona?o.
o

Patrz, jak zblad?a, jako w niej krwie zostaje malo l

DIEGO

Ba patrz, królu, ?e mdleje i milo?? prawdziwa
Przez t? mdlo?? wynurzona, ju? si? nie ukrywa.
Ból jej wszylkie do serca pootwiera? nity
I wywiód? na ?wiat p?omie? dot?d pilnie kryty,

CIIIMENA

5
To umar? Rodryk?

w. 234: w l y m S P r a w i
?

- zbada? to, doj?? lego.
w. 238: d o k o n n ? - skona?.
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KHOL

Nie, nie, - i ?yje i zdrowy,
I nicodmiennie twoje piastuje okowy;
B?dziesz go mia?a, b?dziesz, Wró? si? z twojej md?o?ci.

CHIMENA

Królu! jak mo?e z ?alu umrze?, lak z rado?ci:

Wielkie wesele 1110?e swoim smacznym zbytkiem
25() Serce zala? i zmys?om sen nakaza? wszylkium.

KRÓL

lIo! lego w nas nic wmówisz, twój ?al hy? widomy,
I rado?? insze czyni w sercu wi?c pogronly.

CIIIMENA

Wi?c dobrze., niech mi i lo do biedy przyb?dzie,
?e za pl'zyczynC2 md?o?ci mej ?al lniany b?dzie:

255 Prawda lo, ?e ?al, ale ?al nicnaganiony.
(?dyhy umar?, nic hylhy ociec mój zemszczony,
Krew Hodryka, na slu?hie twojej wytoczona,
Spraw? ma zmaza?aby i pomsta tym skona:

Z krzywdn sw?! ?yczylubym mu takiego k o ?t-n,
2110 Niech umrze jako winny, nic jako obro?ca!

Smier? niech cierpi jak kar?, nie jak w pojedynku!
Niech umiera nic w polu, ale wpo?ród rynku!
Niech owszem slad odnosi na swej s?awie blizn?!
Ginie za ojca mego, a nie za ojczyzn?!

2.Ii.'i Bo umrze? za ojczyzn? u mnie to nic strata,
.J csl lo OWSZelJl ?y(? stawnie w uicsk o?czonn lata.

Hadnrn, ?e ?yw, ?e wygra?, mila mi lo praca,
Ciebie, królu, obroni?, mnie si? pod miecz wraca,

Ale sj? wraca wi?kszy, slnwnicjszy i w wie?ce
270

Zwyci?stwa ozdobiony nad insze mlodzie?ce,
J laki, ?e co mnie w nim cieszy, ?miele rzek?,
?e mi za ojcu godny i?? pod prawn? r?k?.
Ale ach! jako? pró?n? karmi? si? nadziej?!
I có? 1110jC ?zy sprawi?, z których sic lu ?miej??

2:75
Rodryk niczego z mojej nie hoi siQ strony;'
W?z?tlzic ma wolno?? w pa?stwie i jawne ohrony!

w. 262: w p o? r
ó

d r y n k 11 - 11:1. rusztownnlu, juko skazaniec.

f w. 272: p o d p r a w n ? r ? k Q
- pod s?d.

.

/
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I pod tw? 'w?adz? sobie post?puj?c ?miele,
Tak nas ju? przezwyci??y? -

jak nieprzyjaciele;
W ich krwi i sprawiedliwo??, cho? przedtem mnie bli?sza,

2MO
Utopiona, nowym go zwyci?stwem wywy?sza,
I jam cz??ci? tryumfu, z nieszcz??liwej doli,
J mnie ze dwiema królmi prowadzi w niewoli.

KRÓL

Nazbyt ci? pop?dliwo??, córko Ula, napada,
KLo z prawa sadz], ka?d? rzecz na wag? wk?ada;

2lif) Zabi? ci ojca, ale on zacz?? bezprawie,
Sl?d s?uszno?? sama ka?e sadzi? go ?askawie.

Pierwej ni?li poganisz lask? nad pozwanym,
Porad? si? serca swego, Hodryk lam jest panem,
I lwój ogie? (mów co chcesz) dzi?kuje mi w ciszy,

211n

Gdy, ?e dla ciebie Rodryk zachowany, s?yszy.

CIIIMENA

Dla umie? moj nieprzyjaciel? powód mej ?a?oby?
Cel mej nie?aski? mordorz ojcowskiej osoby'?
O jak lekce sieroce ?zy i skarg<2 wa?a!

Czyni?c mi krzywd?, .i eszczc dzi?kowa? mi ka?a.
:hl:;

Królu, poniewa? widz? przcgran:! na jawi,
Niech si? na pojedynek prawny Bodr)'k stawi:

Tym sposobem miecz j ego we krwi mo] ej brodzi,
Tym?e sposobem ufam, ?e mi si? nadgrodzi.
Wszytkich dworskich o g?ow<2 prosz? Hodrykow?,

:?oo A Chimenu zap?at? h<.'dzie za tl...' g?ow<.';
Ktokolwiek go zwyci??y szcz<,";liwym or ??r-m
I 111ej si? krzywdy pom?ci, I CJ) mi h?dzie m??em.
Prosz?, panie, ka? to S:1m obwo?a? przy .dworze.

KH6L

, Ten zwyczaj, 'chocia? z. dawna zostaje lu w porze,
:IW) Pod pokrywk? s?uszno?ci i w pomsty ubierze,

Co lepsze kawaler)' pa?stwu lemu bierze;
T cz?sto przez ten sposób nicpewnej ohrony,
Winny wolen, niewinny bywa zwyci??ony.
Uwalniam z niej Horlrvka i nazbyt mi drogi, ,

3](1
?ehym go mial wdawa? w le ,niepotrzehl:e trwogi:

w. 278: j 3). n i e p r z y j fi C i c l c - jak niepczyjació},
\ v. 30l! w P o r z e - bez zmian.

Cyll
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r ci Maurowie zbici uciekaj?c, je?li
Co zgrzeszy?, win? jego precz z sob? zanie?li.

DIEGO

Jako, królu? dla niego chcesz ?ama? 'zwyczaje,

Którym sic;: z dawna wszytko królestwo poddaje?
:l1fJ Co rzecze lud? co rzecze zazdrosna niecnota,

Kiedy pod twoja ?ask? ochroni ?ywota?

Czy nic uczyni? szkodnej s?awie jego wzmianki,

?e, za pa?skini fawnr(,lll, nie stawi? si? w ?runki?

Królu I nie hnd? na?, pn)szc;:, ?askaw ty III spusohcm,
?20 Ci<:?e.l mu ?y? z przymówk?, nil. si? wila? zgrohem:

l Iru hiu nas hyI 1)1l iewn?yl, on go skara? umia?,

Niech broni? szczyei,klo by inaczej rozumia?.

KH6L

Kiedy tak chcesz, wi?c i ja pozwalam nicchc?cy;
Ale si? Hodryk b?dzie hi? z kilk? tysi?cy:

32!i DIn lak drogiej, jako jest Chimcna, zap?aty,
Kn?dy si? w pole b?dzie ?pieszy? jako w swaty.

Spuszcza? go ze wszystkimi nies?uszna. \Vi?e tedy
B?dzie si? hi?, lecz tylko raz, dla twojej zrz?dy:

Ohicrnj?c, Chimeno. kto si<: ma z nim ?ciera?,
:13() A obrawszy, nic my?l si? niczego napiera?.

DIEGO

Nic dawaj, królu, ludzkiej boja?ni zas?ony,
Nicwiele ich tam \\"nidzie na plac. otworznnv;

Pnl rzac, w jak krwawej Rodryk dzisiaj hy? k?pieli,
Kto si? z nim pojedynkiem spróbowa? o?mieli?

:n5
Kogo napndu? z trikim m??em ostre lochy?
Kto h?dzie tak waleczny alho raczej pluchy?

SANKTY

Owom ja! niech tylko plac b?dzie doslulcczuy,
Ja to h?d<.: len p?ochy, a raczej wnlcczny..
Prosz?, panno, racz swego s?owa by? pami?tna,

:Hn I us?ug» odwa?nej r?lci nie gm-d? ch?tn?.

w. aJ7 s
?

k o d n e ] - szkody.
w. :?22 s z c z y c i

?

- ochrania?, zux?n niu? (por. I a,?:?J.

w. a27 s p u s z c z a ? - puszcza? w szranki.
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KRÓL

Chimeno l b?dzie on w tym od ciebie u?ytym?

CIIIMENA
Obieca?am.

KRóL

B?d? jutr? w pogotowiu z ?witem.

DIEGO

Nie trzeba, panie, tego do jutra odk?ada?:
Kto 111a serce, len gotów zaW6ZC bronia w?ada?.

, ?

KHOL

-'?I!j Bi? si? zaraz po krwawej i d?ugiej potrzebie?

DIEGO

Wytchn?? ju? sobie Rodryk i przyszed? do siebie.

IGlOL

Przynajmniej niechaj ze dwie odpocznie godzinie.
Ale na znak, ?e w krwawym nie kocham si? czynie
J ?e lo gwa?tem czyni? i ?eby \V przyklndy

:l;"lt) Nie poszed? lak nies?uszny zwyczaj 'i szknrady,
Ani my, ani dwór nasz pI?Zy bilwic nie b?dzicm.
Ty, Al'yjas, m?stwa ich sam lam b?dziesz s?dziem;
Niech czyni? oba m??nie, a który si? sprawi
Z lepszym szcz??ciem, niech mi si? zaraz z toh? stawi:

.1:,;,
Kt6rykolwiek z nich b?dzie, jedn?? 'we?mie cen?
Swej prace i za ?on? odbierze Chimcn?,
A ona go bez dalszej we?mie sobie wzgardy.

CIIIMENA

Panie mój l nazbyt Lo jest dekret na mnie twardy.

KHOL

\V rzeczy si? skar?ysz, ale gdy Bodryk ZW'yCI?Zy,
"',hO

Przyj?? go bez przymusu sercu? nie obci??y.
Nic skurz?e si? na dekret smaczny na lw?! stron?,
Ktokolwiek wygra, len ci? otrzyma za ?Ol1Q.

w. :HH \V oryginule: (Zaczerpn?? ju? tchu Ho dryk, kiedy mówi? o niej».
w. :J 17 d w i c ... g o d z i n i e -

strpol. liczba podwójna.
w. 350 s z k a T a d y

-

szkaradny.
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SCENA PIEHvVSZA
t

RODERYJ{, CIJIMENA

CIIIMENA

Sknd la ?mia?o??, Bodryku. wni?? nieodpowieduic?
Bez wzglQdll na oslaw?? I jawnie i we dnie?

RODEHYK

Id? na ?mier?', Chimeno. lecz ni? si? lo stanic,

Ostalnlc? lu przychod7.Q orldn? po?egnanie,
;/ D?ug lo hy? mej mi?o?ci, która hcz l we] woli

Wyni?? duszy 7. poddm'lslwa twego nie pozwoli.

CIIIMENA

l (\Ziesz na ?mier??
RODEHYK

Ba, bie??: sko?czysz ze mn? spraw?

P01l1Sty tej?e go(lzuny, jak mi dasz odpraw?.

CIIIMENA

Idziesz na ?mier?'? To? Sankty lak straszny i m??ny,
111 ?cc strach w serce i w oczy pu?ci? niedo???ny?

Skad on lak straszny? Skad ly mienisz obyczaje?
'

Hodryk jeszcze si? nie bil, a ju? si? poddaje?
Ojca si? mego nic hal, krew Maurów roztacza,

A teraz wcze?nie, gdy si(? z Sanidym bi?, ro.zpaeza.

If) Skad siQ nara?asz w takiej sprawie na ohyd??

. RODERYK

.Ja nie na pojedynek, ale pod miecz id?.

Kiedy ty ?mierci pragniesz, mej wierno?ci cnota

Nie ?mie j nie chce hroni? w?asnego ?ywota;

1 Scena I - w domu Chimcny.

I
•
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Jedno? serce mam zawsze, ale nie mam reki
:w Broni? tego, co ly chcesz zagubi? przez dzi?ki.

I dzi? w nocy ju?hyui hy? mial ?mier?, emu jej ?adal,

Gdybym si(? by) na siehie sarnego ogl?da?;
Ale czyni?c za króla i lud pospolity,
Zdradzi?bym ich hyl, gdyhym polegl by? zabity,

:2:. A mam tyle rozs?dku, ?e nic chc? przez wrota

Zdrady i z zmaz? s?awy mej wyui?? z ?ywota.
Lecz teraz, gdy o moj? tylko idzie skór?,

(idy chcesz szyje Ulej, czy??e w niej .jak? chcesz dziur?,
.\ ?em wlasn? l,"<! rt.'k{? umrze? by? nicgodny.

:\0 ?e inszym pomst? zleca twój gnie\v, krwie mej g?odny,
Ten, k lo tam za ciQ stanic, dozna, jakom cichy,
J ?e jak lwemu s?udze sam si? dam na sztychy.
I smacznie my?l?c sobie, ?e ?miertelne razy

Od lego, który twojej ma si? m?ci? urazy,
35 Twoje s? w?asne, stawi? piersi me odkryte,

Za twoje maj?c r?ce od ciebie za?yte.

CIIIMI?NA

Je?li twarda powinno??, która mi lej sprawy

Popiera? ka?e gwallern, w sposób nie?askaw)',
Tak ?cis?e l we] mi?o?ci prawa zapisuj f',

III ?e si? chcesz temu pochla?, co za mi? wojuje,

Przynajmniej wspomnij sobie, w lak ci??kiu] ?lepocie,
?e na s?awie szwankujesz wraz i na ?ywocie,
I ?e cho? Hodryk slawn wzhi? si?, ka?dy snadnie

Hzcczc, ?r zwyci??ony, gdy na pIaCH padnie.
45 Wszak ci S?awa i Ilenor milsze ni? ja by?y,

Gdy dla nich r?ce si«.: twe w mojej krwi ohmylv,
I ?cbv na honorze nic oduosi? szkorlv.

Wyrzek?e? si\, mi?o?ci, twej smacznej uadqrody:
A teraz o l(? s?aw\, lHk, widz<:" dha"iz ma?o,

fiU ?e chcesz umy?lnie przegl':.1(·! A có? ci slQ slalo'?

Skc!d la mies7anina w twym ln?sl wie i odmiany'?
Czemu? teraz lehól'z, rycerz przl'dle)}l zawo?any'?
Cz" nic masz serca, tylko kirdy lrzeha w·razi?

Brr)]'l w krew moj\" l?'lko w tell czas, gdy llli? urazie?

55 C:zy chcesz mi jeszcze ojca skrzywdzi!" i z lej slrony,

?e, jego zwyci<:?ywszy, chcesz hy? zWyci??Olly'?

w. :!O: p J' z c z

•

d z i «: k i -

por. J Ml.

w. 28: DO'la<1no?? ollea orygina?owi {«??dasz ml'j ?mierci - wyrok ten

przyjmuj?"),
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Nic, nic, nic ?piesz sic: na ?mier?, niccli ja niclortuunlc

Spraw? wiod?; ty s?awy bro?, cho? chcesz byt' w t 1'1Il11li P.

HODEHYK

Znio?szy Murzynów jak wódz, hruhi? pojedynkiem,
Ot) S?awa ma ul wicrrlzonu sta?ym odpoczynkiem

Szczyci siQ i ?adnej si? szczerhy ba? nic mo?c.

Wiedz? dobrze, ?e wszytko m?stwo me przemo?e
I ?e ta liilnu r?ka, gdy honor na wadze,
Nic swej nieprzebytego nic znajdzie odwadze.

(la Nic, nic, w tym hoju, gdy mi mi?o?? nicsZl'z\'sna ?y?
Nic ka?e, mog? umrze?, a s?awy nie wa?y?;
MogQ umrze?, a ?wie?o wzi?Lego u ludzi
Mnieninnin o mym sercu la ?mier? nie ostudzi.

Hzek:! Lylko: kochal si? stntccznjc w Chimenie.
70 \Vola? umrze?, ni? pntrzn« na jcj zajal.rzcnic:

Sam si? poddu? nicszr-z??ciu, klórc wszylku sil:.?
Przeciw niemu zbroi?o gwa?tem jego mi?a.
Ta chcia?a g?owy jego; jcgo umys? wierny
Odmówi? lego mia? za wyst?pek niezmierny,

75
Oczyszcznj?c swój honor, swe kochanie straci?;
Oczyszcznj:!c si? pannic, dusza siQ wyplncil,
Przenosz?c pannic honor, n zrl ro wi u p?omienic,
Chimcn? duszy swojej, slnw? sW?! Chimenie. \

Tak Icdy swej i ludzkiej wygodziwszy zrz?dzie,
so Owszem 111 i s?awy ?mierci? g?o?niejszcj pizyh?dzic:

I la dobrowolna ?mier? przyda mi ozdob?.
?em ja sam tylko móg? lWQ utuli? ?a?ob?.

/ CIIIMENA

Kiedy przeciwko' ?mierci, klóra? w sercu p?u?y,
?ywol i z. s?aw:! n ie S?! hamulec do??' d n?y:

Ii:-, .T c?li? zna? llloje clH;ei, mói drogi, w zamiallQ
Bij Slf.: dohrzc, ?e si? nie S:mktcmu doslan?,
Bij si? m?:?nic, wyzwól mi,: od ci<,'?kicgo prawa,
Które mi nicwdzic:c7JIlCgo dalohy przyslawn.
MmlJ-?c{? wi?cc.i eo rzec'? id?, wygraj l(? pol rzch(?,

90
?(lhy krzywd? m? zmaza(', i zanlkn?? mi g\-l)(?;
I .i e?1i? si? kiedy m? rozpali? urod?,

w. H:I: p ? u ?y? - znlna,wa? powocLwnin, kwil n 11 c':
, szel'zy? si(?.

w. Ii(j: Bij RiQ do?ll'ze, bym <;i? nie <1o<;laln ...

w. HR: p r z y s t a w - towarzysz.
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Wygraj ten hój, kLórego Chinrena uadgrod?l
B?d? ?askaw. Wstyd mi? tego prawic, COlll wyrzek?a.

HODEHYK

Nast?pcie? teraz wszylkic pol?gi cho? z pieldal
H:l Sta?cie lu Nawarczycy, Granado, Maurowie,

I kto si? tylko m??em w Hiszpaniji zowie,

Z??czcie sl? wszyscy, na mnie nast?pcie obozem,

Tak zagrzany, wszylkich was powiod? za wozem!

Zmówcie si? rozerwa? mi tak smaczn? nadziej?!
lon ?miej? sit.: z was i jedna r?k? was rozwiej?!

SCENA DHUGA 1

KHOLE\VNA

Cichie? s?ucha?, wielkiego pompo urodzenia,
Która gasisz ognie moje?
Clebie? slucha?, mi?o?ci, która do wi?zienia
Serce wzl?wszy, z t? pych?! przykre staczasz hoje?

ios N?dzna dziewko! lo oboje
Rozrywaj? twoje chcenia!

Horlryku l moglabym ci? z cnót poj?? bez sr0111U;

Lecz cho? m??ny, przecie? nic z królewskiego domu.

Niemi?osierne nieba, których z?e ohroty
1?0 Mi?o?? m? i slaw? dziel?!

Kto hy rzek?, ?e poznanie lak wysokiej cnoty
Sercu mia?o by? jadem i oczom k?piel??
O Bo?e! jak?e? si? ?ciel?
Sercu hiedneruu k?opoty?

\1:1 Kiedy nie mo?e z dwojga trzyma? si? jednego,
Ani milo?ci pu?ci?, ani wzi?!? mi?ego!

Ale, h?(!dz? i rozum, pych? omamiony,
Opuszcza posi?ek zdrowy.

1

Cho? samym tylko }"rÓIOll1 111Ó.l ?lub naznaczony,
1? Hodryku! by? pod toh? nic hylhy wsi yd nowy.

w, !l:l: 11 q d ? ? a s k a w -

por. IV 25·1, 258; fi r a w i c - prnwdziwie.
l

Scena II i III - w komuncle Infantki. Scena II w pr-zeróbce Wyspla?­

skiego na sf r. 82 11.

w. 110: I? I. i e I
?

- orldzlelnj?, rozt?cz aj?.
w. lI:!: Przr-no?n ie wprowadzone przez t?umacza [oryg.: «

... uczucie me

na lak wiclk ic wystawia pt-zyk ro?ci?»}.
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Dwóch królów wzi?wszy w okowy,
l ... acno? b?dzie o korony.
J Cyd, lo wielkie iini«, stanie za dowody,
Klóre? h?d?) a wrychle holdowa? narody.

l:!.", Godzien mnie jest, alem go oddala Chimenie.
Ta mi szczodro?? moja wadzi:

Ociec za hity s?abe czyni poró?nienie
/Mi?dzy nimi, i p'0Jl1s1?\ krew lekko prowadzi.

Nic tu lcdy nie porudvi
l:l,jl Ich zwada na me p?omienic,

Gdy na m:} bied? depc? ojcowskie popio?y,
I mi?o?? mi<:clzy dwiema trwa nicprzvjacio?y.

SCEN,\ TRZECIA

KHó!JHl,l'N", LHONO!U

KHÓLE\VNA

Po c(?? lu, Lconoro?

LEONOHA

'Vyrav:i(' si(? spiesz?,.

Jak sit: wielce z pokoju my?li twoich ciesz?.

KH()LEWNA

n-, Sl<:)d?c len pokój, gdym ja naj hardziej strapiona?

LEONOHi\

.J c?l! milo?? nadziej:! ?yj e i z ni.:! kona,
Bodryk ju? nicpotrzchnle twe zmys?y turbuje,
Wszak wiesz, ?(' o Chiiuen? dzi? pojedynkuje,
A i? w placu dosl?)pi ?mierci, nho ?ony,

1111 Umiera lwa nadzieja, twój umys? zleczony.

KH6LE\JVNA

O jcszczc?mvr; nie duma!

LEONOHA

Có? ci? 1110?e wspiera??

w. I:t!: d w i e m II Il i (' P I' Z Y j u c i o ? y
-- forma podwójna.

w. ? II: .J(,'1Z(·ZI' n ie stuncli?my I? cvlu l To nil! koniec jeszcz«!
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KRÓLE\VNA

Raczej co do nadzieje ma mi drzwi zawiera??
Chotia? pod laki m Hodryk bije siCZ zak?adem,
l\[ogQ lo jeszcze zerwa? potajemnym ?ladem,

,u;, Mi?o?? - wielka misl rzyu i i gdzie serce juczy,
'V uadgrod? ostrzy dowcip i wielkich sztuk uczy.

LEONOHA

Na có? czynisz daremne, królewno, zawody,
Gdy 1110rd ojca nic móg? ich przywie?? do niezgody:
Bo lo jawna, ?e krwawe dzisiejsze zapaski

liJO Chimona wymy?li?a sobie nic z nie?aski:

Otrzymuje l0 hitw<2 i w tej?e godzinie
Za rycerza obiera, kto si? jej nawinie;
Nic obiera walecznych r?k, co 'v hitwach ros?y,
zph)' na ko?cu broni jej wygran? nios?y,

1;;?, Snnk lcrnn lo poleca, który w .r<.'k(,' swoj?
Pierwszy raz bierze szpad?, pierwszy wdziewa zhroj?.
To si? jej w nim podoba, ?e si? nic ostoi,
I ?e on nie lak s?awny, ona sic nie hoi:
I ZnH(' stad, ?e go wzi?la, a nie ?lny?h!c si?a,

11;0 ?p chce bitwy, co by j? milcze? przymusila:
I ?eby 11logla rzec, w lej hitwie przekonana,
Ze nie sz?a za Rodryka, a? jako wygrana.

KR()LE\VNA

Widz?? ja to i sama, a w?dy po staremu

Zarówno pa?am ogniem z Chimcna ku niemu;
1G,i Có? mam czyni? nicszcz?sna mi?o?cin strapiona'?

LEONOHA

Ponmie?: i czyjus córka, i z kogo? sp?odzona.
Król ci w niebie unznaczon, a nie twój poddany.

KHÓLE\VNA

Nic Lak ju? teraz godzicn len zapa? przygany.
vVy?szy cel teraz milo?? moja sohie bierze,

170 Nic w Hodryku, nie \\' prostym kochnm kawalerze,
Ale siQ kocham w tym, co jest wszylkich kochanic,
Kochani w Cydzie walecznym i dwóch królów panie.

w. lot 5 : .i u C Z Y
- uciska, obci??n [por. objuczy?].

w. 159: n i e ll1 y ? l
?

c s i ? a - nic my?l?c wiele, n ie wvhiernj?c d?ugo.
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Lecz przeci? si? zwyci???, nic ?ebym siQ halu

Przygany, ale ?chy la ich milo?? stula:
175 I chocia?by mu dla mnie w?o?ono koron?,

Com 'raz dala, nazad za? Lego nic OZiOllQ.
A ?e Hotlryk Sank lcgo hcz chyby przc?cnie,
l li?ch nam nie c.1\'?y da?go raz jCSZCZl' Cb imcuic.

A ty, co wiesz my?li mej skryto?ci do szez:! I ku.

1811 Pórl?, pau-z, ?em lak do ko?ca 111Q?lla, jak ?, po('z:!tkll.
I

SCENA eZ'WARTA
l

CIIIMEN A, EL WII?,\

CIIIMENA

Ach, Elwiro l to? mó] stan teraz utrapiony!
Nic wiem, czego rnruu ?yczy?, siruch mi? z ka?dej strony!
?adcn zamys? nic mo?e my?lom mym wygodzi?
T ezcgo si? raz napr?, znowu si? zda szkodzi?.

185 Dwaj s?udzy moi o runie bior? los broniami,

Jakkolwiek siC.!, rozprawia, mnie lo olila? ?zami,
Bo jakakolwiek bierka padnic w k rwawym czynie,
Albo odce bez 'pOlusly, albo Rodryk zginie.

EL\VIHA

.J a za? z obu stron widzc Iorluue? ?askawa:

IUO Alho Itorlryka we?miesz,L albo p()msl<,: pra\vQ;
I niechaj si? nad Iobn nicho juk chce sro?y,
Albo ci 'pomsl?, alho? m??a w ?ó?ko w?o?y.

cnnlENA

Juko? ja? lo za m??a mam mie? z nich jerlncuo!

KnviQ Hodrykn, albo krwi? ojca spluskanego!
t!I,) Z ohu slron ktokolwiek mnie czeka jako ?ony,

B?(lzic mnie uluhion? k.rwit; ?wie?o z[uszony:
Z obu stron si? my?l moja w ró?ny obrót wierci,
Ko?ca Icj bitwy czekam jako \vJasne.i ?mierci;

Prcez, precz, -pomsto I mi?o?ci! raczc,l siQ was zrzckQ,
2()() Ni? dla was lllalll si? w now? znowu poda? m<.:k?·

w, 17(): o 'l i () n =l <'? - ('hciw?'1ll ohejmowa? .!>pojI'ZI'lIiPlll, po?lIc\a?.
l

Sl'eny IV i V - W 110lllU Chimenv.

w. ud: h i (' I' k n - kalllyk, k\l?tJ,lI do gr)'; los.

w. HJ?: 1)osa<lno?<': wprowadzona IU'zez t?ullla('zu,

w, \\)7: My?l moja prullikn?? si'.' sIara ohi!' ewentualno?ci odmil'l}­

l '"'RO ohrotu rzeczy.
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A ty, o wieczna w?adzo! co rz?dzisz me sprawy,
SkOllCZ bez ?adnej wygranej pojedynek krwawy,
Niech ?aden z nich nic wygra, ?aden. nic zwyci??y!

EL\VIRA

Gdyhy lak rzeczy pad?y, bylot':by z tym ci??y,
205 Ten pojedynek nic by .dla ciebie nie sprawi?, .

Gdyby d? znowu w picni? i w sQd sm?tny wprawi?,
Gdyby? znowu musia?a k?opotom wpa?? w ?yka,
l prvcciw ch?ci - skaza? na ?mier? Roderyka.
Nie, nic! lepiej bogowie, nad twym szcz??ciem czuli,

210 Niech lllU dndz? zwyci?st wo, które ci? utuli;
I niech król (jako 11 ios:! Lej hi l wy zak?ady)
Tam twe ch?ci obróci, gdzie sic.; sk?oni? rady.

CIII?JENA

Cho? wygra, jeszcze nic lak golowa zaplata:
Mo?na moja powinno??, wielka moja strula,

215 I jeszcze tryumfu z nich k?n?« sobie nie mo?e,
Cho? król tak chce, cho? w bitwie Snnlclcgo przemo?e.
On ci ?acno Sanktego zwyci??y bez polu,
Ale z s?aw? Chimeny za?yje k?opotu,
I jeszcze, có?kolwiek król przyrzek? za L? hitw?,

l2f) Musi ,sic.; nic przez jcdn? dobija? mnie brzytw?.

EL\VIHA

I1a! bój si<2, ?e za? niebo dla pvszncj swawoli

Wys?uchn ci? i pOlllslyt' narl mi ?ym pozwoli.
C(')? lo jest? Chcesz gotowe szcz??cie wypchnn? :» domu?
l\lo? sz milcze? z sumieniem dohrvm i hcz sromu.

2'z., Có? chcesz wskóra?? jak icuo? pragniesz wi?cej wielka?

Czy wróci-c': ojcu ?ywot ?mier? twego mlodzic?ca?

Czy chcesz, jukohj: dosy? nie hylo raz sl raci?,
?al ?aloh? i jedne strat? drug? p?aci??
[lej, porzu? lo, ha wicr?, ?le p?acisz swe d?ugi,

2:?U l nicgorlna?, odpu?? mi, lak wiernego slugi.
I snad? niebo, sprzykrzywszy sobie twoje zrz?dy,
Sanktego na mul?e?skie zachowa obrz?dy.

w. 20(): p i e n i fi -

proces (por. plcnla?, p ien in cz].
w. 212: r a d y

- radl'.

w. 220: 11 i c je d n ? h r z y l w C;
- W oryg. «lysi:lC innych nit'przy

jad!',? .

w. 221: p y 'i Z 11 e.i s \\' a w o 1 i -

pychy l1icpow?ei?glh\'l'j.
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ClIIMENA

Dosy? cierpi?, Elwirol nie chciej mi? l<! wró?ka

Strnszyr' i hoja?liw.] dohija? przcgró?k?:
2:1:') Chcialnbym, gdyhy uio?ua, uhu sil.: uchroni?,

.T !?li nie, Rodryka bym sama chelala broni?,
Nie ?chyrn w nim kocha?a IZ s?awy mej upadkiem,
Ale ?e, gdyhy przpgra?, Sankty mi? ma spadkiem.
Z tego strachu Hodryk ma przychylno?? IW! cal:!.

:lit) (l)? lo widz?, nieszcz?sna? Ach l ju? ci siQ sta?o!

SCENA PI?TA
I

SANICTY, GIlIArENA, ut. WIHA

SANKTY

'1\, hro?, panno, z pcklonem niskim por] twe lH)gi...

CIIIMENA

Bro? k rwaw?! bro?, ktc}il'<! mój Rodryk ,poleg? drogil
Zdrajco! ?miesz siQ uli jeszcze pokaza? przed oczy,
Z hr on in, z której si? krew mnie najkocha?sza toczy!

',w. Wybuchui] ju?, milo?ci l zru? swe tajemnice,
Mój ociec ju? zemszczony, wynurz si? z ciemnice!

.r celnu? godzina s?awie mo] ej dogodzi?a,
Serce rozpacz? zdj?ln i mi?o?? odkry?a,

SANKTY

Chciej tylko hez cholery ...

ClIlMENA

?mi(?z mi mówi? jeszcze,
!!,-.H Hodryku na grohowej l'O'ZCi:!gllQWSZY desce!

.vch! ,przpld?ly morderco, po?y?e? go zdrad?!

Tacy l'yeerzp nie lak lacno ?ywot k?ad:!.

ELWTHA

Ale przecie daj ucho!

CIIJMENA

Na có? 111am da? ucha?

l\lo?e? hyc': jaka, po tym co widz?, otucha?
?).) Otrzvmalnnr, nicslcty?! wi?cej ni?em klndla,

l

SI'l0I1t; V sk rócl! Curne ille w wydn n iuch pó?niejszych,
w, '2[>1: ]l () ? y (: J, () g () - da? mu radt", upora? sit; z II im:

w. 2fiil: 1\ i ? (0 III k?a <? ? a - ni? sit; spodziewa1am.
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l moja 'sprawi('clliwa nazbyt dobrze padla.

Odpu??, drogi Ho dryku, nie m?cij si? nad sm?tn?!

Pomnij, ?em ojcu córk?, chocia? tobie ch?tn?.
Jc?clim gwoli ojcu krew lwa na sztych dala,

2(iO Gwoli lobie serdeczn? 'krew wytocz? z cia?a;
Z cia?a, które ju? wi?cej nie chce dusze nosi?,

Która si? ?pieszy z ?wiata i ciebie przeprosi?.
A ty, który cliocia?e? wygra? mi?, nie d?ugo
Ucieszysz si? nadziej?, niepotrzebny s?ugo,

21"'> Nie odniesiesz nadgrody i la twoja praca,
Miasto przys?ugi, mnie si? w ci\,?k:! ?mier? obraca.

SANKTY

Cudowna rzecz, ?e nie chcesz s?ucha? i ruinuty.

ClI Il\IENA

Có?'? chcesz, ?ebym s?ucha?a twej che?pliwej huty,
I krwawej hisloryi i ?ebym z l wej pychy

z]o Widzia?a 1116.1 wysl\,pek, jego ?mier?, twe sztychy, .

I ?ebym na Iw? powie?? lu pudlu hez mocy.

Id? precz! umr?? ja bez twej okrutnej pomocy,

Zostaw mi? moim ?alom. doznasz w godzin kilku,

?e za lnyITI milym lllOg<,: ll'a\'ic" hcz posi?ku.

SCE0L\ SZOSTA l

I{H6J?, DIEGO, ARI,1S, .1LFONS, S,\NI(TY, CIIlMENA, EL WIHA

CIlIMENA

'n? Królu! mog? ju? teraz sama lo zagai?,

Czcgoln ci wszytka si?:! nie mog?a utai?:

Kocha?am, i ly? widzial, ?em kocha?a, ale

Mi?o?? ma powinno?ci puszcza?a cug cale.

Widziale? sam, o królu! ?em hyln golow?!
2Stl. Dusz? ojcowsk? mil? uspokoi? g?ow?·

Rodryk umar?, mnie zrnicn il przez krew wyloczonu
Z zjadlej nieprzyjació?ki w wdow? utrapion?.

w. 256: m o j a s p r a w i c I? l i w u - domy?lne: sprawa (por. «{iJ't'],

tl mnie kn?dy, kto ma spruwicdliwrp , eOdprnwn> w. 51; franc. ((111(/ jus!«

;90ursuile») .

w. 274: h e z P o s i ? ku - hez pomocy.
1 Scena VI i VII w sali kró lewsk iego pa?acu.
w. 278: P u s z c z a ? a c u g c n l c - cutkowicie dawa?a plcrwszu?stwo

.ohrnzowo?? t?umacza).



78

Jakom by?a powinna pomst? ojcu swemu,
Tak cm Le ?zy powinna s?udze kochanemu.

285 Zabi? mnie Sankly, w tych dwóch serc naszych rozbracie,
A mu jeszcze za len mord odnie?? mi? w za pl acie.
Królu! jc?li? si? n?dznym stawia? zwyk? ?askawo,
Zmi?uj si? a tak ostre cofnij nazad prawo.
Za to zwyci?stwo, którym lepsz? cZQ?? m? trac?,29f) Dóbr swoich ust?puj?, i tym IlHI zap?ac?:
A niechaj wolna sobie \v lak 'nieszcz?snej porze,
Ojca i s?ugi p?acz? do ?mierci w klasztorze.

DIEGO t
I

0, ju? lei teraz kocha i serdeczne rany
Wyznawa, nie boj?c si? wstydu i nagany.

IG{óL

zo ... ,

Mylisz si?, moja córko, twój kochanek ?ywic,
I Sankt y zwyci??ony splót? ci co? fa?szywie.

SANKTY

Królu! zapalczywo?? j?, nie powie?? ma zwiod?a,
PI'zyszpd?em hyl spraw<: da "f jak siQ hilwa wiod?a.
TCIl waleczny kawaler, co jej w sercu dzwoni:

_

:l(lil «Nie hój siQ - rzek?, n
..

-r c mi obna?ywszy z lironi
Wolulbym za llicpewn:! zoslnwi? wygl'an:!,
Ni?li toczy? Chiurcnic krew of'iurowmu

.. ?;
:\ ?e l1liQ teraz sprawy ci:mn:l do pulncu,
Ty za mnie id?, jej powiedz, co? sprawi? na placu,:If);, J oddaj pod jej nogi ?ywot twój i szpad?».
Szed?em, królu, a gdy 1>1'01'1 s\VQ do nóg jej k?ad?,
Wzir-ln mi'.: za zwyci?zc?, ?em powróci? zdrowy,
I mi?o?? sw? orlkrvla, a nic ChC:,lC mi mowy
Na minut? pozwoli?, upar?a si(.' w zrz?dzio,

:110 1 teraz skar?y na utnie, ?)?d:!(' w tym?e hl?dzic.
Ale ja. chocinm przcgra?, szcz??liwym si? s?dz?,
J t?umi?c swe zamys?y i mi?osne ?:ldze,
Luho widz?, co trac?, z lego si? raduj?,
?e przegraniem milo?? ich tak szczera kr?puj?.

w. 299: c o jej w s e r c u d z won i -

woryg.: «
... k ló r y ocznrown ?

jl'j serce'.

w. 31-1: k r Q p li j r:
- wi???, ??cz?-
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KR6L

?H5 Nie trzeha? si?, Chi meno, za tak OgiCll cudny

Zapala?, i w sposób si? wymawia? ob?udny;
Darmo ci? wstyd do Lego wiedzie nicpotrzebny,
S?awa twoja jest jasna, post?pek chwalebny.
Ociec twój wziQ,l nadgrod?, dobrze? si? go m?ci?a,

3?O Gdy? Rodryka tak cz?sto na ?mier? nnrnzila,

Lecz widzisz, ?e inaczej uradzono w niehie.

Czyn i?c wszylko dla ojca, czy? le? co dla sichicl

I -mcmu rozkazaniu nic chciej hy? odporn?,
Które ci? z twoim mi?ym wi??e w milo?? sworu?.

SCENA SI6Dl\IA

Tci osobU i ]([UJLEWNA,' LEO NORA, HODERYK ,

KnóLE\VNA

:',2[, Wypogód? si?, Chimeno. otrze] len placz rzcwny!
I we? tego zwyci?zc? z r?k twojej królewny.

I

HODEHYK

Odpu??, królu, ?e mi?o?? w oczach mego pana

Ka?e mi przed ni? naprzód upa?? na kolana.

Nie o nndgr()(l?, panno, nuznnczcuu ,proszQ,
:1:10 Nic o p?aca, lecz glowe powtórnie? przynosz?.

Nie my?li uiilo?? prawelll kona? cil2 galowym,
Cho? wsparta poj cclynkicm i k rólcwskim s?owem.

Je?li na wy?cie z winy, com czyni?, jest ma?o,

Powiedz, jakim sposohem dosy? hy si? sia?o.

s:\;, Czy tysi?ck ro? zwyei??a6 zazdrosne wspól-slugi?
Czy ?wiat mymi zwyci?slwy prZl'hic?c(' jak dlugi?

Czy miastu hru?? Czy wojska pojedynkiem znosi??

I z slaw? si? nad bajki starych dziejów wznosi??

Jc?li tym wy?d? z winy i gniew twój ukoj?,
:>10 Podj?? sic.: i wykona? wszylkicgo nic hoj?;

Ale je?li ten srogi honor i gniew dziki

Nic spu?ci, a? ja b?d? mi?dzy nieboszczyki.

w. :?lll: z a p a ? a {: s i ?
- rumieni? si?, p?oui? sic:.

w. :?:? I: s w o r n y
- zwnrty, zgodny (por. nil'sforny).

w. a:II: p r a w c m k o n a ? e i ? g () t () w y Jll - dOlllaga? si? wYP('?­

nil'nia przez eiphip ohowi:1Zl1jllcego prawno

W. :l:?:?: w y ? c i e z w i n y
- oezysz<'zl'nie '/. winy (wyj?cie),

W. :l:i5: w s p () l-s ? li g j, - wspó?7:awoclni1«I\\' (w mi?o?ei).
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Nic za?ywaj przeciw lunie po?yczane] hroni,
G?owa ma jest II twych nóg, ?mier? moja w twej d?oni,

:\.jri

Niczwyci??onego twa r?ka tylko zmo?e,
W c? pomst? zc mnie, k ló rcj nikt ci da?' nie mo?e,
Jednak przynajmniej niech ?mier?: ulllorzy niech?ci,
Miej do?? na tym, ?e umr?, a miej mi? w pami?ci.
Moja ?mier? Iwojej s?awie upartej wygodzi,

aso Twoja pami?? niech mi lo wzajem Le? nadgrodzl,
I rzecz, podczas wspomniawszy los mój nicszcz??liwv:
(?dyhy mi? by? uic kocha?, by?by jeszcze ?ywy.

CIIIMENA

Wsta?, Hodryku l Trudno mam, królu, OglCll sta?y
Tai? wi?cej, wydalam ju? swoje postrza?y;

:1[';,
Hodryk ma cnoty, które zwinzuly mi dl1sz?,

I ly? jesl mój pan, czuj?, ?<' ci?\ s?ucha?' musz? ;

Ale cho? mi twe prawo ju? lo?nir
? ?ciele,

Królu! jako lak pr?dko ma by? lo wesele?
Jeden dzie? i pocz?tkiem i ko?ccm ?alobie.

:11>0 r Hodryk pierwej \'T ?ó?ku ni?li ociec w grohic?
Wpi-zód weselna, ni? ojcu mam pali? pochodni??
Ach! zrlnlnbym si\, kZ)'1l1a{' z zuhójc.; przcwodnln ;
I \Vi(\(,ZIH'j sluszuic hym si? nabawilu zmazy,
?em si? pr?dko zgodzi?a za takie urazy.

KH6L

3?if, \V zgl?dy pewne i czasu ró?nego odmiany
Hzc('z niczwvklu naka?:! podczas hcz nagany.

,Hodryg ?iQ wygra? i ju? miejcie si? do siebie.
Ale cho? ei? \V dzisiejszej pozyska? potrzebie,
1\1 llsia lhylll hy? l wej sb wiC' poniel(:!d n iech?\lny,

:170
Gdyhym mu l?\ lladgrod?: da? \V dzieil lohie slllQ-lllY.
l\Iog?, nie ):uni:!c pl'?l\va, od?o?y? lr gody,
BOln czaSll nie naznaezyl'lcj smaczncj nadgrody.
\VC? sohie rok, Chimcnol ?ehy? ?zy oLar!a;

Ty, nodrykll! lymc7.1lsem na llllU'zyl'lskie gada
:m)

noh?!d? :7naj0l1H'j hroni, i w domu kh zhiwszy,
Poka?, ?e? na w?asnyeh ich ?micciach tym szcz??liwszy,
vVtargnij w zi('mi? z w.ojskicm mym, za noc niespokojn?
Zanie? im w d0IT! niepokój i p?a? wojn<2 wojn<};

w. aril: I r z c c z, p o d c z a s ...
- I powil'<?z. ezaS('IIl ... Por. w. :J(j6.

w. :?62: t.r z y m a ? p l' Z C wo d n i a -

por: III :10.
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Na imi? Cyd upadn?, jako przed taranem, .

38n I przyjm? ci? za króla, nazwawszy ci? panenl.

Lecz w tych zabawach - pannic lwej dotrzymaj wiary,
Wró? si? jej i jcj ch?ci godnyul z ka?dej miary.
I lak rozg?o? r?ki twej niezrównane dzicla,

?chy si? i?? za cnego Cyda nic wstydzic?a.

RODEHYK

3S:J Twa s?u?ba i z Chinlen? obiecane ?luby -,

Mnie do s?awy, a Maurów przywicdn do zguhy.
1 cho? si? rozje?d?aj?c z ni? my?li lllC mdlej?,
l\'logQ.e si? ju? spodziewa?, ciesz? si? nadziej?.

KRÓL

Miej nadzieje: w swym sercu i w mej ohiolnicy.
3\10 I maj?c serce panny, same w po?owicy,

Ufaj, ?e t? ?alobua zrz?d?, co jej ci??v,
Sam czas, i twoje m?stwo, i twój król zwyci??y.

Cyu



DODATEK

STANCE 1 INFANTKI 2

W przek?adzie Stanislawa Wyspin?skiogo

(Al" V, scena 2)

1. Gzyli len ogiell, którym p?on?,
ten ?ar co serce ?ciska,

czyli la lczka kryszta?owa, -

co II ró?anych powiek blyskn,
znacza czu {o?ci me stracone?

n()dr)?g() godzicn wzia« mnie ?on?.
Ler-z jako? si(.?gnic ninjej r?ki?
Wszakoi na slopniuch slojQ Ironu,
dla mnie li tylko królewicze:

rycerzy godna pcklonu.
w poczet zalotnych ich nic lioz

?.

Clio{? dln Hodryga serce bije,
milo?? i czu?o?(' w sohie skryj?:
zamilkaj, srrce dziewicze! - - -

II. A jednak. jednak serce puka
w l<si:l?(?ce.i mej kntanic ".

Czyli mam chwyta? szczc:?cic moje,
czy u?pi? lo kochanic'?

Dziwne urnie lrapi? niepokoje.
Darmo wyliicgu rozum szuka

w?ród dziwów lej zagadki:
.

Rydrygo -

rycPl'Z laki gladkI,
Bydrygo

-

rycerz taki s?awny,
ród jego starodawny.
On, chocia? llW?C godzien ironu,
tronu li tylko h?(h'ic ?;]ug?.

1
S l n JI c a (z w?osk.] - zwrotka.

2 i I? r n n l, i 11 r li n l k fi (z luc.] - króluwinz, królewna (na dworze

hiszpn?sklm).
:I k a l a n a - kurbkn my?liwska; kuf'Inn podhity futrem.
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Ze sercem walczy? h?d? dlugo.
\V poczet zalotnych go nic licz?.
Cho? dla Hodryga serce hij e,

milo?? i czu?o?? w sobie skryj?,
'l,

Zamilkaj, serce dziewicze! - - _

ni. o Bo?e, Bo?e l SzozQ?cie moje"!
Komu w mnl?o?slwo mnie oddadz?,
komu oddadzn mnie w znmc?cic:

i król i stany ?nad lym radz?.
Zapewne króla mnie przeznucz?.

. Hcdrygo wliczon mi?dzy wodze;

zwyci?s! wa jego tyle znacza!

Ach, los mnie trupi srodze.

\V królewskiej rodz? si? kolebie:

prawa mi ka?? ceni? siebie.

Cho?' chc? Hodryga ceni? wy?ej,
przedsi? go zawsze widz? ni?ej,
ledwo II slopni tego tronu,
na k lórym obok ojca slo] e,',
do holdu wzwykla i pok?onu.
\V poczet zalotnych go nie licz?,
Cho? dla Hodryga serce hijc.
milo?? i czu?o?? w sohic skryj <.'.

Zamilkaj, serce dziewicze! -.

IV. Godzien mnie. Dziwne slacznru boje.
Wszak?e Szimcnc kocha z dawna.

Có?, ?e lllll? SZall)i?! niepokoje?
Ich mi?o?? by?a dla mnie jawna.
Nic jn przeszkoda w?ród nich stoj?,
ho nawet ojca krew irzclann

pnl10?ei oIlvcllnie rozprz('na.
Slwa? wi?c jest miT()??(?L:tT)Ol?g:!,
?e a? od nicbios - piekie? si?ga.
Zruuk ni?tn mego losu ksi(ma!
Snad? przczuaczcnle sruno ka?e,

abym ich wrogich i zwa?nionych
sama powiod?a przed o?tarze.

Dla niej si? zrzekam mego Cyrla,
lec!' czvli serce mnie nie wyda?
W poczet zalotnych go nie licz?:
cho? dla Rodryga serce bije,
milo?? i czulo?? w sobie skryj?:
Zamilkaj, serce dziewicze!

6*
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I

Gdy w r. lG(j2' 4 Cyd Corncillc'a - dzi?ki przekladowi
Andrzeja Morsztyna.

- stan?? móg? przed widzami na Zamku

Wnrszn wsk im, min??o w?a?nie ?wier? wieku od chwili .{ego
scenicznych na.rodzin (uie znamy dokludnej daty premiery pa­

ryskiej, ale wszystko przemawia za pocz:Jlkielll stycznia lH37

r.). 'Dojrza? prz(\z ten czas klasycyzm Irancuski, zostawi? ,tU?

poza s{)h?? pierwszy, zrlohywczy swój okres. Co dopicro­
w roku H)(n - oh.i?!? osobi?cie rz??dy m?ody Ludwik XIV. Rów­

noczc?nic coraz wyru?uicj dochodzi do w?adzy to pokolenie pi­

sarzy, którego dzie?em b?dzie ?wietno?? literacka epoki, zwia­

zunc] z imieniem króla - twórcy Wersalu. Molier osiedli?

sitt w stolicy i .' Szko?a ?on wywo?a nichawcfn zawzi?u; pole­
mik?. Za dwa l, la wyst?pi z pierwsz? tragedi? Hncino. Zosta­

wiwszy lu?ne pasma swych «My?li> ,
umiera Pnscal. La Fo n­

tuiuc frywolnym wierszem powtarza fraszki w?oskich nowe­

lis l (')\V. Kazania wielkopostne g?osi w Luwrze Bossnet. Pisze

swe listy pani dl' S?vign?, Wprawdzie i ulugowieczny Cocneillc

(HiOH-l(iSL1) ci?!gle jeszcze, rok po roku, wystawia nowe Irngc­
UJe, og?osiwszy niedawno (1660) zbiorowe wydanie swych dziel,

pomno?one wyczerpuj?cym rachunkiem sumienia: rozbiorami

w?asnych utworów. Ale jest to ju? widomy schy?ek wielkiego
ongi? poety.

Wówczas jednak; gdy sprawa Hodryga i Szimcny po raz

pierwszy rozgrywa?a si? na scenie francuskiej, inaczej hrzmia?

glos tego prowincjonalnego adwokata i wzorowego urz?dnika,

który w salonowych zebraniuch hy? POBOt: mruk iem i jaka??,
niccieknwym rozmówca i nu??cym lek lo rem wlasnych utwo­

rów, lecz uminl porywa? jako autor ukryty poza stworzonym

pl'Zl'Z siebie ?wiatem teatralnej u?udy. Wystawiaj?c «Cvdn»

t rzydz icxloletni Co rncillc nie hyl ju? nowicjuszem w teatrze.

Zw?aszcza kilka jego komedyj dowiod?o sumodzielno?ci pisa­
rza, który nic siQgal do zasobu jarmarcznych efeklów farso-
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wych i umia? wyj?? poza utarte schematy, d:!?;!c do uchwy­

cenia barwy ?ycia wspó?czesnego, czy lo w realistycznych
obrazkuch paryskiej codzienno?ci, czy W przedstawieniu cygmi.­

skicj doli wQdrownych aktorów.
,

Tym nicmniej «Cyd» stal si? niespodziank?: 'powitany

jako odkrycie geniuszu, zyska? natychmiast powodzenie tryuru­

Ialuc. Wyrazi?o si? ono nie tylko t?umami publiczno?ci, ?cia­

gaj;!cej <lo teatru, nic -tylko parokrotnym wyslawieniem sztuki

dla uprzywilejowanych sfer dworskich z parc? królewsk? na

czele. Nowy dramat wzbudzi? szybko lak ?yw? dyskusj?, ?e po­

dobnej nic notowa?y dotychczas roczniki literatury francuskiej.

Zosta?o po niej na pobo,lowisku 3'1 druków polemicznych i nie-

wygas?e Wspol?lnienie «Sporu o Cyda-.
.

Dociekaj?c po latach ?róde? Leuo sporu, atak na -Cyda»

przypisano podszeptem wielkiego ?)udo:wniczego ówczesnej

Francji - kardyna?a Richelieu. D?ugo utrzymywa?o si? podej­

rzenie, ?e lo on w?a?nie, pe?en zainteresowaniu dla teatru,

a sukcesem «Cyda» dotkni?ty w swych niewczesnych ambicjach

literackich, chcia? w ten sposób wzi?? odwel na zwyci?skim

wspó?zawodniku. Pó?niejsi badacze wysun?li raczej polityczne

powody niech?ci pierwszego minisLra: wskazywano, ?e by? lo

okres wojny z Hiszpani?, kiedy m??a slanu,chc?cego kiero­

wa? opini? publiczn?, dra?ni? móg? podziw wzbudzony dla

narodowego hohateru nieprzyjació?. Co wi?cej, poczytano Cor­

neille'a za poet? w s?u?bie królowej Anny, rodzonej siostr y Fi­

lipa IV, obwinianej o dwuznaczne stanowisko w konflikcie,

a zw?aszcza o tajemn? korespondencj? z bratem. W samym

utworze doszukiwano si? przejrzystych jakoby aluzyj. Wre­

szcie powo?ywano si? i na to, ?e w dramacie Corneille'a cen­

tralne miejsce przypada pojedynkowi, t?pionenlu naówczas l
urz?dowymi zakazami jako obyczaj, który szczególnie du?o

szczerb poczyni? w?ród szlachty francuskiej. Oto do?? powo­

dów - zdawa?o si? - by uzasadni? wrogie stanowisko kar-:

dyna?a.
Ale nowsze badania staraj? si? rozwia? legendQ o niech?ci

Richclieugo, któr? utrwali? na d?ugo wszechmocny krytyk
-

Boileau. Przypomniuno tedy, ?e kardyna? dal niezaprzeczone

dowody ?yczliwo?ci dla Corueille'a i zainteresowania .lcgo

utworem, skoro dwukrotnie ogl?da? chcia? - Cyda. na swe]

prywalnej scenie, z drugiej za? strony wtedy w?a?nie poch?a­

nia?y go zbyt trudne i zbyL donios?e sprawy pa?stwowe, by

móg? hawi? si? w podjazdowe utarczki literackie. Raczej tedy

«spór o Cyda» wyrós? z zawi?ci prze?cignionych (a durn? Cor-
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ncillc'a podra?nionych) pisarzy i pismaków, kardyna? za? uzna?
za stosowne polo?y? kres walce, wzywaj?c ?wie?o powolan?
do ?ycia Akadctui? Fruncusk?, hy scld wydala w Lej sprawie.
Pcduulyczny werdykt Akademii, zredagowany ostatecznie przez
naczelnego krytyka Lcj gcneracji Chupelain'a, zamkn?? ofi­

cjalnie polemik?, której rozstrzygni?:cie mialo wzmóc auLory­
lct. nowej instytucji, ale wbrew zamierzeniom nic pomno?y?o
jej zas?ug.

Osobiste nicch?ci i urazy mog?y doda? ostro?ci uklu­
dom, niewiele jednak, cho?by mimo woli, przyczyni?y sic: do

zwi?kszeniu rozg?osu OSi?gllic;Lego przez poet?. Ogromne po­
wodzenie - Cydas Ilumuczy si? nie Lylko jego warto?cin bez­

wzgl?dn?, ale i tym, ?e nale?y on do szcz??liwych dzie?, które

/Jjawia?.i:! si?\ w por?, spe?niaj? d?ugie oczekiwania. Od wielu
lal wygladala Francja dramatu rodzimego, który by móg? sla­
nn? godnie obok wielkich osi?gnic:{: podziwianej staro?ytno?ci.
Humanizm na najwy?szym szczeblu hierarchii poetyckiej po­
stawi? ll'agediQ i epopej?, lo te? od po?owy wirku XVI upor­
czywic ponnwinja si!.: próby, hy narodowa kull uj-? wyposa?y?
w oh.i te rodzaje literackic. Ale ambitne wysi?ki nie przynosz?

lI!)l'agnionyeh wyników. VV tragedii' Henesansu góruje liryzm
c egijny, melodyjna skarga; zbyt ma?o w niej dramatu, który
jest nade wszystko dzialanicni, ukaznn ir-m cz?owieka w walce.
Nic dziwnego, ?e te ?wiczenia pllhycli uczniów ant Y lut nie da?y
pocznt ku wielkiej lragedii klasycznej, która Le? nie jest ichI

bezpo?rednia k onlynunr-jn,
Gdy wi?c pod koniec wieku wzmoglo si\ ?ycie teatralne,

gdy powsta?y pierwsze kompnuic aktorów zawodowych, dra­
mnl zwróci? sic? w innym kicrunku. SZl1ka1j;:lc szerszego od-

I

d?wi ku, ahy istnie?. - nic chcac poprzesta? na szkolnej czy
dworskiej sali, Icnlr zostawia na boku troski literackie, a staje
siC; widowiskiem polnym rllc.hu, w pogolli za przygod? i niespo­
dziank? harcuje dowoli poprzez pl'zeslrzeil i ('zas, zdaje si?
kpi? z regu?, powslajQcych rówllocze?nie w krytycznej retor­

cie uczonych. Vv nC,\dzne.i siedzibie, korzyslaj:!C' z dekoracY.l
pozostawionych przez ?redniowieczne hractwo, zhiera oklaski
i gwizdy gawiedzi, mir:dzy którQ - jak zapewninj:,l wspó?cze­
?ni - nie prz(\sz?aby hez g??sl<!.i zas?ony ?adna szanuj:1ca si?
ko!>ic!la. A ?e t('alr laki nie móg? wys?awia(' na próh<;, cierpli­
wo?ci swych zwolenników, wiQc sIa? si? szkoh! UC.Z:}CQ, jak wi­
dza nicehyhnie wzrl1?zy(: i u l rZ.\'lll at: w lla'}liQciu, jak go za­

lrwo?y<': i roz?mieszYl?. Nallepszyeh przyldadów doslarcza? na

przelomie stuleci niewycz rpUlly Aleksander Hardy. Tak oto
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w pierwszych dziesi?!lkach XVII wieku scena francuska wy­

daje si? konlrastowym przeciwie?stwem «regularnego> lealru

pó?niejszych klasyków.
Lecz w ci?gu niewielu lal len teatr popularny przeobra?a

si? do niepoznania. Zespala? si? w nim poczyna literacku kul­

lura humanizmu z nagroruadzonym do?wiadczenieln sccnicz­

nyn!. W?a?nie w dziesi?ciolcclu, kLóre poprzedzi?o «Cyda»,
z dworu i z miasla coraz liczniej nap?ywa na widowni? inna

ni? doL?d publiczno??. Utrwalanie ?adu wc Francji nic pomi­

n??o i lej dziedziny. Skuteczne zarz?dzenia porz?dkowe uj??y
w karby nawet niesfornych muszkieterów i m?okosów z par­

teru. Teatr móg? teraz wej?? w mod?. A ?e inne s? wymagania

nowych widzów, wi?c i zaspokoi? je trzeba w sposób od po­

przedników odmienny. Staje si? lo mo?liwe, równocze?nie bo­

wiem, ulegaj?c rosn?cemu pr?dowi, ju? nic tylko zr?czni hu­

dzielcle emocji, ale i lileraLurze oddani pisarze szukaj? wspól­

dzia?ania ze scena.

Wylwornych. bywalców nie zdo?a zadowoli? dawne wido­

wisko, w którym, zgodnie z zasad? oboczno?ci, graniczy?y
z sob? najodleglejsze miejsca akcji i par? kroków dzieli?o Pa­

ry'i. od Jerozolimy. Z wzrostem wymogów uzc?wcgo racjona­
lizm u nabiera si?y has?o, prawdopodobieI'lsl wa w sztuce, kló-:

rego prostackim zaprzeczeniem wydaj? si? tamte, ?redniowie­

czne jeszcze i ludowe nawyki. I w?a?nie w imi? prawdopode­
hic?s lwa wywalcz? uznanie lrzy .i cdno?ci: czasu, miejsca. i a k­

cji, powo?uj?ce si? na autorytel Arystotelesa (który nic sfor­

mu?owa? ich nigdy w tej postaci), a przez krytyków w?oskich

podsuni?te teoretykom francusfdrl1. Te same trzy jedno?ci,
które - paradoksalnym biegiem rzeczy

- sian? si? ?ród?em

I przymusu, zniewalaj?cego do naj dziwniejszych kompromisów
z tym?e prawdopodoblenstwern.

Lecz wykwintnym milo?nikom teatru nie do?? jest wido-

wni - wdzieraj? si? równie? pomi?dzy aktorów. By wyró?ni?

si? od otoczenia, salonowe snoby rozsiadaj? si? na scenie. Mi­

mo odzywaj?cych si? sprzeciwów
- cho?by Moliera - stan

ten utrzymuje siQ d?ugo, gdy? aktorzy czerpi? z niego zyski
dodatkowe i dopiero za czasów Woltera uda si? scen?' fran­

cusk? uwolni? od upudrowanych intruzów. I la jednak oko­

liczno?? zawa?y .niemalo, ??cz?c si? z innymi wp?ywami, które

w tym samym zmierzaj? kierunku. Bo wprawdzie nic brak?o

i w epoce klasycyzmu wystawnych widowisk teatralnych,
zw?aszcza ulubionych baletów - ale z natury rzeczy odr?bne

musia?y hy? formy ich realizacji scenicznej i inne wobec nich
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stanowisko widza. \V dramacie natomiast, wymagaj?cym sku­

pienia uwagi, OLCCllO?? uatr?lów na scenie nie tylko przekro­
?lala mo?liwo?ci gry zespo?owej, ale ogranicza?a naweL zakres

indywidualnego gestu. W tych warunkach klasyczny dramat
francuski rezygnuje z efektów zewn?trznych, a zwraca si?
zdecydowanie nu wewn?trz, staje siQ teatrem psychologicz­
nym, zgodnie zreszt? z podsluwowyrn nurtem kultury francu­

skiej, zgodnie zw?aszcza z zainteresowaniami Lego okresu, wi­

docznymi w literaturze i w ?yciu (do?? wspomnie? towarzy­
ska zabaw? w portrety, znan? 7. «lVlizantropa»). Zarazem, po­
w?ci?gliwie tylko pos?uguj?c si? gestem, ca?y nacisk 'k?adzie na

s?owo, szczególn? warto?? przyznaje wzorowej dykcji, pi?knu
i czysto?ci brzmienia - w czym teatr francuski, strzeg?c
swych najlepszych tradyoji, mial pozosta? mistrzem po dzieli

dzisiejszy. .

Nie jest <Cyd» typowym przyk?adem tragedii francu­

skiej. Sam Corneille stwierdza?, ?e zaehowa} w nim wiele swo­

hody w stosunku do regu?, których nast?pnie przrstrzega? bar­

dziej skrupulatnie. Ju? pierwotne nazwanie go «tragikomedi?»
(st:!d «komedi?) ochrzci go Morsztyn) wskazywa?o, ?e pogodny
koniec nic pozwala? klasykom pomie?ci? go w rz?dzie «trage­
dyj». Wytykano, ?e uderzenie w twarz dopuszczalna jest tylko
w komedii. - Posla? infantki -

snuj?c? si? jak gdy,])y echo

elegijnych motywów tragedii renesansowej -

uznawano za

wykroczenie przeciwko jedno?ci akcji, tak ?e przez d?ugie lata
rol? jej skre?lano w teatrze zupe?nie. Nie odwa?amy dzi? tych
spraw równie pedantyczna miar?, co niegdy?. I uznaj?c ró?­

nic?, jaka zachodzi mi?dzy <Cydcm» a ledwie o par? lat rnlod­

szym -jego rodze?stwom literackim, nie zaprzeczamy przecie?,
?e <Cyd» w?a?nie otwiera ?wietny okres francuskiego dramalu.
Ma le? w sobie rozmach wspanialej uwertury.

Otwiera zarazem poczet wielkich arcydzie? Corneille'a,
lisl? niezhyt d?ug?, chocia? obfit? by? mia?a jeszcze twórczo??.
lego pisarza (jak?e trudno jednak oddycha? d?ugo pe?n? pier­
si? w alrnosf'crze heroizmu, do której si?gn??y szczyty jego

poczjil). Po «Horacjuszu», <Cynnir» (1640) i e Polljeukcics
(lH42) -

najdoskonalszej i najczystszej z tragedyj Corneil­
lc'n -

przyjdzie zmierzch coraz g?stszy, przez który od czasu
do czasu przehiegaj? jeszcze skry gasn?cego artyzmu.

\V literaturze Irancuskicj XVII wieku klasycyzm d?ugo
zmaga si? z harokiem. ?wiec?cym lryumfy w tylu krajach ów­
czesne] Europy. Odnosi wreszcie zwyci?stwo, n wielcy przed­
stawiciele tego pr?du na d?ugo zepchn? w cie? r ickawe nawet
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i odr?bne talenty pokonanego kierunku. « Cyd» jest lej walki

momentem dramalycznym
- i lu le? le?y g?ówna przyczyna

poruszenia, jakie wywolal. Je?li drgajQ w nim jeszcze wyra?ne
odblaski hiszpailskiego baroku, lo nie darino Corncillc za­

milknie po nim na lat par? i podda w skupieniu krytycznemu
osadowi za?o?enia swej szluki. A gdy w r. 1640 wystawi dwie

dalsze tragedie - stanie ju? zdecydowanie na gruncie klasy­

cyzrl1u.
Lecz .IlliIno wszelkich rozró?nie?, wa?kich dla historyka,

w e Cydzie> krystalizuje si? ju? wielka tragedia francuska jako
dramat psychologiczny, ods?aniaj?cy ?ycie duchowe cz?owieka

w chwili najwy?szego napi?cia. Akcja - dramatyczny rozwój

wydarze? - nie jesl tu upo?ledzona, ale podpo rz?dkowana zo­

sta?a irmym warto?ciom. Gdy ongi?, w tragedii Renesansu,

melodi? przewodni? by?a skarga na ludzk? niemoc wobec

przeznaczenia, tu, w kr?gu spraw ludzkich, wszystko podlega
woli cz?owieka. Nie jest ona tak wszechw?adn?, by uczucie nie

stawa?o przeciwko niej do walki (jej przerost b?dzie s?abo?ci?

pó?nych utworów Corneille'a), ale narzuci? mu umie swoje

rozslrzygni?cia. Jest to wola cz?owieka, klóry panowanie nad

sob? uwa?a za dobro niezast?pione, idzie zdecydowanie za

przewodem rozumu, postanowienia swoje opiera na s?dach sta-
.

nowczych.
I mi?o?? nie jest lu podleg?a irracjonalnym podnietom,

nie kryje si? w mrokach pod?wiadoanc?ci, ale wzrasta w ja­

snym kr?gu poznania rozumowego, czerpie sw? si?? z pewno?ci,
?e przedmiot ukochania jes? w pe?ni wart tego -uczucia, które

rozum kontroluje i .pow?ci?ga, Dzieje si? to zgodnie z tenden­

cjami racjonalizmu francuskiego, któremu równocze?nie wy­

tycza drogi Kartezjusz. I [e?li od dawna si? powtarza, ?e wa?ka

uczucia z obowi?zkiem jest osi? Corneille'owego ?wiata, to

trzeba sobie uprzytomni?, ?e w dramacie Szimeny i Rodryga
nic idzie o wybór mi?dzy milo?ci? i nakazem honoru. Mi?dzy
zakochanymi nie ma tu sprzeczno?ci, obojgiem kieruj e to samo

przekonanie, i? godnymi siebie oka?? si? tylko wtedy, gdy ?a­

den zarzut nie przylgnie do nich plam?. Obrona honoru jest

wi?c te? nakazem milo?ci i w?a?nie kiedy staj? przeciwko sohie,

pozostaj? sobie' wiernymi. Zbli?a ich ku. sobie to, co ich od­

dala - oto barokowo wyrafinowany duet hiszpa?skiej pary.
Naciskowi zewn?trznych okoliczno?ci nie ulegnie boha­

ter Cormeillc'a, cz?owiek wolny, który pragnie by? twórc?

swego losu, cz?owiek czynu, którego energia nabiera rozp?du
umocniwszy si? zdobyt? przez rozum pewno?ci?. By za? nie-
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powszednio?? tych jednostek nic wyda?a si? zaprzeczeniem
prawdopodobie?stwa, ani spraw? cudowno?ci, Corneille szuka
dla niej po?wiadczenia historii i do hisl o rii siC2ga stale po te­

maty opatrzone gwarancj? autentyczno?ci.
Nie groz? ani lito?? budzi? zamierza, lecz podziw dla wicl-'

ko?ci ducha. W rozrzutnym bohaterstwie m?odo?ci jesl te?

<Cyd» nicodrodnym dzieckiem swego czasu -

epoki Ludwika
XI I [ i trzydziestoletniej wojny. Lala lo szumi?ce zawadiackim

animuszem, pobrzmiewaj?ce pobudk? bojowa, pe?ne awantur­

niczych przedsi?wzi??, ?cieraj?cych si? ambicji, hunlowni­

czych zrywów, gdy nawet kobiety nieraz dosiadaj? konia l na­

hicraj? smag?o?ci od strzeleckiego prochu. Lata nieujarzmio­
nych energii, które niebawem okie?za rosn?cy w si?y ahso­

lulyzru.
Ityngrn] na piersiach tych ludzi zdaje si? mie? wyryte

s?owo: «honor s. Fanatyczna, ??dna krwi rcligia czci osobistej
i rodowej, uznanie przykaza? honoru za najwy?sz? norm? po­

st?powuuia, lo w - Cydxic» zarówno dziedzictwo dawnego feu­

dnlizmu, jak i wp?yw bezpo?redni Hiszpanii. Ten hiszpa?ski·

rodowód wyra?niej jeszcze wyst?pi na Ile najbli?szych w cza­

sie utworów Corncillc'a. Cl.yni?c nadal j?!drcm draniatu kon­

r.ikl uczucia i obowi?zku, obowi?zkowi ternu inne jednak nada

poda oblicze: h?dzic lo w «Ho racjuszu» fanatyzm patriotyczny,
w «Cynuie, iacjn polityczna, w -Polijcukcic- ?arliwo?? reli­

gijna. Kastylijska retoryka honoru przycich?a.

II

Szczególnym zbiegiem okoliczno?ci dwa zwrolne punkty
w dziejach teatru francuskiego znalazty si? pod znakiem Hi­

szpanii: zarówno «Cyd>, uwertura wielkiej tragedii francuskiej,
jak równic g?o?na bitwa o dramal romantyczny - Llcrnani»

Wiktora I-Ingo. Hiszpania zdawa?a si? by? ziemi? upr?ywilejo­
wan:! m?odzic?pzcj hrawury, wspania?ego gestu, przygody ople­
cionej POCZ,]:! jak bluszczem,

Wp?ywy hiszpa?skie na literatur? francuskiego klasycy­
zmu hy?y nicmnle. Zaczylywano si? od dawna powie?ciami
przywo?onymi zza Pirenejów, nicjedn? le? podniet? znale­
Zio'110 w wezbranym pomys?ami dramacie hiszpa?skim, chocia?
lak odmienn? dl'og?! mia? pój?? rozwój francuskiego teatru.

Cyu na scenie pal'yskiej pojawia? siQ w chwili. gdy mial

ju? za soh?! przesz?o?? d?ug? i chwalehn?. Ruy (Rodryg) Diaz
z Bihar (w Kastylii, na pó?noc,od Bnrgos) by? postaci? hislo-



n1

ryczn? drugiej polowy XI wieku, Znakomity wojownik, clio­

ci.i? za ?on? mial królewsk? krewniaczk? Chimon?. córk? 111'a­

hieno Oviedo, skazany zosla? na wygnanie przez Alfonsa VI,

pOI?o6 na skutek oskar?e? zawistnych dworaków, ale gl(')\Vllie

zapewne jako wasal nazbyt hardy i niebezpieczny wichrzyciel.

Banita, ntworzywszy w?asn? armi?, wyzyska? walki mi?dzy

mauryta?skimi pa?stwami pó?wyspu, wys?ugiwa? si? swym

mieczem ró?nym w?adcom arabskim, a czyni? lo lak zr?cznie,

?e opanowa? Saragoss?, wywalczy? sobie w?asne pa?stwo, a pod
koniec zdoby? nawet Walencj?, zyskuj?c u Arabów przydomek

«Cyda- (sid - pan).
Wypelniaj?ca cale stulecia hiszpa?skich dziejów walka

o oswobodzenie kraju od naje?d?ców potrzebowa?a bohatera,

który 11y slal si? jej symholem i ogólnonarodowym patronem.

Miejsce to rych?o zaj?? Cyd, którego konszachty z dziedzicz­

nym wrogiem popadruj? stopniowo w niepami?? (nic by? on

w nich zreszt? odosobniony). Wspominaj? go z podziwem kro­

ruki i laci?skic utwory wierszowane, ale oceni? now? jego rol?

pozwoli dopiero poezja rodzima, przemawiaj .. !ca g?osem ])0,­

wszeeluro?ci. Zapewne w XII wieku powstaje x Po?mat o Cy­

dzie», licz?cy oko?o 4.000 wierszy. Opowiada on dzieje wojow­
nika od chwili wygnania, u znamienny jest ju? przez lo, ?e wy­

p?dzony wasal nic staje si? lu m?ciwym rokoszaninem, ale

czuje si? nadal podw?adnym swego króla, donosi mu o swych

poczynaniach, dokonuje .ich na chwal? chrze?cija?stwa, Kast y­

lii l monarszego tronu.

Nicw?tpliwa ju? 'popularno?? ternatu wyzyskuj? dalsze

utwory, wierszowane lub prozaiczne, w których dumny rycerz

coraz wyra?niej urasta w posta? legendarnego pogromcy Mau­

rów. Legenda ta ?ci?lej ,jeszcze osnuwa jego dzieje, gdy Ro­

dryg staje si? bohaterem dum historycznych, romanc (roman­

ces), mno??cych siC? zw?aszcza w wieku XV, w .kló rych pierwia­
stek epicki ró?nie splata si? z Iirycznvm i dramatycznym (du?a
rola dialogu). Hozpowszechniano je drog? ustn?, ale niebawem

dopomog? pami?ci zhiory drukowane. J cst rzecz? uder'znj?c?,

juk dalece jednolitym okazuje si? charakter Cyda w przewa?nej
e/:??ci tych pie?ni, mimo ?e S?!· one dziclcm ró?nych autorów

i w ró?nych powstawa?y czasach. I tulaj nieraz wyst?puje ju?

Hodryg nic jako zbuntowany podw?adny, ale jako wierny i oa­

dany królowi wasal, zdecydowany przeciwnik l\Iaurów.

Bohater narodowy jesl ju? otoczony aUl'eob! lak silllQ,
?e w WIeku XVI wszcz'2lo nawet zahiegi o zaliczenie go po?ród
?wi?t'ych.
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Nic dziwnego, ?e nic móg? ohoj?tnie przej?? obok niego
dramat hiszpa?ski, b?d?cy w?a?nie w naj?wietniejszym okresie

swojego rozwoju. A to lylJll wi?cej, ?e ?ycie Icalrulnc, szcze­

gólnie bujne na pó?wyspie, wymaga?o wielkiej ilo?ci coraz lo

nowych sztuk, do których tre?? czerpano najch?tniej z prze­

sz?o?ci w?asnego kraju. Wiele z tych utworów zagin??o i nic

dochownly si? te? zapewne najdawniejsze opracowania SCf'­

niczue Rodrygowej legendy. Odnajdujemy j?! dopiero w Gnil­

lonu (Wilhelma) de Castro dramacie «Las mocedndes dcl

Cid» (vMlodzic?czc lata Cyda», druk. lG1R). Ten w?a?nie dra­

mat stal siQ podstawowym ?ród?em Corncillc'a. Pocla fran­

cuski nic traci? go z oczu i tylko jedn? scen? (V, 1) uzna? mo­

?'1:I za zupe?nie nioznlc?nn od hjszp?dlskieuo wzoru, Tote? lU?

wspó?cze?nie podnoszono przeciw Corn?ille' owi oskar?enia

o plagiat, a tak?e niektórzy z pó?niejszych krytyków chcieli

widzie? w ,jego dziele tylko umiej?tn? -przcróhk?». Ali?ci do­

klndnc porównanie obu dramulów prowadzi do wniosku, ?e

mi mo pozorów Corncillc sl warza rzecz w?asn? i od Caslra g?Q­
ljo ko )'(')?n:!, zarówno w zasadniczej swej slrwkturzc, jak

'i w wielu szczegó?ach wykonania. Zgodnie z tendencj?, wla­

?c.iw:} klasycznej literalurze Irnncuskic], pierwowzór swój kon­

densuje i upraszcza, uwalnia go od cpizorlvcxnych przybudo­
wek, usuwa z niego pierwlastek komiczny, wyrzeka si<;: wido­

wiska, a uwag? skupia na dramacie psychologicznym, racjo­
nalizuje go przy tym i przesyca intelektem. W bujnym, na

po?y epickim jeszcze gQszczu wyr?buje szpaler w stylu fran­

cuskim.

Po ?wietnej karierze w ojczy?nie, po zwyci?stwie wywal­
czonym w Pary?u, w tym francuskim rynsztunku mia? «Cy(!»
podbi? szeroki ?wiat.

III

Utorowanie mu drogi do Polski jest zas?ug? Andrzeja
Morsztyna, poety bywalego za granic? i lak blisko zwi?zanego
z kllHllr:! narodów roma?skich. W lrn sposóh stalic si? cCyd,
w Wiu-szuwiu pierwszym, niemal odosobnionym zwiastune-e

klasycyzmu franGuskiego, który na dohre rozgo?ci si? n nas

o ca?y wiek pó?nie,i.
'Vychowanek haroku -kwiecistego i rozmi?owanego w kon­

cepcie, wielhiciel i na?ladowca modnego Marina, akrohata

knnsztownyeh form, okaza? siQ Morsztyn t?umaczem do?? wier-
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nym (zw?aszcza jak na pot?cia ówcz?snc), YXIll uiemni.ej ?mie­
nit tonacj? utworu. narzuci? mu w wielu miejscach ZaCl(?ClC ru­

baszne, sarmack? zamaszysto?? i obrazowo?? zazwyczaj dosa­

dna, lak obce orygina?owi; zatraci? równocze?nie pcwne sub­

tclniejszc przej?cia i odcienie.

Z okresu najsilniejszych wplywów teatru francuskiego
w polsce pochodzi przek?ad Ludwika Osi?skiego (grany w r.

1801), oko?o slu wierszy IH'ZCjllll1j?CY od poprzednika. Zgodnie
z sadami i praktyk? sceny ówczesnej 081118ki, zajmujacy po­

czesne miejsce 'w?ród pseudoklasyków warszawskich, usuwa

zupe?nie Iulanlk? (i we Francji mia?a ona powróci? na scen?

dopiero w l'. '1872). Szczególnie natomiast upodoba? sobie w lej

postaci oslalni z polskich t?umaczy, Wyspia?ski, który SW[l

parafraz? (1907) przepaja liryzmem i czyni tragedi? przezna­

czenia, maj?c? ukaza? «jak wielkie szcz??cie los zazdrosny

?cina» .

b

Znalaz? wi?c «Cyd» szczególne w litci-aturze polskiej po-

wodzenie. Nie hraklo mu go równie? w teatrze. Wys?awiany

niejednokrotnie, w r. 1945 stal si? pierwszym ulworem wiel­

kic] poezji ?wiatowej, .kl órv powróci? na scen? polsk?, w laiac s :

okupacji skazana na mdlczcnie. Powitany gor?co w Krakowie,

nast?pnie, gdy ?ycie tealralne mog?o ju? znale?? oparcie w zbu­

rzonej stolicy, na wiele wieczorów rozgo?ci? si? w «Teatrze

Pols kim /) (HH8), w dyskusji krytyczne] olwi raj?c jak gdyby

nowy rozdzia? nicwygasaj?cego od lal trzystu «sporu o Cyda>.
Obco brzmi dzi? dla nas baiwochwnlczu rdi?ia ho noru,

strojnego w rycerski pióropusz. Jak szpada i kopia przesta?y

by? skuleeznYl11 or??em w boju nowoc?esnyJl1, lak i ona [esl

tylko nieucz?szczan? przez wiernych ?wi?tyni?. Znajdujemy

jednak w «Cydzie» co? wi?cej. Nie tYlko szlachetny patos ofiary
z w?asnego SZCZ<2?cia w ohronie warto?ci idealnych, zalicza­

nych do podstaw ?ycia zbiorowego. Nie straci?a dramatycznej

si?y walka jednostki, która nic ugina si? przed przeznaczeniem,
ale los swój we w?asne chce wzi?? r?ce i w?asn? go kierowa?

wolu, w pe?nej ?wiadomo?ci czekaj?cych j? przeciwie?stw i nie-

"hczpiccZCl'lstW. Jak ?wie?e do?wiadczenia wskazuj? w sposób
i oczywisty, nie spe?z?y le? w e Cydzi e» barwy m?odo?ci, której

urok i rozmach bije ci?gle z Corricille'owych wierszy i spra­

wia, ?e i dzi? jeszcze'
- mówi?c s?owami starego Boileau

nowe pokolenia spogb!daj? na Rodryga oczami Szimeny.
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NOTATKA BIBLI()GH,\FICZ?A

Z l icz ncj literntu ry, rlolycz qcc] COl'llt:ille'a i «Cyda. wystarczy lu
micn i?:

H. L Y () JI II C I, Le Ciel de Cocnellle 'w ser i i: Lex grands ?v?ncmcnjx
rn ir 'S), Pu ry?, ?falfl',I'(' Hl2U.

(i. H l! Y n i e 1', Le Cld de Corncil!e (w serii: Ll'S chcf's-cl'oeuvrc dl' la
rulurn t'xpliqllP:-'), Pary?, M('lloll?e, h. d. (IHaO), gdzie Ic? wskn
wczI':;lIit'jsZ:I, pnrlxluwuw? li u-rnlu r? .. przedmiotu.

L. B a l i r r () I, Hidll:lieu l'l Corncille, Pary?, C:t?mHnn-Le\'y, IH;W.

O. N n d a l, LI' sr-n t imr-nt de l'run our daus l'ucuvru dl? Pier-re C()l'Ilcille
ry?, Gu ll imurd IBIS.

nla dz ir-jów [r:q.:I:dii i IcaLI'I1 Irnncusk icgn w okresie k lnxycyzmu s

gc'Ilnil' wa?III':

G. L a II s o II, Jo:'><Jllissc d'unc h isto lre cle la Irag(!c1ic Fru n?n ixc, Pary?, CI
pion. II. wyd. I \)?7 (jl'sl lo szkielet ksi??k l: .sZCZl:gtJlowa dyspo1
(')'1.111 wyk ?udów].

l Icn ry C. L:I I? t: a s t c 1', Hislory of FI'('J1I:h dru mn l ic l il c rul ur« in
XVIJ-II, ('elllllr)', BallilllOI'(·.Pary;" lU2!l- 12 !) (omów (lIajoh'iZl'1
szu prucn ?l'I'l(llowa). O cCydzic» w Iotuic II, l (I!J:I!!).

W j?zyku polsk iiu:

\VI. l' () l k i e I' s k i, wst?p <10 wydania cCyda» w «Bibliolcce Nn rorlo

(s. H, nr s, Kr:t!,(l\v 1!1?1).
Sl. K o I a I: z I- () w s k i, Uwngl () Cnrn e i llu'u jako. tragiku (<<Hr,],:

!Ski'" I nI!»).

COl'lJpille w Po lxcc:

\VI. l' o I k I (! J' s Je i, Cyc! .. KOIIII?la w Po lsce, Krakl)'" 1\)17.

M. S z y.i l, () w s k i, ))ziPjl! lIowol.ylIlI!j tragedii polskiej, KraJ..:6", IO:.!1

cCycl» n ws P Ml' 1,1"HI oM::

K. ·\Vy k II, S?uehnj:lt: «Cy<l:tJ (<<Ku?nica) z 2/. X. Hllr,) .

.J. M. ? w i ? <: i c: J.: i, cCydJ - :ney<lziP?o J..:onwencjonalizlIIu (<<Tygodni!
.

w:zcehny» z 2. XlI. tB,I;,).
?r. I? I' a II 111 t' 1', Spory () cC?'da» (cTealp, HH8).
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